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AxymynaTopHa mMallMHa 3a psid3aHe Ha MeTan
WHCTpyKummM 3a ekcnnoataumsi ¢ rapaHUoHHa KapTa

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach
PL albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz

kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie
www.dedra.pl

VSechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
spole¢nosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjSiho oznameni.
Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl
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V8etky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne $irenie Casti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konStrukéno-technickych zmien, a zmien dopinkového
prisluSenstva, bez predchadzajiceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. Uzivatel'ska priru¢ka je dostupna na webovej
stranke www.dedra.pl
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Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim“ sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokycius be iSankstinio jspéjimo. Sie
pokyciai negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kop&sana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim
firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka ari komplektacijas izmainu bez iepriekséja
pazinojuma. STs izmainas nevar bit par pamatu produkta reklamésanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzdi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkiili
bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamaciéjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.
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Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea
si distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabila. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne
DE schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielféltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen

sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des
Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich.

Bcuuku npaBa 3anasenn. Tasu paboTa e 3almuteHa ¢ aBTopcku npasa. KonmpaHeTo unm pasnpocTpaHeHMeTo Ha pbKOBOACTBOTO 3@ NOTPebuTens Ha Yactn
BG vnu ususno 6e3 paspeleHveTo Ha Dedra Exim e 3abpaHero Dedra Exim cu 3ana3sa npaBoTO Aa NpaBu NPOMEHN B An3aliHa, TEXHUKaTa U OKOMMIEKTOBKaTa

6e3 npeaBapuTenHo yBefomrneHne. Tesn NMpoMeHW He moraT da 6bAaT OCHOBaHWe 3a peknamupaHe Ha npoaykTa. PbkoBoAcTBOTO 3a noTpebutens e
[OCTbMHO Ha agpec www.dedra.pl

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt / KoHTakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Opis Zastosowanych Piktograméw/ Popis Pouzitych Piktogram(/ Opis Pouzivanych Piktogramov/ Panaudoty Piktogramy
Aprasymas/ Lietoto Piktogrammu Apraksts/ Az Alkalmazott Piktogramok Magyarazata/ Descrierea Pictogramelor// Gebot:
Lesen Sie, Bitte, Die Bedienungsanleitung / OnucaHue Ha n3anon3BaHUTe NUKTOrPaMu

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Prikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priru¢kou / Privaloma:

perskaitykite aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: ripigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el

az Utmutatot / Obilgatoriu: cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen / 3agbmxutenHo: npoyeTeTe pbKOBOACTBOTO
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Nakaz: stosowa¢ srodki ochrony drég oddechowych/ pfikaz: pouzivejte prostfedky pro ochranu dychacich cest/ prikaz: pouzivajte
ochranné prostriedky na ochranu dychacich ciest/ privaloma: naudoti kvépavimo taky apsaugos priemones/ pieprasijums: izmantot elpcelu
attiecigu aizsardzibu/ utasitas: hasznaljon léguti védelmi felszerelést/ obligatoriu: utilizati echipament de protectie a cailor respiratorii/
gebot: atemschutzgerate benutzen / 3agbmxuTtenHo: N3non3eavite anxaTenHa 3awmra

Nakaz: Uzywac¢ ochronnikoéw stuchu / pfikaz pouzivejte ochranu sluchu/ prikaz pouzivajte chrani¢e sluchu/ privaloma: naudoti
@ apsauginius akinius/ pieprasijums lietojiet dzirdes aizsardzibas Ilidzeklus/ utasitas utasitas: hasznaljon flilvédét/ obligatoriu trebuie sa
folosi-ti aparate pentru protectia auzului/ gebot der gehdrschutz ist zu benutzen / 3agbmkutenHo: Hocete 3awuta Ha ywmTe
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Ogdlne warunki bezpieczenstwa zostaty dotaczone jako oddzielna
broszura.

Deklaracja Zgodnosci WE dotgczona jest do urzadzenia jako oddzielny
dokument. W przypadku braku Deklaracji Zgodno$ci WE prosimy o
kontakt z Serwisem Dedra-Exim Sp. z 0.0.

'\ Podczas pracy urzadzeniem zaleca sie zawsze

przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa

pracy, w celu unikniecia wybuchu pozaru, porazenia pradem
elektrycznym lub obrazenia mechanicznego.

Przed przystgpieniem do eksploatacji urzadzenia prosimy o zapoznanie
sie z trescig Instrukcji obstugi. Prosimy o zachowanie Instrukcji obstugi,
instrukcji bezpieczenstwa pracy i deklaracji zgodnosci. Rygorystyczne
przestrzeganie wskazowek i zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
wptlynie na przedtuzenie zywotnosci Panstwa urzagdzenia.

INXY) Podczas pracy nalezy bezwzglednie przestrzegac
wskazéwek zawartych w instrukcji bezpieczenstwa

pracy.

W razie przekazania urzadzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej rowniez
instrukcje obstugi, instrukcje bezpieczenstwa pracy i deklaracje
zgodnosci. Firma Dedra-Exim nie odpowiada za wypadki powstate w
wyniku nieprzestrzegania wskazéwek bezpieczenstwa pracy. Nalezy
przeczyta¢ uwaznie wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi. Niestosowanie sie do ostrzezen i instrukcji moze skutkowac
porazeniem pradem, pozarem i/lub powaznymi obrazeniami.

FNXY] Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato zaprojektowane
do pracy tylko z tadowarkami i akumulatorami linii
SAS+ALL.

Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego
urzadzenia i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i
tadowarek innych niz dedykowanych do urzadzenia spowoduje utrate
praw gwarancyjnych

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Rekojes¢ pomocnicza, 2. Regulator predkosci posuwu, 3.
Blokada wigcznika, 4. Wigcznik, 5. Gniazdo akumulatora, 6 Dzwignia
naciggu pasa bezkoncowego, 7. Brzeszczot, 8. Dioda LED, 9. Rekojes¢
gtéwna, 10. Otwory do zamocowania podstawy

3. Przeznaczenie urzadzenia

Przecinarka taSmowa do metalu DED6902 jest urzadzeniem stuzgcym
do ciecia elementéw metalowych takich jak: profile, prety, rury itp. o
wymiarach  nieprzekraczajgcych  dopuszczalnych (patrz:  Dane
techniczne).

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-
budowlanych, warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy
rébwnoczesnym przestrzeganiu warunkow uzytkowania i dopuszczalnych
warunkow pracy, zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczeniauzycia

Urzadzenie moze byé uzytkowane tylko zgodnie z zamieszczonymi
ponizej “Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Ostrzezenie: niebezpieczenstwo skaleczenia / Upozornéni: nebezpeci zranéni / Varovanie: riziko trzného a rezného urazu /
|spéjimas: susizalojimo pavojus / Bridinajums: iegriezuma risks / Figyelmeztetés: sérllési veszély / Avertisment: pericol de ranire /
Warnung: Verletzungsgefahr / MNpeaynpexaeHve: onacHOCT OT HapaHaBaHe

Nie stosowa¢ do przecinania innych materiatdbw niz metal. Nie
przekraczac dopuszczalnych wymiaréw cietych materiatéw.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie
modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w Instrukcji Obstugi bedg
traktowane za bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate Praw
Gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci straci swojg waznos¢.
Uzytkowanie elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem lub
Instrukcjg  Obstugi  spowoduje  natychmiastowg utrate Praw
Gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy

Stosowac tylko wewnatrz pomieszczen. Zakres temperatur
tadowania akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na
temperature pow. 40°C.

5. Dane techniczne

Model urzgdzenia DED6902
Napiecie pracy [V] 18 DC
Akumulator Li-lon
Predkos$¢ posuwu [m/s] 2
Rozmiar pasa [mm X mm x mm] 1140 x 12,7 x 0,06
llo$¢ zebow na cal [TPI} 14
Maksymalny rozmiar cietego materiatu [mm] 127
Poziom drgan mierzony na rekojesci [m/s?] 5,14
Niepewno$¢ pomiaru KD 15
Emisja hatasu:

Poziom ci$nienia dzwigku LPA [dB(A)] 82
Poziom mocy dzwigku LWA [dB(A)] 93
Niepewnos$¢ pomiarowa KLPA, KLWA [dB(A)] 3
Masa (bez akumulatora i tadowarki) [kg] 5,8

Informacja na temat drgan i hatasu.

Warto$c¢ taczona drgan a, oraz niepewnosé pomiaru okreslono zgodnie
z normg EN 60745-2-20 i podano w tabeli

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-1, warto$ci podano
powyzej w tabeli.

m Hatas moze spowodowaé¢ uszkodzenie stuchu,
podczas pracy zawsze nalezy uzywaé sSrodkow
ochrony stuchu!

Deklarowana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona zgodnie ze
standardowg metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania
jednego urzgdzenia z drugim. Podany powyzej poziom drgan.

Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia
moze sie rozni¢ od zadeklarowanych wartosci w zaleznosci od sposobu
uzycia narzedzi roboczych, w szczegdlnosci od rodzaju obrabianego
przedmiotu oraz od koniecznosci okreslenia srodkéw majgcych na celu
ochrone operatora. Aby dokladnie oszacowa¢ narazenia w
rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy wzigé pod uwage
wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujace takze okresy, gdy
urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest
uzywane do pracy.

6. Przygotowaniedo pracy

m Wszystkie czynnosci obstugowe takie jak wymiana
koncéwki roboczej, nalezy wykonywaé przy
odtaczonym zasilaniu.
Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ stan urzadzenia pod katem
uszkodzen mechanicznych (peknieta obudowa, uszkodzona ostona) i
zanieczyszczen (zabrudzenie otworéw wentylacyjnych, narzedzia
roboczego lub innych, mogacych wptywaé na pogorszenie chwytu i/lub
jakos¢ wykonywanej pracy). W razie wykrycia uszkodzonego elementu
nalezy wymieni¢ go na nowy. W razie wykrycia zanieczyszczen nalezy
usungc je sprezonym powietrzem lub czystg, suchg Scierka.
Zaktadanie brzeszczotu

m Wszystkie czynnosci wykonywa¢ w rekawicach
ochronnych.

Poluzowa¢ dzwignie naciggu brzeszczotu tak, aby zwolni¢ koto

napedzajgce brzeszczot (rys. C). Natozy¢ brzeszczot od dotu, strong bez

zebdéw, na tozyska. Sprawdzi¢, czy dolega do powierzchni tozysk.



Naciskajac srodkowg czes¢ brzeszczotu, umiesci¢ go na kotach, w razie
potrzeby lekko przesuwajgc koto do osi przecinarki. Umiescic brzeszczot
na gumowej biezni. Przytrzymac brzeszczot i zablokowa¢ za pomocag
dzwigni.

Demontaz brzeszczotu przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci.

7. Whaczanie urzadzenia

Urzadzenie zasilane jest z akumulatora o napigciu 18V. Natadowany
akumulator wsuwamy w prowadnice w rekojesci az zadziata zatrzask
uchwytu. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

Wiacznik urzadzenia ma blokade, kidéra zabezpiecza przed
przypadkowym uruchomieniem. Nalezy przesung¢ blokade, a nastepnie

wcisnié przi/cisk wiacznika (rys. B).
a Proby pracy bez obciazenia nalezy wykonywaé tylko
wtedy, kiedy elektronarzedzie jest skierowane w dét.

8. Uzytkowanie urzadzenia

FNITX) Przed rozpoczeciem cigcia, nalezy
prawidiowe zamontowanie brzeszczotu.

sprawdzi¢

Sprawdzenie poprawnosci zamontowania brzeszczotu

Trzymajac przecinarke brzeszczotem do dotu, dwa albo trzy razy
uruchomi¢ urzgdzenie na kilka sekund. Sprawdzi¢, czy brzeszczot
prawidtowo przesuwa sie¢ po kotach. W razie potrzeby, po uprzednim
odtgczeniu zrédta zasilana, skorygowac ustawienie.

Ciecie bez podstawy

A UWAGA Podczas wykonywania operacji cieca zawsze trzymac
przecinarke za rekojes¢ gtownag i pomocnicza. Nie

chwyta¢ za obudowe. Wiacza¢ urzadzenie trzymajac je pewnie

oburacz.

W zalezno$ci od ksztattu cietego elementu, wybra¢ odpowiednig pozycje
ciecia. Wigczy¢é urzadzenie i zaczeka¢, az brzeszczot osiggnie
maksymalng predkosé. Obniza¢ powoli brzeszczot w kierunku miejsca
ciecia. Stosowac¢ lekki docisk, nie przecigza¢ urzadzenia. Obserwowac
ciety materiat, zblizajgc sie¢ do konca ciecia zwolni¢ nacisk. Po
zakonczeniu operacji ciecia wylgczy¢ urzagdzenie.

Ciecie z podstawa

Podstawa DED69021 (nie jest dotgczona do urzadzenia) pozwala na
zamocowanie przecinarki oraz usztywnienie cietego materiatu. Ma to na
celu usztywnienie materiatu oraz dokonywanie precyzyjnych cie¢. W celu
zamontowania urzadzenia do podstawy, odkreci¢ wkrety z ramienia
podstawy. Zamontowaé przecinarke tak, aby otwory w przecinarce
pokrywaty sie z otworami w ramieniu podstawy (rys. D). Dokreci¢ wkrety.
W celu zamocowania materiatu poluzowac¢ $cisk, umiesci¢ materiat w
szczekach i wstepnie dokreci¢. Ustawi¢ materiat zgodnie z linig ciecia i
mocno dokrecic.

W celu wykonania cigcia unie$¢ przecinarke na ramieniu podstawy,
uruchomi¢ przecinarke, zaczeka¢ do osiggniecia przez brzeszczot
maksymalnej predkosci, a nastepnie przecig¢é materiat, dociskajgc
brzeszczot do cietego elementu.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Regularnie oczyszcza¢ cate elektronarzedzie, szczegdlng uwage
poswiecajgc na oczyszczenie otworow wentylacyjnych elektronarzedzia.
Unika¢ tadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym
uzytkowaniu. Ze wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy
przechowywac akumulatora kompletnie roztadowanego, poniewaz moze
sie wtedy roztadowac ponizej poziomu krytycznego i ulec trwatemu
uszkodzeniu.

Akumulator nieuzywany nalezy przechowywac czesciowo natadowany
(do ok. 40%). Dotadowywa¢ akumulator zanim sie catkowicie roztaduje.
Baterie przechowywaé¢ w temperaturach 10-30°C. Przechowywany w
niskich temperaturach szybciej traci pojemnosc.

tadowanie akumulatora opisane jest w instrukcji do akumulatora i
tadowarki z linii SAS+ALL.

Miejsce przechowywania urzadzenia powinno by¢ niedostepne dla
dzieci.

W razie koniecznosci wysytki urzadzenia do serwisu celem dokonania
naprawy, nalezy zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym uszkodzeniem
mechanicznym oraz wysung¢ baterie z gniazda tadowarki

Sposéb demontazu akumulatora

W celu demontazu akumulatora, nalezy wcisng¢ przycisk zwalniajgcy
znajdujacy sie w przedniej czesci baterii. Wysuna¢ akumulator z gniazda.
W celu zamontowania akumulatora, nalezy wsung¢ akumulator w
gniazdo, a nastepnie docisna¢ az do zadziatania zatrzasku uchwytu.
Konserwacja urzadzenia

I ZXT] Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac konserwacyjnych
urzadzenia podtaczonego do zrodta zasilania.

Moze to spowodowac powazne obrazenia ciata lub porazenie prgdem.
Przed przystagpieniem do czynnosci konserwacyjnych akumulator nalezy
wysuna¢ z gniazda urzadzenia.

Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czystosSci
wszystkich jego elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do
czyszczenia nie wolno stosowa¢ zadnych rozpuszczalnikéw gdyz moze
to spowodowac nieodwracalne zniszczenie obudowy i innych elementow
wykonanych z tworzywa sztucznego.

Akumulatora nie wolno czysci¢ woda gdyz moze to spowodowac zwarcie
wewnetrzne prowadzace do trwatego uszkodzenia.

Transport

Elektronarzedzie oraz inne elementy wymienione w kompletacji wraz z
instrukcja obstugi nalezy transportowac czyste, zamkniete w oryginalnym
opakowaniu (wraz z wypetniaczami) tak, aby nie byto narazone na
szkodliwe dziatanie warunkéw otoczenia takich jak: wilgo¢, opady
atmosferyczne, wysoka temperatura (powyzej 50°C), nacisk powodujacy
odksztatcenie fabrycznego opakowania i innych, mogacych mie¢
negatywny wptyw na opakowanie lub jego zawartos¢.

Przechowywanie

Elektronarzedzie oraz inne elementy wymienione w kompletacji wraz z
instrukcja obstugi nalezy przechowywa¢ czyste, zamknigte w
oryginalnym opakowaniu (wraz z wypetniaczami) tak, aby nie byto
narazone na szkodliwe dziatanie warunkéw otoczenia takich jak: wilgoc¢,
opady atmosferyczne, wysoka temperatura (powyzej 50°C), nacisk
powodujgcy odksztatcenie fabrycznego opakowania i innych, mogacych
mie¢ negatywny wptyw na opakowanie lub jego zawartosc.
Elektronarzedzie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat.

Przed kolejnym uzyciem nalezy postepowaé zgodnie z procedurg
opisanag w punkcie 6: Przygotowanie do pracy oraz sprawdzi¢, czy nie
nalezy przeprowadzi¢ czynnosci konserwujacych opisanych w punkcie
9: Biezgce czynnosci obstugowe.

Przechowywa¢ urzadzenie ze zdjetym brzeszczotem
zdejmowania brzeszczotu patrz pkt. 6)

(procedura

10. Czesci zamienne i akcesoria
Zalecane akcesoria

W ofercie Dedra-Exim znajdujg sie:

DED69022 - brzeszczot, DED69021 - podstawa

Elektronarzedzie z linii SAS+ALL mozna wyposazy¢ w kazdy akumulator
i tadowarke z linii SAS+ALL oraz kazde narzedzie (koncéwke robocza) z
chwytem SDS Plus. Prosimy uprzejmie stosowac¢ sie do zalecen
producenta kofcéwek roboczych.

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriéw nalezy skontaktowac sie
z Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1
instrukcji. Przy zamawianiu cze$ci zamiennych prosimy podaé numer
PARTIl umieszczony na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z
rysunku ztozeniowego. W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane
sg na zasadach podanych w Karcie Gwarancyjnej. Reklamowany
produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu zakupu (sprzedawca
zobowigzany jest przyjaé reklamowany produkt), lub przesta¢ do Serwisu
Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotgczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa
bedzie traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym
naprawy wykonuje Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy
przesta¢ do Serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek

P/ XY\ Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
usterek nalezy odiaczy¢ urzadzenie od zrodla zasilania i upewnic

sie, ze nie dziata.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Urzadzenie | Uszkodzony wigcznik Przekazaé¢ urzadzenie
nie dziata Roztadowany akumulator | do serwisu

Zle zamontowany Natadowaé¢ akumulator

akumulator Zamocowac poprawnie
Niska Zuzyty brzeszczot Wymienic brzeszczot
wydajnos¢ | Niedoktadnie Oczy$ci¢ materiat, w
pracy oczyszczony materiat razie potrzeby wysuszy¢

obrabiany

Nieréwno zatozony Skorygowac utozenie

brzeszczot brzeszczot

Zbyt duzy docisk Zmniejszy¢ obcigzenie

narzedzia elektronarzedzia

12. Kompletacjaurzadzenia,
1.Przecinarka — 1 szt. 2. Brzeszczot zamienny — 1 szt. 3. Klucz — 1 szt.




13. Informacjadlauzytkownikéw o pozbywaniu sie
zuzytych urzadzen elektrycznych [
elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé¢ razem z odpadami bytowymi.
=N Prawidlowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotow polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i
uniknigcie negatywnego wplywu na zdrowie i Srodowisko, wynikajgce z mozliwosci
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawcg, ktérzy udzielg dodatkowych
informaciji.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu
prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wiladzami lub ze sprzedawca celem
uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

14. Wykaz czesci do rysunku zfozeniowego

LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci

1 Rekojes¢ 47 Wrzeciono

2 Wkret M8 48 Koto pasowe napedowe

3 Whkret M8 x 70 49 Naktadka gumowa

4 Nakretka samokontrujgca M6 50 Ztgczka

5 Uchwyt rekojesci 51 Docisk

6 Wkret 4 x 16 52 Wkret M8 x 14

7 Element taczeniowy 53 Oslona kota

8 Wkret M6 x 14 54 Szczotka

9 Rekojes¢ - czesé lewa 55 Wkret M5 x 25

10 Przycisk blokady 56 Wodzik tozyska

11 Wigcznik 57 tozysko 624

12 Rekojes¢ - cze$¢ prawa 58 Kotek 4 x 16

13 Wkret M6 x 20 59 tozysko 696

14 Ostona tarczy czes$¢ frontowa 60 Wkret

15 Wkret M5 x 12 61 Whpust czutenkowy 3 x 3,5 x 9

16 Whkret M4 x 12 62 Sprezyna @9

17 Dzwignia napinajgca 63 Kotek 4 x 10

18 Watek naciggu 64 Mocowanie ostrza

19 Wspornik 65 Ostona oswietlenia

20 Obudowa 66 Ptytka PCB

21 Obudowa 67 Ostona diody LED

22 | Silnik z watkiem zebatym 68 Gniazdo o$wietlenia

23 Kolo zegbate 69 Wkret M6 x 20

24 Podktadka 17,5 x 11 x 2,5 70 Pierécien

25 Wkret M5 x 14 71 Sprezyna

26 Korpus przektadni 72 Wspornik nastawczy

27 Wkret M5 x 20 73 Wspornik ruchomy

28 tozysko igietkowe HK0808 74 Tuleja ustalajaca

29 Kolo zebate 75 Os$ kota

30 | tozysko igietkowe HK0608 76 Podktadka

31 Wkret M4 x 8 77 Tulejka stalowa

32 Kofo zgbate 78 Koto pasowe odbiorcze

33 Tuleja dociskowa tozyska 79 Plersme_nspr_ezynumcy
zabezpieczajacy P16

34 | tozysko 626 80 Wodzik tozyska

35 tozsko 6000z2RS 81 Oznakowanie

36 Watek zgbaty 82 Tabliczka znamionowa

37 Przektadnia 83 Wkret M6 x 16

38 Wkret M6 x 40 84 Prowadnica

39 Ostona tarczy czes$¢ tylna 85 Mocowanie

40 Kolo zgbate 86 Styki akumulatora

41 Kolo zebate 87 Styki akumulatora

42 Koto zgbate

43 Pierscien ¢35 93 Klucz S6

44 tozysko 6087 94 Klucz S4

45 tozysko 6003z22RS 95 Brzeszczot

46 Mocowanie przekfadni

Karta gwarancyjna
na

Akumulatorowa szlifierka tasmowa

Piecze¢ sprzedawcy

Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co
potwierdzam wtasnorecznym podpisem:

Data i miejsce

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla
m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00
zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant
udziela gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialnos¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania
Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposoéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy
Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo
catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub
odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwaranciji
i/lub w zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut
prawny, jest ograniczona maksymalnie do wysokosci warto$ci wadliwego
Produktu.

1. Okres gwarancji:

Elementy Produktu

Podpis Uzytkownika

Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesigce, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej Karcie
Gwarancyjnej

Akumulatorowa
przecinarka do metalu

Brzeszczot, klucz Nie objete gwarancjg

I1l. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej
Produktu oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci
zakupu Produktu, np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W
celu sprawnego przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik
przekazat wraz z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone
w ,Kompletacji urzagdzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukg;ji
obstugi i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegélnosci
na skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w
Instrukcji obstugi, w szczegélnosci w zakresie prawidlowej eksploataciji,
konserwaciji i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika s$rodkéw czyszczacych Ilub
konserwujgcych niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez
Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika,
ktére nie byly uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatdw
eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w
ktérym:



g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty
usuniete, zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady
manipulacji Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu,
wynikajgce m.in. z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wiasnym
zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidlowej pracy Produktu, przed
dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy
wszystkie czynnosci okreslone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi
zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w
terminie 7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie
jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r.
Kodeks cywilny traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w
przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu
Produktu, w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim
Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz
zgtoszenia reklamac;ji z tytutu gwaranciji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajéw dostepne
sg na stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego
dla danego kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sig
kierowa¢ na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie
korzystania z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla
zdrowia i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastapi w terminie
14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu
przez Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie
jego oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokfadnie
zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢
reklamowany Produkt w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek
wady Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego
korzystac.

Gwarancja nie wytagcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien
Uzytkownika wynikajgcych z przepisow o rekojmi za wady rzeczy
sprzedane;.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzagdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w

zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu

takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”) informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane beda przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogdlnego rozporzgdzenie o
ochronie danych (dalej: ,RODQ”) Podanie danych jest dobrowolne, ale
konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane bedg przetwarzane przez okres rozpatrywania przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie koniecznosci
obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec Administratora nie dtuzej niz
do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane mogg by¢ ujawniane wytacznie podmiotom przetwarzajgcym dane
na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczacym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogdéw obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie moga wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg okreslone w
umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposéb zautomatyzowany w tym réwniez
w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;j.

6. Posiadasz prawo dostgpu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia
danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowa¢ si¢ pod adresem e-
mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego do
spraw ochrony danych osobowych;
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Preklad originalneho navodu

VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfilozeny jako samostatna
prirucka.

ES prohlaSeni o shodé je pfilozeno k zafizeni jako samostatny
dokument. Pokud bude ES prohlaseni o shodé chybét, kontaktujte servis
Dedra-Exim Sp. z 0.0.

A -To¥{o]:@] Pfi praci s pfistrojem je doporuéeno vidy

dodrzovat zakladni bezpecnostni pokyny, aby se
vyhnulo vzniku pozaru, poranéni elektrickym proudem nebo
mechanickému poskozeni.

Pfed zprovoznénim pfistroje seznamte se prosim s obsahem Navodu k
obsluze. Uchovejte prosim Navod k obsluze, Navod o bezpe€nostnich
pokynech a ProhlaSeni o shodé. Dusledné dodrzovani pokynt a
doporuceni uvedenych v Navodu k obsluze pozitivné ovlivni Zivotnost

Va$eho pristroje.
Béhem prace bezpodmineéné dodrzujte pokyny
obsazené v Navodu k bezpecnosti prace Navod k
bezpecnosti prace je prilozen k pristroji jako samostatna brozura a
je treba jej uchovat.
V pfipadé pfedani pfistroje jiné osobé&, predejte ji také Navod k obsluze,
Navod k bezpecnosti prace a Prohlaseni o shodé. Spole¢nost Dedra
Exim nenese odpovédnost za nehody vzniklé v nasledku nedodrzovani
bezpecnostnich pokyni.Podrobné preététe vSechny bezpeénostni
pokyny a navody k obsluze. Nedodrzovani varovani a navodi miize mit
za nasledky poranéni elektrickym proudem, pozar a/nebo vazna zranéni.
Uchovejte vSechny navody, bezpe&nostni pokyny a prohlaSeni o shodé
pro budouci potfeby.

A POZOR Zarizeni rady SAS+ALL bylo navrzeno k pouziti
pouze s nabijeckami a akumulatory fady
SAS+ALL.

Akumulator Li-lon a nabijeCka nejsou soucasti zakoupeného zafizeni a
je tfeba je zakoupit zvlast. Pouzivani akumulator( a nabijecek jinych nez
doporuéenych pro zafizeni bude mit za nasledek ztratu zarucnich
narok.

2. Popis zarizeni

Obr. A: 1. Pomocna rukojet, 2. Regulator rychlosti posuvu, 3. Blokovaci
tlag¢itko spinace, 4. Spina¢, 5. Pfihradka na baterii, 6 Packa napnuti
pilového pasu, 7.Pilovy pas, 8. LED dioda, 9. Hlavni rukojet, 10. Otvory
pro upevnéni zakladny

3. Urceni zarizeni

Pasova pila na kov DED6902 je zafizeni pro fezani kovovych obrobkd,
jako jsou: profily, ty€e, trubky atp. s rozméry neprekracujicimi pfipustné
rozméry (viz: Technické udaje).

Zafizeni se muze pouzivat pfi renovaénich a stavebnich pracich,
v opravarenskych dilnach, pro hobby prace pfi sou¢asném dodrzovani
podminek pouziti a pfipustnych provoznich podminek, uvedenych
v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni pouzivejte pouze v souladu s nize uvedenymi ,PFipustnymi
provoznimi podminkami*.

Nepouzivejte pro fezani jinych materiald nez kov. Nepfekracujte
pripustné rozméry fezanych materialu.

Svépomocné zmeény mechanické a elektrické konstrukce, jakékoli
Upravy, udrzba nepopsana v navodu k obsluze se budou povazovat za
nezakonné a zplUsobi okamzitou ztratu zaruénich narokd a prohlaseni o
shodé ztrati platnost. Pouzivani elektrického naradi v rozporu s ur¢enim
nebo navodem k obsluze bude mit za nasledek okamzitou ztratu
zarucnich narokd.

Pfipustné pracovni podminky
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Pouzivejte pouze v uzavienych prostorach.

A\ POZOR
Rozsah teploty nabijeni akumulatord 10-30 °C.

| Nevystavuijte teploté nad 40 °C.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED6902
Pracovni napéti [V] 18 DC
Baterie Li-lon
Rychlost posuvu [m/s] 2
Rozméry pasu [mm x mm x mm] 1140 x 12,7 x 0,06
Pocet zubll na palec [TPI} 14
Maximalni velikost fezaného materialu [mm] 127
Uroveri vibraci méfena na rukojeti [m/s?] 5,14
Nejistota méreni KD 15
Emise hluku

Hladina akustického tlaku LPA [dB(A)] 82
Hladina akustického vykonu LWA [dB(A)] 93
Nejistota méreni KLPA, KLWA [dB(A)] 3
Hmotnost (bez baterie a nabijecky) [kg] 58

Informace o hluku a vibracich.

Spole¢na hodnota vibraci a; a nejistoty méfeni byly stanoveny v souladu
s norou EN 60745-2-20 a uvedeny v tabulce

Emise hluku byly stanoveny podle EN 60745-1, hodnoty jsou uvedeny v
tabulce vyse.

Deklarovana hodnota emise hluku byla zméfena v souladu se standardni
metodou zkou$eni a mlze se pouzivat pro porovnani jednoho zafizeni s
druhym. VySe uvedena hladina emisi hluku se mize také pouzivat pro
predbézné posouzeni expozice na hluk.

Hladina hluku pfi skuteéném pouzivani elektrického naradi se muze lisit
od deklarovanych hodnot v zavislosti na pouziti pracovnich nastroj,
zejména na druhu obrabéného prfedmétu a na nutnosti urceni
ochrannych prostfedkd pro uzivatele. Abyste pfesné odhadli expozici ve
skute€nych podminkdch pouzivani, zohlednéte vSechny casti
provozniho cyklu, zahrnujici také dobu, kdy je zafizeni vypnuto nebo
kdyz je zapnuto, ale nepouziva se.

Hluk maze zpUsobit poskozeni sluchu, pfi praci
vzdy pouzivejte prostfedky ochrany sluchu!

6. Priprava k praci

A -Tey{e]:q VesSkerou udrzbu, jako je vyména pracovniho

nastavce, provadéjte pfi odpojeném napdjeni.
Pfed zahajenim prace zkontrolujte stav zafizeni, zda neni mechanicky
poskozeno (prasklé télo, poSkozeny kryt) a znecisténo (Spinavé vétraci
otvory, pracovni naradi nebo jiné, které mohou mit vliv na zhorSeni
uchopu a/nebo kvalitu provedené prace). Pokud zjistite poskozenou
Cast, vyménte ji za novou. Pokud najdete néjaké necistoty, odstrarite je
stlaéenym vzduchem nebo ¢€istym, suchym hadfikem.

Nasazeni pilového pasu

A POZOR Veskeré €innosti provadéjte v ochrannych

rukavicich.

Uvolnéte packu napnuti pilového pasu, abyste uvolnili hnaci kolo
pilového pasu (obr. C). Pilovy pas nasadte zespodu, stranou bez zubd,
na loziska. Zkontrolujte, zda pfiléha k povrchu lozZisek. ZatlaCenim na
stfed pilového pasu umistéte pilovy pas na koleCka, bude-li tfeba,
posunite jej mirné k ose pily. Pilovy pas umistéte na gumovou drahu.
Pilovy pas pfidrzte a zajistéte packou.

PFi demontazi pilového pasu postupujte v opacném poradi.

7. Zapnuti zafizeni

Zatizeni je napajeno baterii 18V. Nabitou baterii zasurite do voditek na
rukojeti, dokud nezapadne zapadka rukojeti. Zafizeni je pfipraveno
k praci.

Spina¢ zafizeni ma blokovaci tlaitko, které zabrariuje nahodnému
spusténi. Posunte blokovaci tlac¢itko a pak stisknéte tlacitko spinace
(obr. B).

A POZOR Zatézové testy provadéjte pouze tehdy, kdyz je

elektrické naradi nasmérovano dolu.
8. Pouzivani zarizeni
Pred zahajenim fezani zkontrolujte spravné
A POZOR nasazeni pilového pasu.
Kontrola spravnosti montaze pilového pasu
Drzte pilu pilovym pasem nasmérovanym dol(, spustte naradi dvakrat
nebo tfikrat na nékolik sekund. Zkontrolujte, zda se pilovy pas spravné

posouva po koleckach. Bude-li tfeba, po odpojeni zdroje napajeni
opravte nastaveni.

Rezani bez zakladny

P¥i fezani vzdy drzte pilu za hlavni a pomocnou rukojet'.

Nechytejte za kryt. Pfi zapnuti drzte zafizeni pevné obéma rukama.
V zavislosti na tvaru fezaného obrobku vyberte vhodnou polohu fezu.
Zapnéte zafizeni a poCkejte, az pilovy pas dosahne maximalni rychlosti.
Pomalu pfiblizujte pilovy pas smérem k mistu fezu. Pouzivejte lehky
pritlak, nepfetézujte zafizeni. Sledujte fezany material, na konci fezu
uvolnéte tlak. Po ukon&eni fezani vypnéte zafizeni.

Rezani se zakladnou

Zakladna DED69021 (neni pfilozena k zafizeni) umoziuje pfipevnit pilu
a znehybnit fezany material. U¢elem je upevnéni materialu a provedeni
presnych fezli. Chcete-li zafizeni namontovat na zakladnu, odstrarite
Srouby z ramene zakladny. Pilu namontujte tak, aby se otvory v pile
prekryvaly s otvory v rameni zakladny (obr. D). Utahnéte Srouby.

Pro upevnéni obrobku uvolnéte svorku, vlozte obrobek do Celisti a pak
utédhnéte. Obrobek vyrovnejte podle ¢ary fezu a pevné utahnéte.
Chcete-li provést fez, zvednéte pilu na rameni zakladny, zapnéte ji a
pockejte, dokud pilovy pas nedosahne maximalni rychlosti a pak
prefiznéte obrobek pfitlacenim pilového pasu k fezanému prvku.

9. Bézné servisni ¢innosti

Pravidelné Cistéte celé elektrické naradi, zvlastni pozornost vénujte
¢isténi vétracich otvorll elektrického naradi.

Baterii nenabijejte ihned po intenzivnim pouzivani. Kvdli jevu vybijeni
neuchovavejte baterii zcela vybitou, protoze by se mohla vybit pod
kritickou uroven a trvale poskodit.

Pokud baterii nepouzivate, skladujte ji ¢aste€né nabitou (asi na 40 %).
Baterii dobijejte, nez se Uplné vybije. Baterii uchovavejte pfi teploté 10—
30 °C. P¥i skladovani v nizkych teplotach rychleji ztraci kapacitu.
Nabijeni baterie je popsano v navodu k baterii a nabijeCce fady
SAS+ALL.

Misto skladovani zafizeni musi byt nepristupné pro déti.

Bude-li nutné zaslat zafizeni do servisu k opravé, zajistéte jej proti
nahodnému mechanickému poSkozeni a vyjméte baterii z pfihradky
nabijecky.

Zpusob demontaze baterie

Chcete-li baterii vyjmout, stisknéte uvolfiovaci tlagitko na pfedni strané
baterie. Baterii vysunte z pfihradky. Chcete-li vlozit baterii, zasunite ji do
prihradky a pak zatlacte, dokud zapadka rukojeti nezapadne.

Udrzba zafizeni

Nikdy neprovadéjte udrzbu zafizeni pfipojeného
A POZOR ke zdroji napajeni.
MUzZe to zpusobit vazné zranéni nebo Uraz elektrickym proudem. Pred
provedenim udrzby vyjméte baterii z pfihradky zafizeni.
Udrzba zafizeni spodiva v udrzovani viech jeho &asti nezbytnych pro
normalni provoz v naleZité Cistoté. K CiSténi nepouzZivejte Zadna
rozpoustédla, protoze to muZe zpusobit nevratné poskozeni krytu a
dal$ich prvkd vyrobenych z plastu.
Baterii nelistéte vodou, protoZze by mohlo dojit k vnitfnimu zkratu
vedoucimu k trvalému poSkozeni.

Preprava

Elektrické naradi a dalSi pfisluSenstvi uvedené v kompletaci spole¢né
s navodem k obsluze pfepravujte Cisté, uzaviené v originalnim obalu
(spole¢né s vyplnémi) tak, aby nebyly vystaveny s$kodlivym vlivim
okolnich podminek, jako jsou: vihkost, atmosférické srazky, vysoka
teplota (nad 50 °C), tlak zpusobujici deformaci originalniho obalu a dal$i
vlivy, které mohou mit negativni dopad na obal nebo jeho obsah.

Skladovani

Elektrické naradi a dal$i prisluSenstvi uvedené v kompletaci spole¢né
s navodem k obsluze skladujte &isté, uzavfené v plvodnim obalu
(spole¢né s vyplnémi) tak, aby nebyly vystaveny Skodlivym vlivim
okolnich podminek, jako jsou: vlhkost, atmosférické srazky, vysoka
teplota (nad 50 °C), tlak zpusobujici deformaci originalniho obalu a dal$i
vlivy, které mohou mit negativni dopad na obal nebo jeho obsah.
Elektrické nafadi skladujte mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pfed dalSim pouzitim dodrzujte postup popsany v kapitole 6: Pfiprava
k praci a zkontrolujte, zda neni tfeba provést udrzbu popsanou v kapitole
9: Bézna udrzba.

Zafizeni skladujte se sejmutym pilovym pasem (postup sejmuti pilového
pasu viz kapitola 6)

10. Nahradni dily a prislusenstvi
Doporuéené prislusenstvi

V nabidce Dedra-Exim jsou:

DED69022 — pilovy pas, DED69021 — zakladna

Elektrické naradi fady SAS+ALL Ize vybavit kazdou baterii a nabije¢kou
fady SAS+ALL a kazdym nafadim (pracovnim nastavcem) se stopkou
SDS Plus. Dodrzujte doporuceni vyrobce pracovnich nastavcu.



Chcete-li zakoupit nahradni dily a pfisluSenstvi, kontaktujte servis Dedra-
Exim. Kontaktni Udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu. P¥Fi
objednavani nahradnich dild uvedte SERIOVE &islo zafizeni uvedené
na vykonovém §titku a €islo dilu z technického vykresu. Opravy v zaruéni
dobé se provadgji podle podminek uvedenych v zaruénim listu.
Reklamovany vyrobek odevzdejte k opravé na misté zakoupeni
(prodejce je povinen prevzit reklamovany vyrobek) nebo zaSlete do
centrélniho servisu DEDRA-EXIM. Prilozte zaru€ni list vystaveny
dovozcem. Oprava bez tohoto dokumentu se bude povazZovat za
pozarucni. Opravy po zaru€ni dobé provadi centralni servis. PoSkozeny
vyrobek zaslete do servisu (naklady na zaslani hradi uzivatel).

11. Svépomocné odstranovani poruch

PROBLEM ZPUSOBIT RESENI
Zafizeni Vadny spina¢ Vybita Nechejte zafizeni
nefunguje baterie Spatné opravit Nabijte baterii

namontovana baterie
Brusny pas je

Pfipojte spravné
Vymérnte brusny pas

Nizka efektivita

prace opotrebovany Material ocistéte,
Nepresné vycistény pfipadné vysuste
obrobek Upravte orientaci
Nerovnomérné brusného pasu Snizte

zatiZzeni elektrického
naradi

naneseny brusny pas
Tlak nastroje je pfilis
vysoky

12. Kompletace zafizeni
1. Pila — 1 ks, 2. Nahradni pilovy pas — 1 ks, 3. Kli¢ — 1 ks

13. Informace pro uzivatele o likvidaci
elektrickych a elektronickych zarizeni (tyka se
domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci oznaéuje,
Ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano
spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potfebujete zlikvidovat, znovu
¥\ pouzit nebo vyuzit soucastky, je spravné je odnést na specializované
sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro
pouzita zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a zZivotné prostredie v désledku moznej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislusnych mistnich pfedpisu.
UZivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické
zafizeni, obratte se na nejblizsi prodejni misto nebo na svého dodavatele, ktery
vam poskytne dal$i informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na zemé
Evropské unie. Pokud si pfejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni
urady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zplsob likvidace.

Zaruéni list

Pro
Katalogové Cislo:
(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni vyrobKu: ............ccooviiiiiiiiiis

Razitko prodavajiciho: .......................

Prohlaseni uzivatele:

Potvrzuiji, Ze jsem byl seznamen se zarué¢nimi podminkami a dasledky
nedodrzovani pokyn( uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.
Se zaru¢nimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji viastnoruénim
podpisem:

datum a misto
. Odpovédnost za vyrobek:

podpis uZivatele

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z o0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl.
meésto VarSavu ve VarSavé, XIV. Hospodafsky odbor Celostatniho
soudniho rejstfiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zl.
2. Podle podminek stanovenych vtomto zaruénim listu rucitel
poskytuje zaruku na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in
tkvicich ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel méa narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud
vada byla zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zpusob
opravy) zavisi na rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuze provést
opravu, vyhrazuje si pravo na vyménu vadné soucasti nebo celého
vyrobku za bezvadny, snizeni ceny vyrobku nebo odstoupeni od
smlouvy.

5. Vuci uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.
dubna 1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody
vyplyvajici ztéto zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a
plnénim, bez ohledu na pravni titul, omezena maximalné do vyse
hodnoty vadného vyrobku.
Il. Zaruéni doba:

Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicl, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim
listu

Aku pasova pila na kov

Pilovy pas, kli¢ Nepokryva se zaruka

Ill.  Podminky uplatfiovani zaruky:

1. Predlozeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a dolozeni
okolnosti nakupu vyrobku, napf. pfedlozenim paragonu, faktury atd. Pro
spravné vyfizeni reklamace se doporucuje, abyste spole€né s vyrobkem
predali vSechny soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace® vyrobku
uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynu uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.
3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:
a) Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména
v rozsahu spravného provozovani, udrzby a ¢isténi;

b) Pouzivani ¢isticich nebo oSetfovacich prostfedkd v rozporu
s navodem k obsluze;

¢) Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;
d) Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku,
dohodnuty s rucitelem;

e) Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s navodem k
obsluze.

f) Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.
dubna 1964 ob&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

g) odstranil, zménil nebo poskodil sériova &isla, oznaceni Udaju a
vykonové §titky;

h) plomby byly poSkozeny uzivatelem nebo nesou stopy manipulace
ze strany uZivatele.

5. Upozomnéni!l Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku,
vyplyvajici mj. z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na
své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci:

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny &innosti podrobné
popsané v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnl od data zjisténi vady
vyrobku.

3. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zédkona ze dne 23.
dubna 1964 obcansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v
pripadé nenahlaseni reklamace do 7 dnu.

4. Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku,
v zaruénim servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

5. Reklamaci mlzete nahlasit prostfednictvim formulare dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace®).

6. Adresy zarucnich servisli v jednotlivych statech jsou dostupné na
strankach www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis,
reklamacni formular zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

7. Z bezpecnostnich dlivodul je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

8. Upozornéni!!! Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a Zivot
uZivatele.

9. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich
dnd, pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

10. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycCistéte. Reklamovany
vyrobek dikladné zabezpedéte proti poskozeni pfi prepravé (doporucuje
se predat reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

11. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu
vady vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

které nebyly
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Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele
vyplyvajici z ru€eni za vady prodané véci.

V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Gdajd a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni smérnice
95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich tdaja uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM sp.
z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen:
L~Spravce").

2. Va$e Udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamacéniho
fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich udaji (dale jen: ,GDPR"*) Poskytnuti Gdaji je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacniho fizeni.

3. Vase udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni reklamaéniho
fizeni a pro ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti eventualnim
narokim vaci Spravci, nejdéle vSak do okamziku jejich promiceni.

4. Va$e udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které zpracovavaji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim
osobnich Gdaji, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni
zajistit ochranu Udaju a splnit pozadavky platného zakona souvisejiciho s
ochranou osobnich udajl a nesmi vyuzivat svéfené osobni udaje pro jiné ucely
nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Va$e udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zplUsobem, vcetné
profilovani, a nebudou prfedavany do treti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajim a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na pfenositelnost udajd, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve v8ech zalezitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich udaji
Spravcem nas muzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Ufadu pfislusného pro ochranu osobnich tdajt.
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Preklad originalneho navodu

V$eobecné bezpecnostné podmienky su pripojené ako osobitna brozura.
Vyhlasenie o zhode ES je kzariadeniu pripojené ako samostatny
dokument. V pripade, ak chyba Vyhlasenie o zhode CE, obratte sa na
servis Dedra-Exim Sp. z 0.0.

W \Qe{el:¥ Pri praci zariadenim odporiéame dodrziavat
zakladne zasady bezpecnosti pri praci, aby ste sa vyhli poziarom
pripadne mechanickym trazom.

Pred pouzitim zariadenia sa, prosim, oboznamte s obsahom tohto
Navodu na obsluhu Navod, prosim, uschovajte pre pripad pouzitia v
buducnosti. Prisne dodrziavanie pokynov a odport¢ani obsiahnutych v
tomto Navode na obsluhu umozni prediZit Zivotnost VaSej pneumatickej
zoSivacky

A\ POZOR

prace.

Priru¢ka bezpecnosti prace je pripojena k zariadeniu ako osobitna
brozura. Uchovaijte ju pre pripadnu potrebu v buddcnosti. Ak zariadenie
odovzdate inej osobe, odovzdajte jej aj uzivatel'sku priru¢ku, prirucku
bezpecnosti prace ako aj vyhlasenie o zhode. Spolo¢nost DEDRA EXIM
nezodpoveda za havarie a Urazy, ktoré vznikli nasledkom
nedodrziavania pokynov bezpecnosti prace.Dokladne sa oboznamte s
bezpecnostnou a s uzivatelskou priru¢kou. Nedodrziavanie vystrah,
varovani a pokynov moze viest k Urazu, k zasahu el. pradom, k poziaru
al/alebo inym vaznym drazom. VSetky prirucky a vyhlasenie o zhode

zachovaijte, pre pripadnu potrebu v budicnosti.
A POZOR Zariadenie zo série SAS+ALL je navrhnuté a
vyrobené na pouzivanie iba s nabijackami a

akumulatormi série SAS+ALL.

Li-lon akumulator a nabijatka nie su sucastou supravy kupeného
zariadenia, ale sa kupuju osobitne. V pripade pouzitia inych

Pocas prace bezpodmiene¢ne dodrzujte pokyny a
odporu¢ania uvedené v prirucke bezpecnosti

akumulatorov a nabijacCiek nez tie, ktoré su urcené pre dané zariadenie,
udelena zaruka vyrobcu prestava platit.

2. Opis zariadenia

Obr. A: 1. Pomocna rukovat, 2. Nastavenie rychlosti zdvihu, 3. Blokada
zapina€a, 4. Zapina¢, 5. L6zko akumulatora, 6 Paka napnutia
nekonecného pasu, 7. Pilovy list, 8. LED di6éda, 9. Hlavna rukovat, 10.
Otvory na upevnenie podstavca

3. Zamyslané pouzitie zariadenia

Pasova pila na kov DED6902 je zariadenie, ktoré je ur€ené na pilenie
réznych kovovych prvkov, ako su: profily, tyCe, rary ap. s rozmermi, ktoré
nepresahuju pripustné hodnoty (pozrite: Technické parametre).

Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych
pracach, v dielfiach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pricom
musia byt dodrzané podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové
podmienky, ktoré su uvedené v pouzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenie pouzivania

Zariadenie sa mbze pouzivat iba v sulade s pokynmi, ktoré su uvedené
v ,Povolenych prevadzkovych podmienkach®.

Nepouzivajte na pilenie inych nez kovovych materialov. Nepresahuijte
pripustné rozmery pilenych materialov.

Ziadnym sposobom nezasahujte a nemefite mechanickd konstrukciu a
elektrické prvky zariadenia, dodrziavajte pokyny uvedené v pozivatelskej
prirucke, v opacnom pripade okamzite prestava platit udelena zaruka
vyrobcu a vyhlasenie o zhode. Elektronaradie pouzivajte v sulade s jeho
ucelom a v sulade s pouzivatelskou priru¢kou, v opacnom pripade
automaticky a okamzite prestava platit udelena zaruka.

Pripustné pracovné podmienky

Pouzivajte iba vo vnutri, v interiéri. Rozsah teploty nabijania
akumulatorov +10 - +30 °C. Nevystavujte na pésobenie teploty
nad +40°C

5. Technické parametre

Model zariadenia DED6902
Pracovné napatie [V] 18 DC
Akumulator Li-lon
Rychlost zdvihu [m/s] 2
Rozmery pasa [mm x mm x mm] 1140 x 12,7 x 0,06
Pocet zubov na palec [TPI] 14
Maximalna velkost pileného materidlu [mm] 127
Uroveri vibracii merana na rukoviti [m/s2] 5,14
Nepresnost merania KD 15
Hluénost:

Uroven akustického tlaku LPA [dB(A)] 82
Uroveri akustického vykonu LWA [dB(A)] 93
Odchylka (nepresnost) merania KLPA, KLWA 3
[dB(A)]

Hmotnost (bez akumulatora a nabijacky) [kg] 5,8

Informacia o hluku a o vibraciach.

Sumarna hodnota vibracii a, a nepresnost merania boli uréené pola
normy EN 60745-2-20 a su uvedené v tabulke
Emisia hluku bola ur¢ena podla normy EN 60745-1, hodnoty su uvedené
vo vysSie uvedenej tabulke.
A =TeYde|*q Hluk moze sposobit’ poskodenie sluchu, pocas
prace vzdy pouzivajte naleziti ochranu sluchu!
Deklarovana hodnota emisie hluku bola merana Standardnou testovacou
metédou a mbze sa pouzivat na porovnavanie jedného naradia s inym.
VysSie uvedena urover emisie hluku sa tiez méze pouzivat na vstupné
hodnotenie vystavenia na hluk.
Urovert hluku pri skutoénom pouZivani elektronaradia sa od
vyhlasovanych hodnét méze [iSit, v zavislosti od spésobu pouzivania
pracovnych nastrojov, predovsetkym od typu obrabaného predmetu ako
aj od nevyhnutnosti ur€enia prostriedkov, ktoré maju vplyv na ochranu
operatora. Na presné hodnotenie vystavenia v skutocnych podmienkach
pouzivania, musia sa zohladnit vSetky €asti operaéného cyklu, zahrfiujuc
aj Cas, ked je zariadenie vypnuté, alebo ked je zapnuté, ale sa
nepouziva.
6. Priprava na pracu/pouzivanie
Vsetky éinnosti stvisiace s obsluhou a udrzbou,
také ako vymena pracovnej koncovky,
vykonavajte iba vtedy, ked’ je naradie odpojené od el. napatia.

Pred tym, nez za€nete zariadenie pouzivat, skontrolujte stav zariadenia
ohladne pripadnych mechanickych poSkodeni (prasknuty plast,



poskodeny kryt ap.) a necistot (zaSpinenie vetracich otvorov, pracovného
nastroja alebo iné Casti, ktoré mézu negativne ovplyvnit’ drzanie a/alebo
kvalitu vykonavanej prace). V pripade, ak je nejaka cast/diel poSkodeny,

vymerite ho na novy. Ak sa objavia necistoty,
A\ POZOR

odstrante ich prefukanim stlacenym vzduchom alebo
Zakladanie pilového listu

suchou utierkou.
A POZOR Vsetky cinnosti

rukaviciach.
Povolte paku napnutia pilového listu tak, aby ste odblokovali hnacie
koliesko pilového listu (obr. C). Zdola zalozte pilovy list, stranou bez
zubov, na loziska. Skontrolujte, ¢i prilieha k povrchu lozisk. Stlacte
strednu Cast' pilového listu, umiestnite ho na kolieskach, ked je to
potrebné, koliesko trochu presurite do osi pily. Umiestnite pilovy list na
gumenom behuni. Podrzte pilovy list a zablokujte s pouzitim paky.
Pilovy list zdemontujete adekvatne v opaénom poradi.

vykonavajte v ochrannych

7. Zapinanie zariadenia

Zariadenie je napajané z akumulatora s napatim 18 V. Nabity akumulator
vsunite do vodidla v rukovati, kym sa akumulator nezablokuje (pocut
charakteristicky zvuk). Zariadenie je pripravené na pouZzitie.

Zapinac¢ zariadenia ma blokadu, ktora chrani pred nahodnym spustenim.
Najprv presurite blokadu, a potom stlacte tlacidlo zapinaca (obr. B).

8. Pouzivanie zariadenia
A POZOR Predtym, nez zacnete pilit, skontrolujte, Ci je
pilovy list spravne namontovany.

Kontrola spravnosti zalozenia pilového listu.

Drzte pilu pilovym listom smerom dole, zariadenie dvakrat alebo trikrat
spustite na niekolko sekund. Skontrolujte, ¢i sa pilovy list spravne
presiva po kolieskach. Ked je to potrebné, zariadenie odpojte od el.
napatia a opravte nastavenie.

Pilenie bez podstavca

A POZOR Pilu pri pileni vzdy drzte za hlavnhi a pomocnu

rukovit. Neuchopujte za plast. Ked zariadenie
spustate, vzdy ho pevne nalezite drzte oboma rukami.

Podla tvaru pileného prvku, zvolte naleziti poziciu pilenia. Zapnite
zariadenie a pockajte, kym pilovy list dosiahne menovitu rychlost.
Pomaly znizujte pilovy list smerom k miestu pilenia. Jemne pritlacajte,
nepretazuje zariadenie. Sledujte pileny material, na konci pilenia
prestante pritlacat. Ked skoncite pilit, zariadenie vypnite.

Pilenie s podstavcom

Podstavec DED69021 (nie je sucastou zariadenia), umozruje upevnit
pilu a zablokovat' pileny material. Umoznuje to zablokovat material a
vykonavat presné pilenia. Ked chcete upevnit zariadenie k podstavcu,
odskrutkujte z ramena podstavca skrutky. Upevnite pilu tak, aby sa
otvory v pile prekryvali s otvormi v ramene podstavca (obr. D). Dotiahnite
skrutky.

Ked' chcete upevnit material, povolte zverak, umiestnite material v
Celustiach a vstupne dotiahnite. Nastavte material v sulade s liniou rezu
a silno dotiahnite.

Ked chcete material prepilit, umiestnite pilu na ramene podstavca,
spustite pilu, pockajte kym pilovy list dosiahne menovitd rychlost, a
potom material prepiste, pricom pilovy list nalezite pritlacajte k pilenému
materialu.

Naradie bez zat'azenia mozete skusat’ iba vtedy,
ked’ je nasmerované dole.

9. Priebezné obsluzné ¢innosti

Pravidelne Cistite celé elektronaradie, predovSetkym vycistite ventilacné
otvory elektronaradia.

Akumulator nenabijajte hned' po intenzivnom pouzivani. Vzhfadom na
charakteristické neustale vybijanie akumulatorov (aj nezatazenych),
akumulator nikdy nenechavajte uplne vybity, pretoze sa moze vybit pod
kriticku uroven, nasledkom ¢oho sa trvalo poskodi.

nepouzivané akumulatory uchovavajte Ciastocne nabité (na cca 40 %).
Akumulator dobite eSte predtym, ako sa Uplne vybije. Akumulatory
uchovavajte pri teplote v rozsahu od +10 do +30 °C. Akumulatory
uchovavané pri nizkych teplotach rychlejsie tratia svoju kapacitu.
Nabijanie akumulatora je opisané v prirucke akumulatora a nabijacky
série SAS+ALL.

Zariadenie musi byt’ skladované na mieste mimo dosahu deti.

Ak musite zariadenie poslat do servisu, napr. kvdli vykonaniu opravy,
zabezpelte ho pred pripadnym mechanickym poskodenim pocas
prepravy a akumulator vysurite z 16zka.

Sposob demontaze akumulatora

Ked chcete akumulator zdemontovat, stlaéte uvolfiovacie tlacidlo, ktoré
je v prednej Casti batérie. Vysunte akumulator z 16zka. Ked chcete

akumulator vybrat, vsurite akumulator do 16zka, a nasledne ho zatlacte,
az kym uplne nezapadne.

Udrzba zariadenia

Nikdy nevykonavajte ziadne servisné prace ¢i udrzbu, ak je
zariadenie pripojené k el. napatiu.

Mbze to spdsobit’ vazny uraz alebo nehodu, a mbze dojst k zasahu el.
prudom. Pred za€atim vykonavania udrzby vysunte akumulator zo
zasuvky zariadenia.

Podstatnou udrzby naradie je udrziavanie nalezitej Cistoty vSetkych jeho
sucasti, ktoré su potrebné na vykonavanie normailnej prace. Na Cistenie
nepouzivajte Ziadne riedidla, pretoze moéze doéjst k nezvratnému
poskodeniu plasta a inych plastovych ¢asti zariadenia.

Akumulator sa nesmie Cistit vodou, pretoze mbdze dojst k skratu vo
vnutornych obvodoch, ¢im sa akumulator trvalo poskodit.

Preprava

Elektronaradie a iné prvky vymenované v zlozZeni, spolu s uzivatel'skou
priru¢kou, prepravujte Cisté, zatvorené v originalnom baleni (vratane
fixaCnych vloziek) tak, aby nebolo vytavené na 3Skodlivé pdsobenie
podmienok okolia, ako su: vihkost, atmosférické zrazky, vysoka teploty
(ponad 50°C), tlak spodsobujuci deformaciu tovarenského balenia
a inych, ktoré mézu mat negativny vplyv na balenia alebo na obsah
balenia.

Uchovavanie

Elektronaradie a iné prvky vymenované v zlozZeni, spolu s uzivatelskou
priruckou, skladujte Ccisté, zatvorené v originalnom baleni (vratane
fixatnych vloziek) tak, aby nebolo vytavené na $kodlivé pdsobenie
podmienok okolia, ako su: vihkost, atmosférické zrazky, vysoka teploty
(ponad 50°C), tlak spdsobujuci deformaciu tovarenského balenia
ainych, ktoré mézu mat negativny vplyv na balenia alebo na obsah
balenia.

Elektronaradie uchovavajte na bezpecnom mieste tak, aby k nemu
nemali pristup deti a zvierata.

Pred dalSim pouzitim postupuijte podla procedury, ktora je opisana v 6.
bode: Priprava na pracu a overenie, Ci nie je potrebné vykonat obsluzné
¢innosti (Udrzbu) opisané v 9. bode: Priebezné obsluzné ¢innosti.

Zariadenie uchovavajte so zlozenym pilovym
stahovania pilového listu je uvedena v bode 6)

listom (procedura

10. Nahradné diely a prislusenstvo
Odporuc¢ané prislusenstvo

Spolo¢nost Dedra-Exim ponuka tiez:

DED69022 — pilovy list, DED69021 — podstavec

Elektronaradie zo série SAS+ALL sa mbéze pouzivat s kazdym
akumulatorom a nabijackou zo série SAS+ALL, a s réznymi nastrojmi
(pracovnymi koncovkami) so stopkou SDS Plus. Dodrzujte pokyny a
odporuc¢ania vyrobcu pouzivanych pracovnych koncoviek.

Ked chcete kupit nahradné diely alebo prisluSenstvo, kontaktujte servis
Dedra-Exim. Kontaktné Gdaje su uvedené na 1. strane prirucky. Pri
objednavani nahradnych dielov vZdy uvedte &islo SARZE/SERIE, ktoré
je uvedené na vyrobnom S§titku, ako aj Cislo dielu, ktoré je uvedené na
schematickom nakrese zariadenia. Po€as trvania zaruky su pripadné
opravy vykonavané podla zasad uvedenych v zaru¢nom liste.
Reklamovany vyrobok odovzdajte na opravu v mieste nakupu (predajca
je povinny prijat’ reklamovany vyrobok), alebo ho poslite do centralneho
servisu DEDRA — EXIM. Pripojte zaru¢ny list vystaveny importérom
a kopiu dokladu o nakupe. Bez tohto dokumentu bude oprava vykonané
odplatne, ako pozaru¢na oprava. Po skonc€eni zaru€nej lehoty opravy
vykonava centralny servis. Poskodeny vyrobok poslite do servisu
(naklady na zasielku hradi uzivatel).

11. Samostatné odstrafiovanie poruch a
problémov
PROBLEM PRICINA RIESENIE
Zariadenie Chybny spina¢ Vybita | Nechajte zariadenie
nefunguje batéria Zle opravit Nabite batériu

namontovana batéria
Brusny pas je

Pripojte spravne
Vymeiite brdsny pas

Nizka efektivita

prace opotrebovany Material ocistite,
Nepresne vycCisteny pripadne osuste
obrobok Opravte orientaciu
Nerovnomerne brisneho pasu Znizte

zatazenie elektrického
naradia

naneseny brusny pas
Tlak nastroja je prilis
vysoky

12. Diely zariadenia,
1. Pila — 1 ks 2. Pilovy list, nahrada — 1 ks 3. KIu¢ — 1 ks.



13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni
(tykajuce sa domacnosti)

E Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii

oznacuje, Zze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu
likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat,

T~ N opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat ich

na $pecializovanom zbernom mieste, kde ich prijm0 bezplatne. Informacie o

umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju miestne organy, napr.

na svojich webovych strankach.

Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit

negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v désledku moznej pritomnosti

nebezpecénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.

Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych miestnych

predpisov.

PouZivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo

dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurdpskej unie: Tento symbol sa vztahuje len na

krajiny Eurdpskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne

urady alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom spdsobe

likvidacie.

Zaruény list

na
Katalégové ¢.:

(dalej len Vyrobok)

Datum nakupu VYrobKU: ..........cocoivviiiiiiiiiiiiieens

Peciatka predajcu: .........coiiviinenn..

Vyhlasenie Uzivatela:

Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaru€nymi podmienkami, ako
aj s nasledkami nedodrziavania pokynov a odporuc¢ani, ktoré su
uvedené v uzivatelskej priru¢ke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky
sU mi zndme, €o potvrdzujem vlastnoru€nym podpisom:

datum a miesto
|.  Zodpovednost za Vyrobok:
1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste:
Pruszkéw, na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polsko, zapisana
do obchodného registra pod c¢islom KRS 0000062517 vedenom
oblastnym sudom pre hlavné mesto VarSava vo VarSave, 14.
ekonomické oddelenie Statneho sudneho registra, IC DPH: PL
5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.
2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel
udeluje zaruku na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitela.
3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré
vznikli nasledkom pri€in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho
vydania Uzivatelovi.
4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatni opravu
vyrobku, ak sa chyba objavi po€as trvania zaru€nej lehoty. Spdsob
opravy Vyrobku (metdéda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia
Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna, Ze Vyrobok sa neda opravit, Ruditel
si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo cely Vyrobok na vyrobok
bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo na odstupenie od
dohody.
5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23.
aprila 1964 Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody
vyplyvajuce z tejto zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a
realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad, je obmedzena maximalne do
vysky hodnoty chybného Vyrobku.
Il. Z&ruénd lehota:
Prvky Vyrobku na ktoré
sa vztahuje zéruka

podpis Uzivatela

Trvanie zaruénej ochrany

Akumulatorova pila na | 24 mesiacov od dna nakupu Vyrobku,
kov ktory je uvedeny v tomto zaruénom liste

Pilovy list, kfu¢ Nepokryva sa zaruka

11l. Podmienky vyuzitia zaruky:

1. Przedstawienie Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zarucny list
vyrobku, ako aj nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim
pokladniéného bloku, faktury ap. Aby reklamacny proces prebiehal
efektivne odpori€ame, aby Uzivatel spolu s reklamovanym vyrobkom
dorugil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej priru¢ky vyrobku
,Diely a Casti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu€ania uvedené v
uzivatelskej prirucke a v zaru¢nom liste.

3. Zaruka plati iba na Gzemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.
4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovsetkym)
nasledkom:

a) Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatefskej prirucke,
predovSetkym podmienok spravneho pouZzivania, prevadzky, udrzby a
Cistenia

b) Pouzitia na Ccistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov,
nezhodne s uzivatel'skou priru¢kou;

c) Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d) Vykonania neautorizovanych zmien alalebo inych zasahov do
vyrobku, na ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e) Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych
materialov, nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

f) Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila
1964 Obciansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:
g) sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné §titky boli odstranené,
zmenené alebo poskodené;

h) boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.
5. Pozor! Cinnosti slvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku,
vyplyvajuce medzi inym z uzivatelskej priru¢ky, Uzivatel vykonava
vlastnymi silami a na vlastné naklady.

IV. Reklamaéna procedura:

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este
pred zloZzenim reklamacie je povinny uistit sa, &i boli ndleZite vykonané
vSetky stanovené c&innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej
prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7
dni od dna, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel,
ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak
reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od diia, v ktorom sa prejavila
(objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mdzZete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste
vyrobok kupili, v zaruénom servise alebo posStou na adresu: DEDRA
EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Pol'sko.

4. Uzivatel méze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania
reklamacie na zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru¢nych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na
webovej stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa
nenachadza zaruény servis, odporiéame reklamovany vyrobok dorugit
na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw,
Poflsko.

6. Vzhladom na bezpec€nost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa
v Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného
nebezpec¢né pre zdravie a zivot Uzivatelov.
8. Povinnosti vyplyvajluce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dna doru€enia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporu€ame reklamovany Vyrobok
nalezite ocistit. Odporuc¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpedit
pre pripadnym poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok
odportéame dorudit' v originalnom obale).

10. Zaru€na lehota sa predlizuje o &as, poCas ktorého Uzivatel
nasledkom chyby (nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka,
nemohol Vyrobok pouzivat.

11. Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo
Uzivatela (kupujuceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ru€eni za
chyby predanej veci.

(chybného) vyrobku je

V stlade s &lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spracivani osobnych

udajov a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES,

vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je spoloénost
LDEDRA-EXIM Sp. z 0.0.” so sidlom v meste Pruszkéw na adrese: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. VaSe osobné udaje budu spracuvané vyhradne s cielom realizacie zarucnej
procedury zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b)
v8eobecného nariadenia o ochrane Udajov (dalej len: ,GDPR®). Uvedenie
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osobnych udajov je dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zaruénej
procedury.

3. VaSe osobné udaje budu spracivané pocas posudzovania a realizacie
zarucnej procedury, ako aj na archivne ucely v pripade potreby obhajoby pred
pripadnymi narokmi a poziadavkami voci Spravcovi, avSak nie dlhSie az do
momentu premli€ania tychto narokov a poZiadaviek.

4. VaSe udaje mdzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto idaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody
o zvereni spracUvania osobnych Udajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného
poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych
stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni
zarucit zabezpecenie Udajov a splnit poziadavky platnej legislativy ohladne
ochrany osobnych udajov, a zverené osobnu Udaje nesmu byt pouzivané na
iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena so Spravcom.

5. Va$e udaje nebudl spracuvané automatickym spdsobom, vratane rdéznych
foriem profilovania, ani nebudi odovzdané do tretieho Statu/medzinarodnej
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym tdajom, ako aj pravo na ich opravenie,
doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracuvania, prenesenie udajov, podanie
namietky, a to v lubovolnej chvili.

7. Vo vsetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spracuvanim vasich osobnych
Udajov Spravcom, moézete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prisluSnému dozornému organu, ktory zodpoveda
za dohl'ad nad ochranou osobnych tdajov
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Originalios instrukcijos vertima

Bendrosios saugos taisyklés buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira

broSidra.

EB atitikties deklaracija pridedama prie jrenginio kaip atskiras
dokumentas. Jei nebity EB atitikties deklaracijos, praSome susisiekti su
,Dedra-Exim“ Sp. z 0.0 servisu.

ADEMESIO Naudojantis prietaisu rekomenduojama visada

laikytis pagrindiniy darbo saugos taisykliy
siekiant sumazinti gaisro, elektros smigio ar mechaninio
suzalojimo galimybe.
Prie§ pradedami naudotis jranga, susipazinkite su naudojimo instrukcijos
turiniu. ISsaugokite naudojimo instrukcijg, darbo saugos instrukcijg ir
Atitikties deklaracija. Grieztai laikydamiesi nurodymy ir patarimy pateikty
naudojimo instrukcijoje galésite ilgai naudotis prietaisu.

PINplal[le] Darbo metu reikia besalygiskai laikytis darbo

saugos instrukcijos nurodymy.

Darbo saugos instrukcija yra pridéta prie prietaiso kaip atskira broSidra ir
badtina jg iSsaugoti. Perduodant prietaisg kitam asmeniui, batina kartu
perduoti eksploatavimo instrukcijg, darbo saugos instrukcijg ir atitikties
deklaracija. |moné ,Dedra Exim“ neatsako uz nelaimingus atsitikimus,
ivykusius deél darbo saugos nurodymy nesilaikymo. Reikia jdémiai
perskaityti visas saugumo instrukcijas ir aptarnavimo instrukcijas.
Nurodymy ir jspéjimy nesilaikymas gali atvesti prie trenkimu elektros
srove, gaisro ir / arba rimty kdno suzalojimy. IS$saugokite visas

instrukcijas, saugumo instrukcijas ir atitikties
Y I EEle]  dekiaraciig naudojimui ateityje.
ADEMESIO Irenginys i$ »SAS+HALL linijos buvo

suprojektuotas darbui tik su ,,SAS+ALL“ linijos
jkrovikliais ir akumuliatoriais.

Li¢io jonu akumuliatorius ir jkroviklis nejeina j jrenginio komplektg, juos
reikia jsigyti atskirai. Deél kity, nei rekomenduojami, akumuliatoriy ir
ikrovikliy naudojimo yra anuliuojamos garantinés teisés.

2. J[renginio apraSymas

Apav. 1. Pagalbiné rankena 2. Sukimosi greicio
ADEMESIO reguliavimas, 3. Jungiklio blokada, 4. Jungiklis, 5.
Akumuliatoriaus lizdas, 6 dirzo jtempimo svirtis, 7. Gelezté, 8. LED
diodas, 9. Pagrindiné rankena 10. Pagrindo tvirtinimo anga

3. Irenginio paskirtis

DED6902 metalo juostelinis pjdklas, tai prietaisas skirtas metalo
elementy tokiy kaip: profiliai, strypai, vamzdziai ir t. t., kuriy matmenys
nevirsija priimtiny (zr. Techniniai duomenys) pjovimui.

Prietaisg leidziama naudoti atliekant remonto ir statybos darbus remonto
dirbtuvése, mégéjy darbus laikantis naudojimo instrukcijoje nurodyty
naudojimo salygy ir leistiny eksploatavimo salygy.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo
sglygas".

Nenaudoti kity medziagy, iSskyrus metalg pjovimui. NevirSyti prieinamy
pjaunamy medziagos matmeny.

Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi
modifikavimai, naudojimo veiksmai, neapraSyti instrukcijoje bus
traktuojami Uz neteiséti ir priveda prie staigaus garantijos teisés
praradimo, o atitikties deklaracija praras savo galiojima. Jei elektrinis
jrankis bus naudojamas ne tais tikslais, kuriems jis buvo skirtas, arba
kaip nurodyta naudojimo instrukcijose, garantija gali bati nedelsiant
prarasta.

Leistinos darbo sglygos

Naudoti tik patalpy viduje. Akumuliatoriy krovimo temperatiry
diapazonas 10-30 °C. Neleisti, kad jrenginj veikty aukstesné nei
40 °C temperatara.

5. Techniniai duomenys

Prietaiso modelis DED6902
Darbo jtampa [V] 18 DC
Akumuliatorius Li-lon
judéjimo greitis [m/s] 2
DirZzo matmenys [mm x mm x mm] 1140 x 12,7 x 0,06
Danty skaiCius colyje [TPI} 14
Maksimalus pjaunamos medziagos dydis [mm] 127
Virpesiy lygis matuojamas rankenoje [m/s2] 5,14
Matavimo neapibréztis KD 15
SkleidZiamas triukSmas:

Garso slégio lygis LPA [dB(A)] 82
Garso galios lygis LWA [dB(A)] 93
Matavimo neapibréztis KLPA, KLWA [dB(A)] 3
Masé (be akumuliatoriaus ir kroviklio) [kg] 5,8

Informacija apie triukSmag ir vibracijas.

Bendra vibracijy verté ah ir matavimo paklaida buvo nustatytos pagal EN
60745-2-20 ir nurodytos lenteléje. TriukSmo emisija buvo nustatyta pagal
EN 60745-1, vertés yra nurodytos anksciau esancioje lenteléje.

ADEMESIO TriukSmas gali pazeisti klausa, darbo metu

visuomet reikia naudoti klausos apsaugos
priemones!

Deklaruojama triukSmo emisijos verté buvo matuojama taikant
standartinj tyrimo metoda, todél gali bati naudojama lyginant skirtingus
jrenginius. Nurodytas triuk8mo emisijos lygis gali bdti naudojamas
vertinant pirmutinj triukSmo poveikj.

Realaus elektros jrankio naudojimo metu triukSmo lygis gali bati kitoks
negu deklaruojamos vertés, tai priklauso nuo darbiniy jrankiy naudojimo
bddo, ypa¢ nuo apdirbamo daikto ir nuo priemoniy, kuriy tikslas yra
operatoriaus apsauga. Norint tiksliai jvertinti pavojy realiomis darbo
salygomis, reikia atkreipti démesj j visus operacinio ciklo etapus, jskaitant
etapus, kuomet jrenginys yra iSjungtas arba yra jjungtas, bet néra
naudojamas darbui.

6. ParuosSimas darbui

Techniniai prieziiros veiksmai, tokie kaip darbinio antgalio
pakeitimas, reikia atlikti esant iSjungtam maitinimui.

Prie§ pradedant darbg, reikia patikrinti, ar prietaise néra mechaniniy
pazeidimy (jtrikes korpusas, pazeistas gaubtas) ir ar néra uzter§imo
(ventiliacijos angy uzterSimas, darbinio jrankio arba kity galin€iy turéti
jtaka laikiklio pablogéjimui ir/ arba atlikto darbo kokybei). Jei aptiktas bus
pazeistas komponentas, reikia jj pakeisti j nauja. Jei bus aptikti
neSvarumai, reikia juos pa$alinti suspaustu oru arba Svaria, sausa
Sluoste.

Geleztés uzdéjimas

Visus veiksmus reikia atlikti su apsauginémis pirstinémis

Atleisti geleztés jtempimo svirtj kad atlaisvinti geleztés pavaros
krumpliaratj (C pav.). Uzdéti gelezte iS apacios, be krumpliy puse, ant
guoliy. Patikrinti, ar yra priglude prie guoliy pavirSiaus. Prispaudziant
viding geleztés dalj, padéti jg ant raty, jei reikia, Siek tiek stumti rata j
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pjoklo a$j. Uzdéti gelezte ant guminio takelio. Prilaikyti gelezte ir
uzfiksuoti jj svirtimi.

Gelezties iSmontavima atlikti atvirkstine tvarka.

7. Irenginio jjungimas

Prietaisas yra maitinamas i$§ akumuliatoriaus, kurio jtampa 18V. |krautg
akumuliatoriy reikia jstumti | kreipiancigsias rankenoje tol kol suveiks
laikiklio sklendé. Prietaisas yra paruostas darbui.

Prietaiso jungiklis turi blokadg, kuri apsaugo nuo atsitiktinio uzvedimo.
Reikia pastumti blokavima, tada paspausti jungiklio mygtuka (B pav.).

Darbo bandymus be apkrovos galima atlikti tik
ADEMESIO tada, kai elektrinis jrankis yra nukreiptas zemyn.
8. Jrenginio naudojimas

Pries$ pradedant pjovima reikia patikrinti ar gelezté
ADEMESIO yra tinkamai pritvirtinta.

Geleztés sumontavimo patikrinimas

Laikant pjiklg gelezte Zzemyn, kelioms sekundéms du ar tris kartus
uzvesti prietaisg. Patikrinti, ar gelezté tinkamai juda ant raty. Jei reikia,
atjungus maitinimo Saltinj pakeisti nustatymus.

Pjovimas be pagrindo

ADEMESIO A_tlie_kant pjovir_no 9peracij_as _vi.sade_l reikia Ia!kyti
pjovimo jrankj uz pagrindinés ir pagalbinés
rankenos. Nelaikyti uz korpuso. |junkti prietaisa laikant jj tvirtai
abiem rankomis.
Priklausomai nuo pjovimo formos, pasirinkti norimg pjovimo padét;.
ljunkti prietaisg ir palaukti, kol gelezté pasieks maksimaly greitj. Létai
nuleisti geleZte j pjovimo vietg. Lengvai paspausti, neperkrauti prietaiso.
Stebéti pjaunama medziaga, artéjant prie pjovimo prie pjovimo pabaigos,
atleisti spaudimg. Uzbaigus operacijg iSjungti prietaisa.

Pjovimas su pagrindu

DED69021 pagrindas (néra pristatytas su pagrindu) leidzia sumontuoti
pjovimo prietaisg ir sustandinti pjaunamg medziagg. Tikslas yra
sustandinti medziaga ir atlikti tiksly pjovima. Norint primontuoti prietaisg
prie pagrindo, reikia atsukti varztus i§ pagrindo rémo. Sumontuoti
pjovimo prietaisg tokiu bidu, kad angos pjovimo prietaise pasidengty su
angomis, esanc¢iomis ant pagrindo rémo (D pav.). Prisukti varztus
Norint primontuoti medZiagg reikia atlaisvinti spaustuka, jdéti medzZiagg |
vietg ir prisukti. Nustatyti medziagg pagal pjovimo linijg ir tvirtai priverzti.
Kad pradéti pjovima reikia pakelti pjovimo prietaisg ant pagrindo rémo,
uzvesti prietaisg, palaukti kol gelezté pasieks maksimaly greitj, o véliau
perpjauti medziagg, prispaudziant gelezte prie pjaunamo elemento.
9. Einamieji priezitiros veiksmai
Reguliariai valyti visg elektrinj jrenginj, ypatingg démes;j kreipti elektrinio
irenginio ventiliaciniy angy valymo metu.
Vengti akumuliatoriaus jkrovimo tiesiogiai po intensyvaus naudojimo. Dél
iSsikrovimo galimybés, negalima akumuliatoriaus laikyti visiSkai iSkrauto,
todél, kad tuomet gali iSsikrauti Zemiau kritinio lygio ir prieiti prie
patvaraus pazeidimo.
Nenaudotg akumuliatoriy reikia laikyti dalinai prikrautg (iki apie 40%)..
Pakrauti akumuliatoriy pakol visiSkai iSsikraus. Akumuliatorius laikyti 10-
30°C temperatiroje. Laikomo Zemose temperatirose grei€iau prarandg
talpa.
Akumuliatoriau jkrovimas apraSytas yra akumuliatoriaus ir kroviklio
SAS+ALL linijos instrukcijoje.
Prietaiso laikymo vieta turi bati neprieinama vaikams.
Esant bdtinybei siysti prietaisg | servisg, kad buty atliktas remontas,
reikia apsaugoti ji tampa nuo atsitiktinio mechaninio pazeidimo, o taip pat
iSimti akumuliatorius i8 kroviklio lizdo.

Akumuliatoriaus iSmontavimo budas

Kad iSmontuoti akumuliatoriy, reikia paspausti atleidimo

mygtukg  akumuliatoriaus  priekinéje  dalyje.  ISimti
akumuliatoriy i$ lizdo. Kad sumontuoti akumuliatoriy, reikia jstumti
akumuliatoriy j lizda, o véliau prispausti, tol kol suveiks rankenos
sklendé.

Prietaiso prieziara
ADEMESlO Draudziama atlikti prietaiso, prijungto prie
maitinimo Saltinio prieziiiros darbus.

Tai gali privesti prie rimty kdino suzalojimy arba elektros smagio. Prie$
pradedant priezitros darbus akumuliatoriy reikia iSimti i$ prietaiso lizdo.
Prietaiso priezidra, tai visy jo elementy, reikalingy jprastam darbui
tinkamos Svaros laikymas. Valymui negalima naudoti jokiy tirpikliy todel,
kad tai gali privesti prie pastovaus korpuso ir kity elementy atlikty i$
plastiko sunaikinimo.

Akumuliatoriaus negalima valyti vandeniu, gali tai privesti prie vidinio
trumpo sujungimo ir pastovaus pazeidimo.

Transportas

Elektrinis jrankis ir kitos komplekte su instrukcijy vadovu iSvardytos dalys
turi bati transportuojamos Svariai, uzdaroje originalioje pakuoteje
(jskaitant uzpildus), kad jos neblty veikiamos kenksmingy aplinkos
salygy, tokiy kaip: drégmeé, krituliai, auksta temperatara (vir§ 50 °C),
spaudimas, pazeidziantis gamykline pakuote ir kiti kurie gali turéti jtakos
pakuotei ar jos turiniui.

Sandéliavimas

Elektrinis jrankis ir kitos komplekte su instrukcijy vadovu iSvardytos dalys
turi bati sandéliuojamos Svariai, uzdaroje originalioje pakuotéje (jskaitant
uzpildus), kad jos nebuty veikiamos kenksmingy aplinkos salygu, tokiy
kaip: drégme, krituliai, aukSta temperatdra (vir§ 50 °C), spaudimas,
pazeidziantis gamykline pakuote ir kiti kurie gali turéti jtakos pakuotei ar
jos turiniui.

Elektrinj jrankj reikia sandéliuoti vaikams ir gyvinams neprieinamoje
vietoje.

Prie$ sekantj naudojima reikia elgtis, pagal 6 punkte nurodytg procedira:
PasiruoSimas darbui ir patikrinti, ar yra atlikti techninés priezidros darbai,
nurodyti 9 punkte: Einamieji naudojimo veiksmai.

Prietaisg reikia sandéliuoti su nuimta gelezte (geleztés nuémimo
procedira nurodyta 6 punkte) .

10. Atsarginés dalys ir priedai

Rekomenduojami aksesuarai

Dedra-EXIM pasitlyme yra:

DED69022 - gelezté, DED69021 - pagrindas

Elektrinis jrankis i8 SAS + ALL linijos jame galima montuoti kiekvieng
akumuliatoriy ir kroviklj i§ SAS + ALL linijos, o taip pat kiekvieng jrankj
(darbinj antgalj) su SDS Plus elementu . Prasome laikytis darbinio
antgalio gamintojo rekomendacijy.

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra - Exim
servisu. Kontaktiniai duomenys yra instrukcijos 1 puslapyje. Atsarginiy
daliy uzsakymo metu praSome pateikti PARTIJOS numerj, patalpinta
vardinéje lenteléje, o taip pat elemento numerj i§ montavimo priesinio.
Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal
taisykles pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produktg prasome
pateikti taisymui pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti
reklamuojamg produktg) arba siysti | DEDRA- EXIM centrinj servisg.
Prasome pridéti Importuotojo pateikta garantijos kortele. Be Sio
dokumento remontui nebus taikoma garantija. Pasibaigus garantijos
laikotarpiui taisymus atlieka Centrinis servisas. Pazeistg produkta reikia
siysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

11. SavarankiSkas gedimy Salinimas

PROBLEMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS
Prietaisas Sugedes jungiklis Prizidrékite prietaisg
neveikia ISkrauta baterija |kraukite akumuliatoriy

Blogai jdéta baterija
Slifavimo dirzas yra
nusidévéjes Netiksliai
iSvalytas ruoSinys
Netolygiai uzdétas
abrazyvinis dirzas
Jrankio slégis per
didelis

Pritvirtinkite teisingai
Pakeiskite Slifavimo
juosta Nuvalykite
medziaga, jei reikia,
nusausinkite IStaisykite
Slifavimo juostos padét;
Sumazinkite elektrinio
jrankio apkrovg

Mazas darbo
efektyvumas

12. Jrenginio komplektacija,

1.Pjovimo jrankis (pjlklas)— 1 szt. 2. Pakei¢iamoji gelezté— 1 vnt. 3.
Raktas - 1 vnt.

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima (taikoma naudojant buityje)

Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis rodo, kad
sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus,
teisinga juos nuvezZti | specializuotg surinkimo punkta, kur jie bus priimti
nemokamai. Informacija apie naudotos jrangos surinkimo vietas teikia vietos
valdzios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.

Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos isteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galin€iy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamuyjy daliy.

Uz netinkamg atlieky $alinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités j
artimiausig prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
$alinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos Sajungos
Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités j vietos valdzZios institucijas arba
pardavéjg dél tinkamo Salinimo bado.

Garantinis lapas
Katalogo Nr:



(toliau — Produktas)

Produkto pirkimo data : ..........ccoooeiiiiiiiiiiiiean,

Pardavéjo antspaudas : ..........ccocieinnnn

Vartotojo pareiskimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy,
iSvardyty Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo
pasekmes. Sios garantijos sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo
parasu:

data ir vieta

vartotojo parasas

I.  Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bistine adresu:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés
teismas, Valstybinio teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokesciu
mokétojo kodas 527-020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis salygomis Garantijos
suteikéjas suteikia garantija Produktui i§ Garantijos suteikéjo
asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus,
esancius Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai
suremontuoti Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo
metu. Apie Produkto remonto bidg (remonto atlikimo metodg) sprendzia
Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas
yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti
elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikianciu teisingai,
sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél
kompensacijos, susijusi su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir
vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra apribota iki maksimaliai
Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis:

Produkto  elementai,
kuriems veikia | Garantinés apsaugos trukmé
garantija

24 meénesiai, skaiciuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

Akumuliatorinis metalo
pjovimo jrankis

Gelezté, raktas

Garantija netaikoma

I1l. Naudojimosi garantija salygos:

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir
Produkto pirkima patvirtinantj dokumenta (pvz. kasos cekis, saskaita-
faktdra ir pan.). Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty
sklandziai, rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty
visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos sgrase“, esanciame
Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame
lape nurodyty rekomendacijy.

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a) Vartotojas nesilaiké sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢
susijusiy su teisingu naudojimu, prieZidra ir valymu;

b) Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias
salygas nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c) Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d) Vartotojas savarankiSkai keité ir (arba) modifikavo Produkts,
negaves Garantijos suteikéjo sutikimo;

e) Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines
neatitinkancias Naudojimo instrukcijos salygy.

f) Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

g) Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

medziagas,

h) Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy
pédsakai.

5. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu,
nurodytu pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo
saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procedara:

1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prieS pateikiant
pretenzijg, reikia |sitikinti, kad visi veiksmai, apraSyti Naudojimo
instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7
dienas nuo Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m.
balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda
garantijg Produktui, jei nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte,
garantiniame servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame
laikotarpyje pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkreCioje Salyje nebity garantinio serviso,
pretenzijas dél garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA
EXIM“ Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.Majac Dél
Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

6. Démesiol!l! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo
sveikatai ir gyvybei. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo
dieny skaiCiuojant nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
pristatymo dienos.

7. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti.

8. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop&ciai
supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu —
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

9. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo
juo naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo
teisiy dél parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB 13
straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jisy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z
0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow
(toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos procedira
pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punkta
(toliau: ,BDAR") Duomenys teikiami savanoriSkai, taciau jie batini garantijos
proceddrai

3. Jasy duomenys bus tvarkomi garantijos procediros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy pretenzijy
Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.

4. Jasy duomenys gali bti atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko duomenis
duomeny administratoriaus vardu pagal rasyting asmens duomeny tvarkymo
pavedimo sutartj, teikian¢ig: technines paslaugas, hosting'o ar interneto
svetainés priezilros paslaugas, IT paslaugas, kurjeriy paslaugas.
Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny saugumg ir laikytis
galiojanciy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir
negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jusy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami tre¢iajai $aliai / tarptautinei organizacijai.

6. Betkuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir teise iStaisyti,
iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise j duomeny perkeliamuma, teise
prieStarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jusy asmens
duomeny  tvarkymu, galite  kreiptis Siuo el. pasto adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teise pateikti skundg tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

Msatura raditajs

. Fotoattéli un raksti

. lerices apraksts

. lerices norikoSana

. LietoSanas ierobezojums

. Tehniskie parametri

. Darba sagatavosana

. lerices ieslégSana

. lerices lietoSana

. Kartéjas apkalposanas riciba
10. Rezerves dalas un piederumi
11. Defekta paSa novérSana

12. lerices komplektacija

13. Informacija lietotajiem par nolietotas elektriskas un elektroniskas
ierices atkratianu

O©CO~NOUOTDWN-=-



14. Garantijas talons

Originalas instrukcijas tulkojum

Visparéjie droSibas noteikumi tika pievienoti instrukcijai ka atseviSka
brosara.

ES Atbilstibas deklaracija ir pievienota iericei ka atseviSks dokuments.
ES Atbilstibas deklaracijas trikuma gadijuma lidzam kontaktéties ar
Dedra-Exim Sp. z 0.0. firmas Servisu.

- Darba laika ar ierici rekomend&jam vienmér ievérot

AUZMANIBU pamatigus darba droSibas nosacijumus, lai izvairities
no ugunsgréka, elektribas trieciena vai mehaniska ievainojuma.
Pirms ierices ekspluatacijas uzsakSanas lidzam iepazities ar LietoSanas
instrukciju. Lddzam saglabat LietoSanas instrukciju, darba droSibas
instrukciju un  Atbilstibas  deklaraciju. LietoSanas Instrukcijas
rekomendaciju un noradijumu stipra ievéroSana laus pagarinat Jasu
ierices darba laiku.

= Darba laika jabat ievéroti galvenie darba droSibas

instrukcijas noteikumi.
Darba dro$ibas instrukcija ir pievienota iericei ka atseviSka broSdra un
jabut saglabata. Gadijuma, ja ierice ir nodota citai personai, lGdzam
nodot ar lieto§anas instrukciju, darba droSibas instrukciju un atbilstibas
deklaraciju. Firma Dedra-Exim nav atbildiga par nelaimes gadijumiem
savienotiem ar darba dro8ibas noradijumu neievéroSanu.Rapigi salastt
visu dro8ibas un lietoSanas instrukciju. Instrukcijas bridinajumu
neievéroSana var ierosinat elektribas triecienu, ugunsgréku un/vai
nopietnu ievainojumu. Saglabat visu instrukciju, droSibas instrukciju un
atbilstibas deklaraciju nakosam vajadzibam.

= SAS+ALL Iinijas ierice tika projektéta darbam tikai ar
AUZMANlBU ladéSanas adapteriem un akumulatoriem no linijas
SAS+ALL.

Akumulators Li-lon un l1adéSanas adapters nav ierices komplekta, jabat
iegadati atseviski. Citu, neka iericei paredzeti, akumulatoru un ladéSanas
adapteru lietoSana izraisTs garantijas tiestbu pazaudésanu.

2. lerices apraksts

Zim. A: 1. Paligrokturis, 2. ParvietoSanas atruma regulétajs, 3. leslédzéja
blokade, 4. leslédzéjs, 5. Akumulatora ligzda, 6. Bezgaligas jostas
spriego$anas svira, 7. Zada asmens, 8. LED diode, 9. Galvenais rokturis,
10. Atveres pamatnes stiprinaSanai

3. lerices norikoSana

Metala lentzagis DED6902 ir ierice tadu metala elementu, ka: profili,
stieni, caurules utt., kuru izméri neparsniedz pielaujamos izmérus (skat.:
Tehniskie dati), grieSanai.

Pielaujam aprikojuma izmantoSanu remonta-blvniecibas darbos,
remonta rapnicas, amatieru darbos, ja vienlaicigi bds ievéroti lietoSanas
nosacijumi un pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojums

lerice var bt lietota tikai saskana ar turpmak minétiem ,Pielaujamiem
darba nosacijumiem”.

Neizmantojiet citu materialu, iznemot metalu, grieSanai. Neparsniedziet
sagriezta materiala pielaujamos izmérus.

Visas patstavigas izmainas mehaniska un elektriska konstrukcija, visas
modifikacijas, riciba, kas neaprakstitd Saja LietoSanas Instrukcija var
ierosinat Garantijas tiestbu tdlitéju pazaudéSanu, un Atbilstibas
deklaracija pazaudés savu spéku. Elektroierices lietoSana pretl
noradijumiem un LietoSanas Instrukcijai nekavéjoties ierosinas
Garantijas Tiesibu talitéju pazaudésanu.

Pielaujami darba apstakli

AUzZMANTBU -
Lietot tikai telpu iek§a. Akumulatoru 1adéSanas
temperatiras diapazons 10-30°C. Nepielaut temperatdras virs
40°C ietekmi.

5. Tehniskie parametri

Mérijuma nedroSums KLPA, KLWA [dB(A)] 3
Masa (bez akumulatora un ladéSanas adaptera) 58
[ka] '

lerices modelis DED6902
Darba spriegums [V] 18 DC
Akumulators Li-lon
Parvieto$anas atrums [m/s] 2
Jostas izmérs [mm x mm x mm] 1140 x 12,7 x 0,06
Zobu skaits viena colla [TPI] 14
Griezta materiala maksimals izmérs [mm] 127
Vibracijas lTmenis uz roktura [m/s2] 5,14
MérTjuma nedroSums KD 15
Trok$na limenis:

Skanas spiediena limenis LPA [dB(A)] 82

Skanas jaudas lTmenis LWA [dB(A)] 93

Informacijas par troksni un vibracijam.

Vibraciju apkopota vértiba a, un mérijjuma nedroSums noteikti saskana
ar normu EN 60745-2-20 un uzradtti tabula. TrokSna emisija noteikta
saskana ar EN 60745-1, vértibas uzraditas tabula.

AUZMANTBU Troksnis var izraisit dzirdes bojasanu, darba laika

lietot dzirdes aizsardzibas lidzeklus!

Deklaréts vibracijas lielums tika izmérits saskana ar standartu
pétniecibas metodi un var bt lietots, lai salidzinatu vienu instrumentu ar
otru. lepriekSminéts trokSna emisijas limenis var bat arT lietots
iepriek$éjais trokSna paklausanas novértésanai.

TrokSna lmenis elektroierices realas lietoSanas laika var atSkirties no
deklarétam vertibam atkarigi no darbariku lietoSanas apstakliem, seviski
no apstradata materiala veida un no nepiecieSamibas noteikt operatora
aizsardzibas Iidzeklus. Lai siki noteiktu draudus realos lietoSanas
apstaklos, jaievéro visas operacijas cikla dalas, kas apnem ari periodus,
kad ierice ir izslégta, vai kad ir ieslégta, bet nav lietota darbam.

6. Darba sagatavosSana
AUZMANTBU Jebkura apkopes darbiba, piem., E:gba uzgala

mainiSana, var bat veikta tikai, ierice ir
atslégta no barosanas avota.
Pirms darba uzsak3$anas parbaudiet ierices stavokli - vai nav mehanisku
bojajumu (ieplaisats korpuss, bojats segums) un piesarnojumu (noblokéti
ventilacijas caurumi, piesarnoti darbariki un citi, kas var pasliktinat
turéSanu un/vai veikta darba kvalitati). Bojata elementa konstatéSanas
gadijuma to maintt uz jaunu. Piesarmojumu atklaSanas gadijuma to
nonemt ar saspiestu gaisu vai tiru, sausu lupatinu.

Zaga asmens uzstadiSana

AUZMANTBU Visas darbibas veiciet aizsargcimdos.

Atbrivojiet asmens spriegoSanas sviru, lai atbrivotu
asmens dzenos$o riteni (zim. C). Novietojiet zaga asmeni no apaksas,
pusé bez zobiem, uz gultniem. Parbaudiet, vai saskaras ar gultnu
virsmam. NospieZot zaga asmens vidéjo dalu, novietojiet to uz riteniem,
ja nepiecieSams, nedaudz pavirzot riteni uz zaga asi. Novietojiet zaga
asmeni uz gumijas sliedes. Turiet zaga asmeni un nofikségjiet to ar sviru.

Zaga demontazu veikt pretéja seciba.

7. lerices ieslegSana

lerice ir barota no akumulatora ar spriegumu 18V. Uzladétu akumulatoru
novietot roktura vadikla Iidz sprosta slégSanai. lerice ir gatava darbam.
lerices slédzim ir blokade, kas novérs nejausu aktivizéSanu. Parvietojiet
blokadi un péc tam nospiediet slédza pogu (zZim. B).

AUZMANTBU Darba bez noslogojuma parbaudi veikt tikai, kad

elektroierice ir novirzita uz apaksu.
8. lerices lieto$ana
AUZMANTBU Pirms zagésanas uzsaks$anas parbaudiet, vai zaga

asmens ir pareizi uzstadits.
Zaga asmens montazas pareizibas parbaude

Turot griezéju ar zaga asmeni uz leju, palaidiet elektroinstrumentu divas
vai tris reizes uz dazam sekundém. Parbaudiet, vai asmens vienmérigi
parvietojas pari riteniem. Ja nepiecieSams, péc stravas avota
atvienoSanas izlabojiet iestatljumu.

GrieSana bez pamatnes

Veicot grieSanas darbibas, vienmer turiet elektrisko griezéju aiz
galvenajiem un papildu rokturiem. Netveriet korpusu. leslédziet
ierici, turot to stingri ar abam rokam.

Atkariba no griezta elementa formas izvélieties atbilstoSo grieSanas
poziciju. leslédziet ierici un gaidiet, I[dz asmens sasniedz maksimalo
atrumu. Lénam nolaidiet zaga asmeni virziena uz grieSanas vietu.
Izmantojiet vieglu spiedienu, neparslogojiet ierici. Vérojiet griezamo
materialu, kad tas tuvojas griezuma beigam, atlaidiet spiedienu. Péc
grieSanas pabeigSanas izslédziet iekartu.

GrieSana ar pamatni

Pamatne DED69021 (nav ieklauta ierices komplektacija) lauj piestiprinat
griezéju un nofiksét griezto materialu. Tas ir paredzéts, lai nofiksétu
materidlu un veiktu precizus griezumus. Lai ierici uzstaditu pie
pamatnes, nonemiet pamatnes sviras skrives. Uzstadiet griezéju t3, lai
griez&ja caurumi sakristu ar pamatnes sviras atverém (zim. D). Pievelciet
skraves.



Lai nostiprinatu materialu, atskravéjiet skavu, ievietojiet materialu spilés
un iepriek$ pievelciet. Izlidziniet materidlu ar grieSanas Iniju un ciesi
pievelciet.

Lai veiktu griezumu, paceliet griez€ju uz pamatnes sviras, iedarbiniet
griezéju, pagaidiet, ITdz asmens sasniedz maksimalo atrumu, un péc tam
nogrieziet materialu, piespiezot asmeni pret apstradajamo priekSmetu.

9. Kartejas apkalposanas riciba

Regulari tiriet visu elektroierici, seviski nemot véra ventilacijas caurumus.
Izvairieties no ierices akumulatora ladéSanas tieSi péc intensivas

lietoSanas. Sakara ar paSizladéSanu, neglabat pilnigi izladétu
akumulatoru, jo var izladéties zem kritiska fmena un péc tam pilnigi
sabojaties.

Nelietotu akumulatoru glabajiet dalgji uzladétu (idz ap 40%). Mazliet
uzladégjiet akumulatoru pirms pilnigas izladéSanas. Bateriju glabajiet
temperatra 10-30°C. Glabasana zemakas temperatiras izraisa atraku
ietilpibas samazinasanu.

Akumulatora 1adéSana ir aprakstita SAS+ALL linijas akumulatora un
|adésanas adaptera instrukcija.

Glabasanas vieta jabut nepieejama bérniem.

Ja ir nepiecieSama ierices sitiSana uz servisu ar remonta mérki,
pasargajiet to no netisSiem mehaniskiem bojajumiem un nonemiet bateriju
no ladétaja ligzdas.

Akumulatora demontaza

Lai nonemtu akumulatoru, piespiediet atbrivoSanas pogu baterijas
priekSéja dala. Izbidiet akumulatoru no ligzdas. Lai uzstaditu
akumulatoru, iebaziet akumulatoru ierices ligzda, péc tam piespiest Iidz

turétaja sprosta noslégSanai.
lerices konservacija

AUZMANTBU Neveikt konservaciju, kad ierice ir pieslégta pie

barosanas avota.

Tas var izraisit nopietnu kermena ievainojumu vai elektribas triecienu.
Pirms konservacijas uzsakSanas akumulatoru izbazt no ierices ligzdas.
lerices konservacija ir savienota ar visu ierices elementu, nepiecieSamu
normalam darbam, saglabasanu tiruma. TiriSanai nelietojiet nekadu
no plastikas.

Akumulatoru netirit ar Gdeni, jo tas var izraisit iek§&ju 1sslégumu un bojat
akumulatoru.

Transportésana

Elektroierici un citus elementus, nosauktus komplektacija, kopa ar
lietoSanas instrukciju transportét tiru, slégtu originala iepakojuma (kopa
ar aizpildes materialu), lai nebltu paklauta apkartnes nelabvéligiem
apstakliem, piem.: mitrums, atmosfériski nokriSni, augsta temperatira
(vairak par 50°C), spiediens, kas var deformét ripniecisku iepakojumu
un citi, kas var negativi ietekmét uz iepakojumu vai ta saturu.

Glabasana

Elektroierici un citus elementus, nosauktus komplektacija, kopa ar
lietoSanas instrukciju glabat tiru, slégtu originala iepakojuma (kopa ar
aizpildes materialu), lai nebdtu paklauta apkartnes nelabvéligiem
apstakliem, piem.: mitrums, atmosfériski nokrisni, augsta temperatdra
(vairak par 50°C), spiediens, kas var deformét ripniecisku iepakojumu
un citi, kas var negativi ietekmét uz iepakojumu vai ta saturu.
Elektroierici glabat bérniem un dzivniekiem nepieejama vieta.

Pirms kartéjas lietoSanas rikojiet saskana ar procediru, aprakstitu 6.
punkta: Darba sagatavoSana, un parbaudit, vai nav nepiecieSami veikt
konservacijas darbibu, aprakstitu 9. punkta: Kartéjas apkalpoSanas
riciba.

Uzglabajiet ierici ar nonemtu zaga asmeni (zaga asmens nonems$anas
procediru skatiet punkta 6)

10. Rezerves dalas un piederumi
Rekomendéti aksesuari

Dedra-Exim piedavajums apnem:

DED69022 - zaga asmens, DED69021 - pamatne

SAS+ALL Iinijas elektroierice var bat apgadata ar jebkuru akumulatoru
un ladéSanas adapteru no SAS+ALL Imijas, ka art ar katru darbariku
(darba uzgali) ar SDS Plus turétaju. Laipni ladzam ievérot darba uzgalu
razotaja rekomendaciju.

Rezerves dalu un aksesuaru iegadei lidzam kontaktéties ar Dedra-Exim
servisu. Kontaktdati atrodas instrukcijas 1. lapa. Rezerves dalu
pasitiSanas gadijuma lddzam noradit PARTIJAS numuru, kas atrodas
uz tabulinas, un montdzas zimé&juma dalas numuru. Garantijas laika
remonti ir veikti saskana ar Garantijas Lapas noteikumiem. Reklaméto
produktu lddzam nodod remontam pirkSanas vietd (pardevéjam ir
pienakums pienemt reklaméto produktu) vai nosatit DEDRA - EXIM
Centralam Servisam. Lidzam pievienot Garantijas Lapu, kuru noforméja

importétajs. Bez dokumenta garantijas remonts bis uzskatits par péc-
garantijas remontu. Péc garantijas laika remontu veic Centrals Serviss.
Bojatu produktu nosdtit servisam (par pasatiSanu maksa lietotajs).

11. Svépomocné odstranovani poruch

PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS

lerice Bojats slédzis Lieciet iericei veikt

nedarbojas Izladgjies akumulators | apkopi Uzladéjiet
Slikti ievietots akumulatoru
akumulators Piestipriniet pareizi

Zema darba | Abraziva josta ir Nomainiet slipéSanas

efektivitate nodilusi Nepareizi lenti Notiriet materialu,

iztirita sagatave
Nevienmerigi uzlikta
abraziva josta
Instrumenta spiediens
ir parak augsts

ja nepiecieSams,
nosusiniet Labojiet
slipésanas lentes
orientaciju Samaziniet
elektroinstrumenta
slodzi

12. lerices komplektacija,

1. Griezéjs — 1 gab. 2. Mainams zagda asmens — 1 gab. 3. Atsléga — 1
gab.

13. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju (majsaimniecibas

vajadzibam)
Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja dokumentacija,
norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas iekartas nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties atbrivoties no sastavdalam,
atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta
savakSanas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu
iekartu savak$anas punktu atra$anas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram,
savas timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
eso$o potenciali bistamo vielu, maisijumu un sastavdalu dél.
Par nepareizu atkritumu apglabasanu draud sodi saskana ar attiecigajiem vietéjiem
noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskdm vai elektroniskam
iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu piegadataju, kas jums
sniegs papildu informaciju.
apglabagana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz Eiropas
Savienibas valstim. Ja vélaties $o izstradajumu izmest, sazinieties ar vietéjam
iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons

Uz
Kataloga Nr.
(turpmak saukts Produkts)

Produkta iegades datums: ............ccooiiiiiiiiii

Pardevéja Zimogs: ..........cccceuneennne

Lietotaja apliecinajums:

Ar 80 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka
art par LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu
neievéro$anas sekam. Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko

apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta
I.  Atbildiba par Produktu:
1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, registracijas numurs KRS
0000062517, Var$avas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV.
Saimnieciska nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals:
100 980,00 PLN.

Lietotaja paraksts



2. Saskana ar noteikumiem, minétiem 8aja Garantijas talona, Garants
pieskir garantiju Produktam, kuru izplata Garants:

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem,
esoSiem Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot
Produktu, ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta
uzlaboSanas veids (remonta izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta
uzskata. Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav iespéjams,
Garantam ir tiestbas mainit bojatu elementu vai visu Produktu uz brivu
no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no liguma.

5. Attieciba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila
Likuma "Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par
zaudéjumiem, savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un
izpildisanu, neatkarigi no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai lidz
nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks:

Produkta elementi, apnemti ar

Garantijas aizsardzibas laiks

garantiju
- 24 meénesi, skaitot no Produkta
Ar  akumulatoru  darbinams | . _ = -
= . iegades datuma noradita
metala griezéjs o =
Garantijas talona
Zaga asmens, atsléga Garantija neattiecas
Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi:
1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja

dokumentu, apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins

kopa ar reklamétu Produktu visus elementus, minétus Produkta
"Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéroSana.
3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem,
sekojoSos gadijumos:

a) Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski
pareizas ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b) Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst
LietoSanas Instrukcijas noradijumiem;

c) Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d) Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus,
bez saskanoSanas ar Garantu;

e) Lietotajs lieto Produktd ekspluatacijas materialus, kas neatbilst
LietoSanas Instrukcijas noradijumiem.

f) Lietotdjs, kas nav patérétadjs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam,
kura, Lietotaja darbibas rezultata:

g) tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai
nominalas tabulinas;

h) tika bojatas vai mainitas plombas.

5. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpoSanu, ja
izriet no LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam
izmaksam.

IV. Reklamacijas procedura:

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms
reklamacijas pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudtt, vai visa
darbiba, tostarp aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7
dienu laika no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotjs, kas nav
patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civilikums" izpratn&, zaudé
garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas
pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bit sniegts, starp citiem, Produkta
iegades vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var ari sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot
formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas
pazinoSanas formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas ma&jaslapa
www.dedra.pl.

6. Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas
pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow (Polija).

7. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.
8. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai
un dzivei.

9. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no
dienas, kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu. Pirms bojata Produkta
nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirt. Rekomend&jam rapigi
pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem transportéSanas laika
(ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta
defektu,, apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevargja to lietot.

Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotja tiesibu, kas izriet no
atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas (ES)
2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un
§adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu,
informé&jam jds, ka.

1. Jasu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z o0.0., ar
juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (talak: “Parzinis”).

2. Jasu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana ar
Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6. panta 1.
dalas b. burtu. Datu snieg$ana ir brivpratiga, bet nepiecieSama garantijas
proceddras veik$anai.

3. Jasu dati tiks apstradati garantijas proceddras izskatiSanas laika un
arhivéSanas nolGkos gadijuma, ja bds nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka ITdz to termina beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku ligumu par personas datu apstrades uzticéSanu, cita
starpa subjektiem, kas nodrosina: tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu
vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus. Parzina
piegadatajiem ir pienakums nodrosinat datu dros$ibu un ievérot piemérojamo
likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst
izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti
Iiguma ar Parzini.

5. Jusu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un tie
netiks parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesibas jebkura laika piek|lt saviem datiem un labot, dzést, ierobeZot
apstradi, tiestbas parsitit datus, tiesibas iesniegt iebildumus, jebkura bridr.

7. Visos jautajumos, kas saistiti ar josu personas datu apstradi, ko veic Parzinis,
varat sazinaties ar So e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt stdzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.
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Traducerea instructiunii originale

Az altalanos biztonsagi feltételek csatolva kulonallo brosuraként lettek
csatolva.

A Medfelel6ségi Nyilatkozat WE csatolva lett a készillékhez, mint
kulénall6 dokumentum. A Megfeleléségi Nyilatkozat WE hianya esetén
vegye fel a kapcsolatot a Dedra-Exim Sp. z 0.0. Szervizével.

A berendezés iizemeltetése soran ajanlott

betartani az alapveté munkabiztonsagi elveket a
tiz keletkezése, villamos aramiités és mechanikus sériilés
elkeriilése érdekében.

A berendezés lizemeltetésének elkezdése elbtt kérjiik ismerkedjen meg
a Hasznalati Utasitas tartalmaval. Kérjuk tegye el a Hasznalati Utasitast
és a Medfeleléségi Nyilatkozatot. A Hasznalati Utasitasban talalhato
Utmutatok és utasitasok szigoru betartasa az Ondk berendezése
élettartamanak meghosszabbitasat eredményezi.

AF|GYE|_EM A munka soran feltétel nélkiil be kell tartani a

munkabiztonsagi Utmutatéban leirtakat.

A munkabiztonsagi Utmutaté kilon flizetként keriil a berendezéshez
csatolasra és megdbrizendd. Amennyiben a berendezés mas személyhez
kerll, kérjuk szintén atadni a hasznalati utasitast, a munkabiztonsagi
Utmutatét és a megfeleléségi nyilatkozatot. A Dedra Exim cég nem vallal
felel6sséget a munkabiztonsagi el6irdsok megszegésébdl eredd
balesetekért.Figyelmesen olvassa el a biztonsagi Utmutatét és a
hasznalati utmutatét. A figyelmeztetések és utasitasok figyelmen kivil
hagyasa aramiitéshez, tlizesethez és/vagy komoly sériilésekhez
vezethet. Tegye el az 0Osszes Utmutatét, biztonsagi uUtmutatét és
megfelel6ségi nyilatkozatot a késébbi

PGS Az SAS+ALL széridhoz tartozoé késziilék az

SAS+ALL szériaju toltokkel és akkumulatorokkal
torténd lizemeltetéshez lett tervezve.

A Li-lon akkumulator és a tolt6 nem felszereltsége a megvasarolt
készuléknek és kulon kell azokat megvasarolni. Mas akkumulatorok és
tolték hasznalata a készulékhez, mint az ajanlottak, a garancialis jogok
elvesztését okozza


http://www.dedra.pl/
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2. A késziilék leirasa

A abra: 1. Segédfogantyu, 2. El6tolasi sebesség szabalyozd, 3. Kapcsolo
reteszelés, 4. Kapcsold, 5. Akkumulator aljzat,6. Feszit6kar a
végtelenitett szijhoz, 7. Penge, 8. LED, 9. F6 markolat, 10. Nyilasok a
labazat rogzitéséhez

3. A készilék rendeltetése

A DEDG6902 szalagflirész fémhez, olyan fémelemek vagasara szolgalo
eszkoz, mint: profilok, rudak, csévek stb., amelyek mérete nem haladja
meg a megengedett méretet (lasd: Mlszaki adatok).

A késziléket épités-feldjitasi munkakban, amatér munkakban, lehet
hasznalni, mikdzben egyidejiileg megfelelnek a hasznalati utasitasban
szerepld Uzemeltetési feltételeknek és a megengedett Uzemi
koérilményeknek.

4, Hasznalati korlatozasok

A készilék kizardlag a lentebb talalhatéd
kérilményeknek” megfeleléen tizemeltethetd.
Ne hasznalja fémtél eltéré anyagok vagasara. Ne Iépje tul a vagandé
anyagok megengedett méreteit.

A felhasznalé altali barmilyen véltoztatas a mechanikai és elektromos
felépitésben, a hasznalati utasitdsban nem szereplé karbantartasi
miveletek szabalyellenesnek mindsllnek és a Garancialis Jogok
azonnali elvesztését eredményezi és a megfelel6ségi nyilatkozat az
érvényességét  veszti. Az  elekiromos  kéziszerszam  nem
rendeltetésszerli vagy a Hasznalati Utasitdsnak nem megfelel
hasznalat a Garancidlis jogok azonnali elvesztését eredményezi.

.Megengedett Ulzemi

Megengedett mikodési feltételek

Csak helyiségeken beliil hasznalja. Az akkumulatorok toltési
hémérséklettartomanya 10 - 30°C. Ne tegye ki 40°C-nal
magasabb hémérsékletnek.

5. Miiszaki adatok

A készilék modellje DED6902
Uzemi fesziiltség [V] 18 DC
Akkumulator Li-lon
Elétolasi sebesség [m/s] 2
Szalagméret [mm x mm x mm x mm] 1140 x 12,7 x 0,06
Fogak szama inchenként [TPI} 14

A vagando anyag maximalis méret [mm] 127

A markolaton mért vibraciés szint [m/s2] 5,14
Mérési bizonytalansag KD 15
Zajkibocsatas:

Hangnyomas szint LPA [dB(A)] 82
Hangteljesitmény LWA [dB(A)] 93
Mérési bizonytalansag KLPA, KLWA [dB(A)] 3
Témeg (akkumulator és tolté nélkil) [kg] 5,8

A zajra és a vibraciéra vonatkozo informaciok.

A vibracié egylttes értéke an valamint a mérési bizonytalansag az EN
60745-2-20 norma szerint lett meghatédrozva és tablazatban van
megadva. A zajkibocsajtds az EN 60745-1 szabvany szerint lett
meghatarozva, az értékek a fenti tablazatban lettek megadva.

PINGe(ES"] A zaj hallaskarosodast okozhat, a munkavégzés

soran mindig hasznaljon hallasvédelmi
eszkozoket!

A deklaralt zajkibocsajtasi értékszabvanyos vizsgalati modszerrel lett
meghatarozva és igy ez felhasznalhaté az egyik eszkdz a masikkal
torténd Osszehasonlitasara. A fentebb megadott zajkibocsajtasi szint
hasznalhato az eszkdz elbzetes zajkibocsajtasi értékelésére is.

Az elektromos kéziszerszam val6s hasznalata alatti zajkibocsajtasi érték
eltérhet a deklardltaktdl, fliggéen a munkaeszkdéz hasznalatanak
médjatol, kildnésen a megmunkalandé munkadarab fajtajatél valamint
az operator védelmét szolgaldé eszk6zok meghatarozasanak
szikségszeriiségétél. Hogy pontosan meg tudjuk hatarozni a készuléket
valoés kortlmények kozott, figyelembe kell venni a haszndlati ciklus
minden részét, beleértve, azokat a szakaszokat is, amikor a készulék ki
van kapcsolva, vagy ha az be van kapcsolva, de nem torténik vele
munkaveégzés.

6. Felkésziilés a munkara

AFIGYELEM Minden karbantartasi tevékenységet, olyanokat,

mint a megmunkalé vég cseréje, a taphalézatrél
lecsatlakozva végezzen.

A munka megkezdése el6tt ellenérizze a késziilék allapotat mechanikai
sérilések  (repedt berendezéshaz, sérllt védbéburkolat) és

szennyezddések (a szell6z6nyilasok, a munkaeszkéz vagy barmilyen
mas, a fogast és/vagy a munka minéségét ronté targy elszennyezddése)
szempontjabdl. Ha sériilt elemet észlel, azt ki kell cserélni egy Ujra. Ha
szennyez&déseket észlel, azokat tavolitsa el slritett levegdvel vagy
tiszta, szaraz ruhaval.

A penge behelyezése
Minden tevékenységet védokesztyiiben végezzen.

Lazitsa meg a pengefeszitd kart a penge meghajté kerekének
kioldasahoz (C abra). Helyezze a flrészlapot alulrdl, a fogatlan oldalaval
a csapagyakra. Ellenérizze, hogy felfekszik-e a csapagyfeliletekre.
Lenyomva a penge kozéps® részét, és helyezze azt a kerekekre,
szikség esetén a kereket kissé a vagogép tengelye felé mozgatva.
Helyezze a pengét a gumipalyara. Tartsa a pengét, és rogzitse a kar
segitségével.

A penge kiszerelését forditott sorrendben kell elvégezni.

7. A késziilék bekapcsolasa

A késziilék 18V-os akkumulatorral van taplalva. A feltoltott akkumulatort
csUsztassa be a markolat vezetdsinébe, egészen a fogantylretesz
mikodéseéig. A készulék munkara kész.

A készllék kapcsoldja retesszel rendelkezik, ami megakadalyozza a
véletlen bekapcsolast. Csusztassa el a reteszt, majd nyomja meg a
bekapcsolé gombot (B abra).

AFIGYELEM Terhelés nélkuli proba munkat csak akkor

végezzen, ha az elektromos kéziszerszam lefelé
van forditva.

8. A berendezés hasznalata

AFIGYELEM A vagas megk’gzdese elétt ellendérizze, hogy a
penge megfeleléen van-e felszerelve.

A penge beszerelés helyességének ellenérzése

Tartsa a vagogépet a pengével lefelé, és jarassa a gépet kétszer vagy
haromszor néhany masodpercig. Ellenérizze, hogy a penge siman fut-e
a kerekeken. Sziikség esetén, az aramforras levalasztasa utan javitson
a beallitason.

Vagas allvany nélkiil

AFIGYELEM Vagasi miiveletek végzése soran mindig a f6- és a
segédmarkolatnal fogja meg a vagégépet. Ne fogja

meg a késziilékhazat. Kapcsolja be a késziiléket, mindkét kezével

erésen tartva azt.

A vagandoé darab alakjatol figgéen valassza ki a megfeleld vagasi
poziciot. Kapcsolja be a készliléket, és varja meg, amig a penge eléri a
maximalis sebességet. Lassan engedije le a flirészlapot a vagasi hely
iranyaba. Alkalmazzon enyhe nyomast, ne terhelje tul a gépet. Figyelje
a vagandé anyagot, a vagas végéhez kdzeledve engedjen a nyomasbol.
A vagasi miivelet befejezése utan, kapcsolja ki a készliléket.

Vagas allvannyal

A DED6902 allvany (nem tartozék) lehetévé teszi a vagoeszkoz
felszerelését és a vagandd anyag merevitését. Ez az anyag
merevitésére és a pontos vagasok elkészitésére szolgal. A készulék
allvanyra torténd szereléséhez tavolitsa el a csavarokat az allvany
karjarol. Szerelje fel a vagogépet ugy, hogy a vagogépen lévé furatok
egy vonalban legyenek az allvany karjan lévé furatokkal (D abra). Hizza
meg a csavarokat.

A anyag rogzitéséhez lazitsa meg a szoritot, helyezze az anyagot a
pofak kdzé, és huzza meg elb6zetesen. Igazitsa az anyagot a vagasi
vonalhoz, és szorosan hizza meg.

Vagashoz emelje fel a vagogépet az allvanykaron, inditsa el a
vagogeépet, varja meg, amig a penge eléri a maximalis sebességet, majd
vagja le az anyagot ugy, hogy a pengét a munkadarabhoz nyomja.

9. Folyé karbantartasi tevékenységek

Tisztitsa meg rendszeresen az egész elektromos kéziszerszamot,
kilénos figyelmet szentelve a kéziszerszam szell6z6nyilasainak
megtisztitasara.

Kertllje az akkumulator toltését az intenziv hasznalat utan kdzvetlendl. A
lemertilés jelensége miatt, ne tarolja el a teljesen lemerult akkumulatort,
mert ezutan a kritikus szint ald merilhet le és tartés karosodast
szenvedhet.

A nem hasznalt akkumulatort tarolja részben feltoltotten. (kb. 40%).
Toltse fel az akkumulatort, miel6tt teljesen lemeriine. Az
akkumulatorokat  tarolja 10-30°C  hémérsékleten.  Alacsony
hémérsékleten tarolva gyorsabban vesziti el a kapacitasat.

Az akkumulator toltésének leirasa megtalalhatd az SAS+ALL széria
akkumulator és tolt6 utasitasaban.



A készilék tarolasi helyének gyermekek szamara

hozzaférhetének kell lennie.

nem

Ha a készlléket javitas céljabol szervizbe kell kildenie, 6vja meg azt a
véletlenszer(i mechanikai sériilésektdl és tavolitsa el az akkumulatorokat
a toltécsatlakozobol

Az akkumulator kiszerelésének médja

Az akkumulator kiszerelésének céljabol nyomja meg az akkumulator elsé
részeén talalhato kiold6 gombot. Vegye ki az akkumulatort az aljzatabdl.
Az akkumulator beszerelésének céljabdl, tolja be az akkumulatort az
aljzatdba, majd nyomja be addig, mig fogantylretesz be nem
kapcsolodik.

A késziilék karbantartasa

AFIGYELEM Soha ne végezzen karbantartasi feladatokat

taphalézathoz csatlakoztatott készuléken.

Ez komoly személyi sériiléseket vagy aramutést okozhat. A karbantartasi
tevékenységek megkezdése el6tt az akkumulatort vegye ki a készullék
aljzatabol.

A készillék karbantartdsa a normal Gzemeléshez szikséges minden
elemének megdfelelé tisztantartasan alapszik. A tisztitashoz ne
hasznalion semmilyen oldészert, mivel az visszafordithatatlan
karosodast okozhat a késziilékhazon és mas, mianyagbol késziilt
alkatrészeken.

Az akkumulatort nem szabad vizzel tisztitani, mivel az belsé révidzarlatot
okozhat, ami maradando karosodashoz vezethet.

Szallitas

Az elektromos szerszamot és a szallitélevélben felsorolt egyéb
alkatrészeket, beleértve a hasznalati utmutatot is, tisztan és az eredeti
csomagolasban (beleértve a toltdanyagokat is) lezarva kell szallitani,
hogy ne legyen kitéve karos koérnyezeti hatasoknak, mint példaul:
paratartalom, csapadék, magas hémérséklet (50°C felett), a gyari
csomagolas deformalodasat okozé nyomas és egyéb, a csomagolasra
vagy annak tartalmara negativ hatassal biré kérilményeknek.

Tarolas

Az elektromos szerszamot és a készletben felsorolt egyéb alkatrészeket
a hasznalati utasitassal egyutt tisztan, az eredeti csomagolasban (a
toltéanyagokkal egytt) lezarva tarolja ugy, hogy ne legyen kitéve karos
kornyezeti hatadsoknak, mint példaul: paratartalom, csapadék, magas
hémérséklet (50 °C felett), a gyari csomagolas deformalodasat okozé
nyomas és egyeéb, a csomagolasra vagy annak tartalmara negativ hatast
gyakorlé kértlmények.

Az elektromos kéziszerszamot gyermekek és allatok el6tt nem
hozzaférhet6 helyen kell tarolni.

A kovetkezd haszndlat el6tt kdvesse a 6. pontban leirt eljarast:
Felkésziilés a munkara, és ellendrizze a karbantartast a 9. szakaszban
leirtak szerint: Folyd karbantartasi tevékenységek.

Eltavolitott pengével tarolta a késziiléket (eltavolitasi eljarast lasd a 6.
pontban)

10. Pétalkatrészek és tartozékok

Ajanlott tartozékok

A Dedra-Exim ajanlata a kdvetkez6ket tartalmazza:

DED69022 - penge, DED69021 - allvany

Az SAS+ALL széria elektromos kéziszerszamai felszerelhetéek az
SAS+ALL széria minden akkumulatoraval és tolt6jével. valamint minden
SDS Plus szaru szerszammal (megmunkal6 véggel). Kérjik, kdvesse a
gyartd megmunkalo vég ajanlasait.

Cserealkatrészek és tartozékok vasarlasa céljabdl 1épje kapcsolatba a
Dedra-Exim Szervizével. A kapcsolati adatok az utasitas 1. oldalan
talalhatdak. A potalkatrészek megrendelése soran kérjuk, adjak meg az
gép adattablajan talalhatd szériaszamot, valamint az alkatrész szamat
az Osszedllitasi rajzrél. A garancidlis idészakban a javitasokat a
Garanciajegyen feltlintetett szabalyok alapjan végezzik. A hibas
terméket kérjik, adjak at javitasra a vasarlas helyén (az eladd koteles
atvenni a hibas terméket), vagy kildje el a DEDRA - EXIM Kdzponti
Szemvizébe. Kérjik, csatolja az Importér altal kiallitott garanciajegyet.
Enélkil a dokumentum nélkil a javitas garancia idén tuliként lesz
kezelve. A garancia idén tuli javitasokat a Kozponti Szerviz végzi. A
meghibasodott terméket kiildje el a Kdzponti Szervizbe (a szdllitas
koltségét a felhasznald fedezi).

11. Onallé hibaelharitas

PROBLEMA OK MEGOLDAS
A készilék nem | Hibas kapcsold Szervizelje a
mikodik Lemerlt akkumulator | késziiléket Toltse fel az

Rosszul felszerelt
akkumulator

akkumulatort Helyesen
rogzitse

Alacsony munka
hatékonysag

A csiszolészalag
kopott Pontatlanul
megtisztitott
munkadarab
Egyenetleniil felhuzott
csiszolészalag A
szerszamnyomas tul
magas

Cserélje ki a
csiszoldszalagot
Tisztitsa meg az
anyagot, sziikség
esetén szaritsa meg
Javitsa ki a
csiszoldszalag tajolasat
Csokkentse az
elektromos szerszam
terhelését

12. A késziilék készlete
1.Vagogeép — 1 db, 2. Cserélhetd penge — 1 db, 3. Kulcs — 1 db

13. Informacioé a felhasznaléknak az elektromos
éselektronikus berendezések
hulladékkezelésérdl (haztartasokra vonatkozo
tajékoztatas)

)54

A termékeken vagy a kisér6 dokumentacion feltiintetett szimbolum azt
jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem
szabad a haztartasi hulladékkal egyltt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, UGjra kell hasznalni vagy
hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi éket egy erre szakosodott
gy(ijtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik O6ket. A hasznalt berendezések
gy(ijtéhelyeirél a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.

A berendezés megfeleld artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megérzését és az egészségre és kornyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkerlilését, amelyek a késziilékben 1évé veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevdk esetleges jelenlétébdl adédnak.

A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozo helyi eldirasok szerint biintetés
veszélyével jar.

Az unios orszagok felhasznaloi: Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket
kell artalmatlanitania, kérjik, forduljon a legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy a
szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.

Az Eurdpai Unioén kivili orszagokban torténé artalmatlanitas: Ez a szimbdlum csak
az Eurdpai Uni6 orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni, kérjik,
forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6hdz a helyes artalmatlanitasi
madszerrel kapcsolatban

Garanciajegy

Katalégusszam:
(a tovabbiakban: Termék)

A termék vasarlasanak datuma: ...

Az eladd pecsétie: ...l

A felhasznalé nyilatkozata:

Igazolom, hogy tajékoztatasra kerliltem a garancialis feltételekrdl,
valamint a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok
be nem tartasabdl ered6 kdvetkezményekrél. A jelen garancialis
feltételekkel megismerkedtem, amit alairdsommal igazolok:

kelt és helye
I. A termékért felel6s:
1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z o0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti
Birésag Varsoban; az Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xl Gazdasagi
Osztalya, adészama: 527-020-49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.
2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes
garanciat nyujt a Kezes forgalmazasabdl szarmazo Termékre
3. A garanciabdl eredd felel6sség kizarélagosan a Termékben a
Felhasznalénak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.
4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes
megjavitdsara, amennyiben a hiba a garanciadlis idészak soran
kelentkezik. A Termék megjavitasanak maédja (a javitds modszere) a
Kezes dontésétdl fligg. Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni
lehet6ség a megjavitasra, a Kezes fenntartia maganak a jogot a hibas

a Felhasznalo alairasa



alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez, a Termék
aranak csokkentéséhez, vagy a szerz6déstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak
az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykoényvrél szol6 torveny szerint, a
Kezes jelen garanciabol eredd és/vagy a garancia megkotésével és
teljesitésével kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtdl
fuggetlendl, a hibas Termék értékének dsszegére korlatozodik.

Il. Garancidlis idészak:
A garanciaval
rendelkezé
alkatrészek
Akkumulatoros
vagogép fémhez

A garancialis védelem id6tartama

24 hénap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen  Garanciajegyen
megjeldlve

Penge, kulcs A garancia nem vonatkozik ra

IIl. A garancia alkalmazasanak feltételei:

1. A Felhasznalé felmutatia a Termék kitoltétt Garanciajegyét és
valoszinlsiti a Termék vasarlasanak koérilményeit, pl. felmutatva a
pénztar blokkot, szamlat, stb. A reklamacié hatékony lebonyolitasanak
érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a reklamalt Termékkel egyiitt
adja at a Kezelési utmutatéban leirt készlet tartalmat.

2. A Felhasznalé betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen
feltiintetett utasitasokat.

3. Agarancia csak a Magyar Koéztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kdvetkezd okokbdl keletkezd
meghibasodasaira:

a) A Felhasznaldé nem tartotta be a Kezelési utmutatéban
meghatéarozott, kildnésen a megfelelé hasznalatra, karbantartasra és
tisztitasra vonatkozo feltételeket; A Felhasznalo a Kezelési utmutaténak
nem megfeleld tisztitd és karbantarté szereket alkalmazott;

b) A Felhasznalé nem megfelel6 modon tarolja és szallitja a Terméket;
c) A Felhasznalé onalléan, a Kezessel valé egyeztetés nélkil
modositotta és/vagy atalakitotta a Terméket;

d) A Felhasznélé a Kezelési utmutatonak nem megfelelé Uzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

e) 5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Térvénykdnyvrél szolo torvény szerint, elvesziti a
jelen garanciabdl eredd jogait, ha a Terméken:

f) a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo
altal eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriltek;

g) a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra keriiltek, vagy a
Felhasznal6 beavatkozasanak nyomait viselik.

5. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tdbbek
kozott a Kezelési utmutatobdl eredé miveleteket a Felhasznald sajat
hataskorébe és sajat koltségére végzi el.

IV. Reklamacios eljaras:

1. A Termék helytelen mikodésének észrevételekor, a reklamacio

bejelentése el6tt ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatéban
meghatarozott valamennyi mivelet a megfelel6 mddon kerult
végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék
hibaja észrevételétdl szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznald, amelyik
nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél
sz0106 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredé jogait, ha nem
jelenti be 7 napon belil a reklamaciot.

3. Areklamacios bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén,
a garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznal6 a reklaméaciot a www.dedra.pl weboldalon talalhato
Grlap segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési
Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon
elérhetéek. Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a
reklamacios bejelentést ajanljuk a kovetkez6é cimre kildeni: DEDRA-
EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhaszndlé biztonsagara val6é tekintettel a hibas Termék
hasznalata tilos.

7. Figyelem!!l A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére
és életére.

8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt
Terméknek a Felhasznald altali leadasanak napjatél szamitott 14
munkanapon belil kerul sor.

9. A terméket reklamaciora kiildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott
a reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban
elkildeni).

10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az idével, mely
alatt a Felhasznalé a Termék meghibasodasabol eredéen nem tudta az
hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a
Felhasznalé eladott termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbol
eredd jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd

védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasarél, valamint a 95/46/EK iranyelv

hatalyon kivil helyezésérél szolo, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban
tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az Urlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkow-i
székhelyi DEDRA-EXIM sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéow
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizarélag a késziilékre vonatkozé garancialis eljaras lefolytatasa
céljabdl dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a tovabbiakban:
"GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjdval 0Osszhangban Az
adatszolgaltatas 6nkéntes, de a garancidlis eljaras lefolytatdsahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatasanak megfontolasanak
idétartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel szemben sziikséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhaté ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozd
irasbeli megbizasi szerzédés alapjan adatokat kezelnek, és tobbek kozott
technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast,
informatikai-, futarszolgaltatast nyujtanak. Az Adatkezel6 beszallitéi kotelesek
gondoskodni az adatbiztonsagrél és megfelelni a személyes adatok védelmére
vonatkozé hatalyos jogszabalyok kévetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel
a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezel6vel kotott szerz6désben
meghatarozott céloktol eltérd célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt moédon, beleértve a
profilalkotast, és nem tovabbitiuk harmadik orszagba/nemzetkdzi
szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténd hozzaféréshez, valamint
annak helyesbitéshez, térléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az
adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezelé altali feldolgozasaval kapcsolatos
minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benyuijtani az illetékes adatvédelmi hatésagnal;

X8 Cuprinsul

. Fotografii si desene

. Descrierea aparatului

. Destinatia aparatului

. Restrictii de utilizare

. Date tehnice

. Pregatire pentru functionare

. Pornirea aparatului

. Punere in functiune si utilizarea aparatului
. Verificari si reglaje curente

10. Piese de schimb si accesorii

11. Rezolvarea problemelor

12. Dotarea completa a aparatului

13. Informatia pentru utilizatori referitoare la eliminarea aparatelor
electrice si electronice

14. Certificat de garantie

©OCoOO~NOUILA WNPE

Traducerea instructiunii originale

Conditiile generale de siguranta sunt in brogura anexata la manualul de
utilizare.
Declaratia de Conformitate CE este anexata la aparat ca un document
separat. Daca lipseste Declaratia de Conformitate CE Va rugam sa Va
contactati cu Service-ul Dedra-Exim Sp. z 0.0.

este

in  timpul functionarii dispozitivului
AATENTIE intotdeauna obligatorie respectarea normelor
generale de protectie a muncii, pentru evitarea unui incendiu sau a
electrocutarii provocata de curentul electric sau a accidentelor cu
urmari in ranirea ori aparitia de leziuni mecanice. inainte de punerea
in functiune a dispozitivului, va rugam sa cititi Manualul de utilizare.

Va rugadm sa pastrati Manualul de utilizare si instructiunile privind
respectarea normelor de protectie a muncii si Declaratia de conformitate.
Respectarea cu strictete a indicatiilor si a recomandarilor cuprinse in
Manualul de utilizare, va contribui la extinderea duratei de utilizare a
dispozitivului.

AATENTIE in timpul lucrarilor, respectati cu strictete

. indicatiile cuprinse in instructiunile normelor de
protectie a muncii. Instructiunile normelor de protectie a muncii
sunt atasate

la dispozitiv ca document separat si trebuie pastrat. Daca transmiteti
dispozitivul altei persoane, va rugam sa-i oferiti si manualul de utilizare,
instructiunile de siguranta si declaratia de conformitate. Firma Dedra-
Exim nu isi asuma responsabilitatea pentru eventuale accidente aparute
ca urmare a nerespectarii indicatiilor referitoare la normele de protectie
a muncii. Cititi cu atentie toate instructiunile de siguranta si instructiunile
din Manualul de utilizare. Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor
poate cauza electrocutare sau soc de curent electric, incendiu si / sau
vatamari grave.Pastrati toate ducumentele si instructiunile care insotesc
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dispozitivul, in special masurile de siguranta si declaratia de conformitate
pentru a le putea consulta in caz de nevoie.

AATENTIE Aparatul din linia SAS+ALL a fost proiectat pentru
L a lucra numai cu incarcatoarele si acumulatoarele
din linia SAS+ALL.

Acumulatorul Li-lon si incarcatoarea nu sunt un echipament al aparatului
cumparat deci trebuie sa le cumparati separat. Utilizarea unor alte
acumulatoare si incarcatoare decéat cele recomendate pentru acest
aparat cauzeaza pierderea garantiei.

2. Descrierea aparatului

Fig. A: 1. Maner auxiliar, 2. Controler viteza de avans, 3. Blocarea

comutatorului, 4. Comutator, 5. Prizad acumulator, 6 Maneta de

tensionare a curelei fara sfarsit, 7. Panza pentru fierastrau, 8. LED, 9.
Maner principal, 10. Orificii pentru fixarea suportului

3. Destinatia aparatului

Fierastraul cu bandd pentru metal DED6902 este o masina pentru
taierea elementelor metalice precum: profile, bare, tevi etc. cu dimensiuni
care nu depasesc dimensiunile admise (vezi: Date tehnice).

Este permisa utilizarea masini in lucrari de renovare si constructii,
ateliere de reparatii, in lucrari de amatori, cu respectarea conditiilor de
utilizare si a conditiilor de lucru permise cuprinse in instructiunile de
utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Masina poate fi utilizatéd numai in conformitate cu ,Conditiile de operare
permise” descrise mai jos.

Nu utilizati pentru taierea altor materiale decat metalul. Nu depasiti
dimensiunile admisibile ale materialelor de taiat.

Modificarile neautorizate in constructia mecanica si electrica, orice
modificari, activitati de intretinere nedescrise in Manualul de utilizare vor
fi considerate ilegale si vor avea ca rezultat pierderea imediata a
Drepturilor de Garantie, iar declaratia de conformitate isi va pierde
valabilitatea. Utilizarea sculei electrice neconforme cu utilizarea
prevazuta sau cu Manualul de utilizare va duce la pierderea imediata a
garantiei.

Conditii admise de munca

Aparatul poate fi utilizat numai in incaperi inchise. Intervalul de
temperatura de incarcare a acumulatoarelor 10 - 30°. Nu
expuneti la temperaturi mai mari de 40°C

5. Date tehnice

Modelul masini DED6902
Tensiunea de lucru [V] 18 DC
Acumulator Li-lon
Viteza de avans [m/s] 2
Dimensiunea curelei [mm x mm x mm] 1140 x 12,7 x 0,06
Numaérul de dinti in tol [TPI} 14
Dimensiunea maxima a materialului tdiat [mm] 127
Nivelul de vibratii masurat pe maner [m/s2] 5,14
Incertitudinea masurarii KD 1,5
Emisia de zgomot:

Nivelul de presiune al sunetului LPA [dB(A)] 82
Nivelul de putere sonord LWA [dB(A)] 93
Incertitudinea de masurare KLPA, KLWA [dB(A)] 3
Greutate (fara acumulator si incarcator) [kg] 58

Informatii privind zgomotul si vibratiile

Valoarea totala a vibratiilor a, si abateria de masurare s-a stabilit conform
cu standardul EN 60745-2-20 si s-a prezentat in tabel.

Emisia de zgomot s-a stablit conform cu standardul EN 60745-1,
valoarea s-a prezentat in tabelul de mai sus.

AATENTIE Zgomotul poate pricinui afectarea auzului,

intotdeauna folositi echipamentul de protectie
auditiva!l

Valoarea declarata a emisiei de zgomot a fost masurata conform cu
metoda standard si poate fi folosita pentru compararea unui aparat cu
altul. Nivelul de emisie a zgomotului mentionat mai sus poate fi de
asemenea folosit pentru evaluarea initiala a expunerii la zgomot.

Nivelul zgomotului in cursul utilizari reale a uneltei electrice in functie de
modul de utilizare a uneltelor poate sa fie diferit de valoarea declarata.
Nivelul de zgomot depinde de tipul de material prelucrat precum si de
masurilor necesare care s-au luat Tn scopul protectiei operatorului.
Pentru a evalua exact expunerea in conditii reale de utilizare, trebuie sa
luati in considerare toate etapele ciclului de operare, care cuprind de

asemenea perioadele cand aparatul este oprit sau este pornit dar nu este
utilizat pentru lucru.

6. Pregatire pentru punere in functiune

deconectata.

Tnainte de a incepe lucrul, verificati starea masini in ceea ce priveste
deteriorarile mecanice (carcasa crapata, capac deteriorat) si impuritatile
(murdare orificii de ventilatie al sculei de lucru sau a altora care pot afecta
prinderea si/sau calitatea lucrarilor efectuate). Daca se detecteaza un
element deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit cu unul nou. Daca se
detecteaza impuritati, indepartati-le cu aer comprimat sau cu o carpa
curaté si uscata.

Montarea panzei de fierastrau

Efectuati toate activitatile in manusi de protectie.

Slabiti maneta de tensionare a panzei pentru a elibera roata de antrenare
a panzei de fierastrau (fig. C). Asezati panza din partea de jos, cu partea
fara dinti, pe lagar. Verificati daca s-a atasat de suprafetele lagarelor.
Apasand centrul panzei de ferastrau, asezati-o pe roti, daca este
necesar, deplasand usor roata spre axa fierastraului. Asezati panza
ferastraului pe senila de cauciuc. Tineti panza ferastraului si blocati-o cu
maneta.

Toate lucrérile de intretinere, cum ar fi schimbarea
varfului de lucru, trebuie efectuate cu alimentarea

Pentru a scoate panza ferastraului, procedati in ordine inversa

7. Punere in functiune

Masina este alimentata de un acumulator de 18V. Acumulatorul
incarcat este introdus in ghidajul din maner pana cand se activeaza
zavorul méanerului. Masina este gata pentru functionare.
Comutatorul masini are o blocare care previne pornirea accidentala.

Deplasati blocajul si apoi apasati butonul comutatorului (fig. B).
m Test de functionare fara sarcina poate fi efectuat

numai atunci cand unealta electrica este indreptata spre jos.

8. Utilizarea aparatului
fnainte de a incepe tiierea, se va verifica daca

yIV:y=gyld 'nainte de a inceg e
H panza fierastraului este montata corect.

Verificarea corectitudinii montarii panzei de fierastrau

Tinadnd masina de debitat cu panza fierastraului spre jos, porniti masina
de doua sau trei ori timp de cateva secunde. Verificati dacad pénza
fierastraului se deplaseaza fara probleme peste roti. Daca este necesar,

dupa anterioara deconectare a sursei de alimentare, corectati setarea.
Taierea fara suport

AATENTIE Cand efectuati operatiunile de taiere, tineti

intotdeauna masina de debitat de manarul
principal si auxiliar. Nu apucati carcasa. Porniti masina tinand-o
ferm cu ambele maini.

In functie de forma elementului taiat, selectati pozitia adecvata.de taiere
Porniti masina si asteptati ca panza fierastraului sa atinga viteza maxima.
Coborati incet panza ferastraului spre zona de taiere. Folositi o presiune
usoara, nu supraincarcati masina. Urmariti materialul care urmeaza sa
fie taiat, cand ajunge la sfarsitul taieturii, eliberati presiunea. Dupa
terminarea operatiei de taiere, opriti masina.

Taierea cu suport

Suportul DED69021 (nu este atasat la masina) permite sa montati
masina de debitat si sa rigidizati materialul taiat. Asta are ca scop
rigidizarea materialului si efectuarea taieturilor precise. Pentru a monta
masina pe suport, desurubati suruburile de pe bratul suportului. Montati
masina de debitat astfel incat gaurile masini sa coincida cu gaurile din
bratul suportului (fig. D). Strangeti suruburile.

Pentru a fixa materialul, slabiti clema, puneti materialul intre falci si apoi
strangeti. Aliniati materialul cu linia de taiere si strangeti bine.

Pentru a efectua o taietura, ridicati masina de debitat pe bratul suportului,
porniti masina de debitat, asteptati ca panza sa atinga viteza maxima,
apoi taiati materialul apasand panza pe piesa de prelucrat.

9. Verificari si reglaje curente

Curétati in mod regulat intreaga unealta electrica, acordand o atentie
deosebita curatarii orificiilor de ventilatie a sculei electrice.

Evitati incarcarea acumulatorului imediat dupa o utilizare intensa. Din
cauza fenomenului de descarcare, nu depozitati acumulatorul complet
descarcat, deoarece atunci se poate descarca sub nivelul critic si se
poate deteriora permanent.

Cand acumulatorul nu este utilizat, trebuie depozitat partial incarcat
(pana la aproximativ 40%). Reincarcati acumulatorul Tnainte ca acesta
sa fie complet descarcat. Depozitati acumulatoarele la temperaturi intre



10 si 30 ° C. Cand este depozitat la temperaturi scazute, isi pierde mai
repede capacitatea.

Incarcarea acumulatorului este descrisid in manualul de utilizare a
acumulatorului si incarcatorului SAS + ALL.

Locul de depozitare a magini mu trebuie sa fie laindemana copiilor.
Daca este necesar sa trimiteti masina la centrul de service pentru
reparatii, protejati-o impotriva deteriorarilor mecanice accidentale si
scoateti acumulatoarele din priza incarcatorului.

Metoda de dezasamblare a acumulatorului

Pentru a scoate acumulatorul, apasati butonul de eliberare din partea
frontald a bateriei. Trageti acumulatorul din priza. Pentru a instala
acumulatorul, introduceti acumulatorul in priza si apoi apasati-l pana
cand zavorul manerului actioneaza.

intretinerea masini

AATENTIE Nu efectuati niciodata lucrari de intretinere a

masini in t|mp ce aceasta este conectats la sursa
de alimentare.
Asta poate pricinui vatamari grave sau soc electric. Tnainte de a efectua
orice intretinere, scoateti acumulatorul din priza masini.
Tntretinerea masini consta in pastrarea in curdtenie corespunzétoare a
tuturor elementelor sale necesare functionarii normale. Nu utilizati
solventi pentru curatare, deoarece acest lucru poate cauza deteriorarea
ireversibila a carcasei si a altor elemente din plastic.
Acumulatorul nu trebuie curatat cu apa, deoarece asta poate pricinui un
scurtcircuit intern care duce la deteriorare permanenta.

Transportul

Scula electrica si alte elemente enumerate Tn set impreuna cu manualul
de instructiuni trebuie transportate curate, sigilate in ambalajul original
(fmpreuna cu materiale de umplutura), astfel incat sa nu fie expuse
efectelor nocive ale conditiilor de mediu precum: umiditate, precipitatii,
temperatura ridicata (peste 50 ° C), presiuni ce pricinuiesc deformarea
ambalajului original si altelor e pot avea un impact negativ asupra
ambalajului sau continutului acestuia.

Depozitare

Scula electrica si alte elemente enumerate Tn set impreuna cu manualul
de instructiuni trebuie transportate curate, sigilate in ambalajul original
(impreuna cu materiale de umplutura), astfel incat sa nu fie expuse
efectelor nocive ale conditiilor de mediu precum: umiditate, precipitatii,
temperatura ridicata (peste 50 ° C), presiuni ce pricinuiesc deformarea
ambalajului original si altelor ce pot avea un impact negativ asupra
ambalajului sau continutului acestuia.

Nu pastrati scula electricd la indeména copiilor si a animalelor de
companie.

Inainte de urmatoarea utilizare, urmati procedura descrisa la punctul 6:
Pregétirea pentru functionare si verificati daca nu trebuie efectuate
operatiuni de intretinere descrise la punctul 9: Mentenanta

Depozitati masina cu panza de fierastrau scoasa (procedura de
indepartare a panzei de fierastrau vezi punctul 6)

10. Piese de schimb si accesorii
Accesorii recomandate

Oferta Dedra-Exim include:

DED69022 — panza de ferastrau, DED69021 - suport

Scula electrica din linia SAS + ALL poate fi echipata cu orice
acumulator si Tncarcator din linia SAS + ALL si fiecare unealta (varf de
lucru) cu tija SDS Plus. Va rugam sa urmati recomandarile
producatorului de varfuri de lucru.

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, Va rugam sa contactati
Serviciul Dedra-Exim. Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a
acestui manual. Cand comandati piese de schimb, Va rugam sa furnizati
numarul de LOT care se gaseste pe placuta de identificare si numarul
piesei din desenul de asamblare. Tn perioada de garantie, reparatiile se
fac in conditiile specificate in Cardul de garantie. Produsul defect trebuie
reparat la locul de cumparare (vanzatorul este obligat sa accepte
produsul anuntat), sau trimis la Serviciul Central DEDRA-EXIM. Va
rugam sa atasati cardul de garantie emis de importator. Fara acest
document, reparatia va fi considerata iesita din garantie. Dupa perioada
de garantie, reparatile se fac de catre Serviciul Central. Produsul
deteriorat trebuie trimis la Centrul de Service (costurile de transport sunt
suportate de utilizator).

11. Rezolvarea problemelor

PROBLEMA CAUZA SOLUTIE
Dispozitivul nu | Comutator defect Solicitati repararea
functioneaza Bateria descarcata dispozitivului Incarca

bateria Atasati corect
Inlocuiti centura de
slefuit Curatati
materialul, uscati-|

Baterie prost montata
Cureaua abraziva
este purtata Piesa de
prelucrat incorecta

Eficienta redusa
a muncii

Curea abraziva daca este necesar
aplicata neuniform
Presiunea sculei este

prea mare

Corectati orientarea
centurii de slefuit
Reduceti sarcina sculei
electrice
12. Dotarea completa a aparatului
1. Masina de debitat - 1 buc 2. Panza pentru fierastrau de rezerva - 1 buc
3. Cheie - 1 buc.
13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)
Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste indica
faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu trebuie
eliminate impreuna cu deseurile menajere. in cazul in care trebuie s&
eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente, trebuie sa le duceti
laun punct de colectare spemahzat unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile locale
furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare a ech|pamente|or uzate,
de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor
periculoase in echipament.
Eliminarea incorecta a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu reglementarile
locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplicd numai in tarile
din Uniunea Europeana. In cazul in care doriti s3 aruncati acest produs, v rugdm
sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda corecta de
eliminare.

8] Certificat de garantie

Pentru

Nr. de katalog:
NUmMar de ot:.........oooiii e
(denumit in continuare Produs)

Data de cumparare a produsului: .............coeveiiiiiiniiinenannn.
Stampila vanzatorului: .......................
Data si semnatura vanzatorului:............ccccooieniiiiicniicciciicne
Declaratia Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si

efectele nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in

Certificatul de garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute
ce afirm cu semnatura mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului
Garantia este acordata in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si
OG 140/2021, cu modificarile ulterioare, pe baza cardului de garantie si
a dovezii originale de cumparare. Perioada de reparatie nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care consumatorul a predat
reclamatia vanzatorului.
. Responsabilitatea pentru produs:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionalda pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al XIV-a Economic al Registrului National Juridic] NIP
[CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt.
2. 1in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul
acorda garantie la produsul derivat din distributia Garantului.
3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care
sau ivit din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia
Utilizatorului.
4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de
reparare a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de
decizia Garantului. Daca Garantul constatda ca Produsul nu poate fi
reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba piesa defecta sau total
Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul Produsului ori de
a se retrage de la Contract.
5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964
din Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru
dauna rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si
executarea acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitata maxim pana
la valoarea Produsului defect.



Il. Perioada de garantie:
Componentele
Produsului acoperite de

Durata de protectie a garantiei

garantie
Masina de debitat ?4 Iu_nl,vdeAIa data cumpararii P_rc_)dusulun,
N inscrisa in prezentul Certificat de
metale cu acumulator )
garantie

Panza pentru fierastrau,
cheie

Ill. Conditiile de utilizare a garantiei:

1. Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex.
prin prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient
reclamatia, se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul
reclamat, toate componetele mentionate la “Completarea” Produsului in
manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de
utilizare si din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din
cauza:

a) Nerespectarii de catre Utilizator a conditjilor indicate in Manualul de
utilizare, in special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare
corecta.

b) Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau
substante de conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;
c) Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al
Produsului de catre Utilizator;

d) Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre
Utilizator;;

e) Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare.

f) Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in
care:

g) numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice
au fost indepartate de catre Utilizator.

h) sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase
din manipularea de catre utilizator la acestea.

5. Atentie! Operatile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in
manualul de utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie:

1. Dacé se constatd ca Produsul nu functioneazé corect, Inainte de a
depune reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile
descrise in manualul de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la
data la care ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform
cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un
consumator, pierde garantia pentru Produs daca reclamatia nu depune
in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a
Produsului, la service-ul de garaniie sau se poate trimite in scris pe
adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe
pagina de internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea
reclamatjiei cu titlu de garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe
pagina www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti
sesizarile de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea
Produsului defect.

7. Atentie!!l! Utilizarea Produsului
sanatatea si viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen
de 14 zile lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a
Produsului reclamat.

9. TInainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curatirea
acestuia. Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva
distrugerii in timpul transportului (se recomanda sa trimiteti produsul
reclamat in ambalajul original).Perioada de garantie va fi prelungita cu
durata in care, din cauza defectului Produsului acoperit de garantie
Utilizatorul nu I-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile
Utilizatorului rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile
produsului vandut.

Neacoperita de garantie

defect este periculos pentru

in conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2016/679
al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE, va
informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z o. 0. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derulérii procedurii de
garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din regulamentul
general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”). Furnizarea datelor
este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare a
procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie de
aparare impotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai mult
decéat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza date
pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a prelucrarii
datelor cu caracter personal care ofera, printre altele, service tehnic, hosting
sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii Administratorului
sunt obligati sa asigure securitatea datelor si s& indeplineasca cerintele legii
aplicabile referitoare la protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi
datele cu caracter personal incredintate in alte scopuri decéat cele specificate
n contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub
forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie
internationald.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune in
orice moment.

7. In toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastra cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urméatoarea adresa de e-
mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competentd pentru
protectia datelor cu caracter personal;
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Ubersetzung der Originalanleitung

Die Allgemeinen Sicherheitsbedingungen wurden als gesonderte
Broschre beigefiigt.

Die EG-Ubereinstimmungsbescheinigung ist dem Gerét als gesondertes
Dokument beugefugt. Bei fehlender EG-
Ubereinstimmungsbescheinigung bitten wir um die Kontaktaufnahme mit
dem Service von Dedra-Exim Sp. z 0.0.

AACHTUNG Beim Gebrauch sind immer zum Schutz gegen

elektrischen Schlag, Verletzungs- und
Brandgefahr grundsatzliche SicherheitsmaRnahmen zu beachten.

Die Bedienungsanleitung ist vor der ersten Inbetriebnahme sorgfaltig und
vollstandig zu lesen. Bewahren Sie bitte die Bedienungsanleitung,
Sicherheitshinweise und Konformitatserklarung sorgfaltig auf. AuRerst
strenge Beachtung der darin enthaltenen Sicherheitshinweise und
Anweisungen wird sich positiv auf die Verlangerung der Lebensdauer
lhrer Fliesenschneidemaschine auswirken.

AACHTUNG Wahrend der Arbeit sind unbedingt die

Sicherheitshinweise zu beachten. Die
Sicherheitshinweise sind dem Gerit als gesonderte Broschiire
beigefiigt und sie ist sorgfiltig aufzubewahren, Bei Ubergabe des
Gerates an weitere Nutzer sind auch die Bedienungsanleitung, die
Sicherheitshinweise und die Konformitéitserklarung mitzugeben.

Die Firma Dedra Exim haftet nicht fiir Unfélle, zu denen es infolge der
Nichtbeachtung der SicherheitsmafRnahmen kommt. Alle
Sicherheitshinweise und die Bedingungsanleitung sind sorgfaltig zu
lesen. Die Nichtbeachtung der Warnungen und der Anleitung kann einen
elektrischen Schlag, Brand und/oder andere ernsthafte Verletzungen zu
Folge haben. Alle Bedingungsanleitungen, Sicherheitshinweise und die
Ubereinstimmungserklarung ~ fiir  zukiinftige  Bediirfnisse  sind
aufzubewahren.

AACHTUNG Das Gerat der SAS+ALL-Linie wurde nur fiir die

Zusammenarbeit mit den Ladegeriten und
Akkumulatoren der SAS+ALL-Linie entwickelt.

Der Li-lon-Akku und das Ladegerat gehdren nicht zum Lieferumfang des
eingekauften Gerates und sie sind gesondert einzukaufen. Die


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Verwendung von anderen Akkus und Ladegeraten als die fur das Gerat
dedizierten zieht den Verlust der Garantierechte nach sich.

2. Beschreibung des Gerites

Abb. A: 1. Hilfs-Handgriff, 2. Vorschub-Geschwindigkeitsregler, 3.
Einschaltsperre, 4. Schalter, 5. Batteriebuchse, 6
Endlosriemenspannhebel, 7. Sageblatt, 8. LED-Anzeige, 9. Hauptgriff,
10. Befestigungslocher der Basis

3. Bestimmung des Gerites

Die Metallbandsdge DED6902 ist ein Gerat zum Schneiden von
Metallelementen wie Profilen, Stangen, Rohren usw., deren Malle die
zulassigen Abmessungen nicht Uberschreiten (siehe: Technische
Daten).

Das Gerét ist fur den Einsatz bei Renovierungs- und Bauarbeiten, in
Reparaturwerkstatten, bei Amateurarbeiten sowie bei gleichzeitiger
Einhaltung der Nutzungsbedingungen und zulassigen
Arbeitsbedingungen zugelassen, die in der Bedienungsanleitung
enthalten sind.

4. Benutzungsbeschrankungen

Das Gerat darf nur gemall den nachstehend genannten,Zulédssigen
Arbeitsbedingungen® verwendet werden.

Nicht zum Schneiden anderer Materialien als Metall verwenden. Die
zulassigen Abmessungen der zu schneidenden Materialien nicht
Uberschreiten.

Selbstandige Anderungen am mechanischen und elektrischen Aufbau,
jegliche Modifikationen, nicht in der Bedienungsanleitung beschriebene
Bedientatigkeiten werden als unrechtmalig angesehen und fihren zum
sofortigen Verlust der Garantieanspriiche, und die Konformitatserklarung
verliert ihre Gultigkeit. Eine Verwendung des Elektrowerkzeugs
entgegen der bestimmungsgemaflen Verwendung oder der
Bedienungsanleitung fiihrt zum sofortigen Verlust der Garantie.

Zulassige Arbeitsbedingungen

Nur in Raumlichkeiten einsetzen. Temperaturbereich flr das
Aufladen der Akkumulatoren 10 - 30°C. Temperaturen (iber
40°C nicht aussetzen.

5. Technische Daten

Geratemodul DED6902
Betriebsspannung [V] 18 DC
Akku Li-lon
Vorschubgeschwindigkeit [m/s] 2
BandgréRe [mm x mm x mm] 1140 x 12,7 x 0,06
Anzahl der Zahne pro Zoll [TPI] 14
;\/Iaxi]male GroRe des geschnittenen Materials 127
mm

Vibrationspegel am Griff gemessen [m/s2] 5,14
Messunsicherheit KD 1,5
Larmemission:

Schalldruckpegel LpA [dB(A)] 82
Schallleistungspegel LWA [dB(A)] 93
Messunsicherheit KLPA, KLWA [dB(A)] 3
Gewicht (ohne Akku und Ladegerat) [kg] 58

Information beziiglich des Larms und Schwingungen.

Kombinierter Wert der Schwingungen a, sowie Messunsicherheit wurden
in Ubereinstimmung mit der Norm EN 60745-2-20 bestimmt und sind in
der Tabelle angegeben.
Die Larmemission wurde in Ubereinstimmung mit der Norm EN 60745-1
bestimmt, die Werte sind in der vorstehenden Tabelle angegeben.

Der Larm kann zu Gehorbeschadigungen fiihren,
AACHTUNG daher muss man immer bei der Arbeit

Gehorschutzmittel verwenden!

Der deklarierte Wert der Larmemission wurde in Ubereinstimmung mit
einer Standarduntersuchungsmethode ermittelt und kann fiir Vergleich
eines Gerates mit einem anderen verwendet werden. Der oben
angegebene Larmpegel kann auch bei der Eingangsbeurteilung der
Larmexposition verwendet werden.

Der Larmpegel bei der tatsachlichen Benutzung des Elektrowerkzeuges
kann sich von den deklarierten Werten in Abhangigkeit von der
Verwendungsart der benutzen Arbeitswerkzeuge, insbesondere von
dem bearbeiteten Gegenstand sowie von der Notwendigkeit, die
Schutzmittel fir den Bediener zu bestimmen, unterscheiden. Um die
genaue Exposition unter tatsachlichen Arbeitsbedingungen feststellen zu
kénnen, muss man alle Teile des Arbeitszyklus beriicksichtigen, auch die

Zeitrdume, in denen das Gerat ausgeschaltet oder eingeschaltet ist aber
es wird damit nicht gearbeitet.

6. Vorbereitung zur Arbeit

AACHTUNG Alle Wartungsarbeiten, wie z. B. das Wechseln der

Arbeitsspitze, miissen im spannungslosen
Zustand durchgefiihrt werden.
Uberpriifen Sie vor Beginn der Arbeiten den Zustand des Gerates auf
mechanische Beschadigungen (gesprungenes Gehause, beschadigte
Abdeckung) und Verschmutzungen (Verschmutzung der
Luftungsoffnungen, des  Arbeitswerkzeugs o. &., die die
Verschlechterung der Griffigkeit und/oder die Qualitat der ausgefiihrten
Arbeiten beeintrachtigen kénnen ). Wird ein beschadigtes Element
erkannt, muss es durch ein neues ersetzt werden. Wenn Schmutz
gefunden wird, entfernen Sie ihn mit Druckluft oder einem sauberen,
trockenen Tuch.

Anlegen des Sageblatts

Alle  Tatigkeiten  mit
AACHTUNG durchfiihren.

Losen Sie den Sageblattspannhebel, um das Antriebsrad des Sageblatts
zu lésen (Abb. C). Legen Sie das Sageblatt von unten, mit der zahnlosen
Seite, auf die Lager an. Uberpriifen Sie, ob es an den Lagerflachen
anliegt. Driicken Sie auf die Mitte des Sageblatts, legen Sie es auf die
Rader, wenn nétig, indem Sie das Rad leicht zur Sageachse bewegen.
Legen Sie das Sageblatt auf die Gummikette. Halten Sie das Sageblatt
fest und verriegeln Sie es mit dem Hebel.

Um das Sageblatt zu entfernen, gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge
vor..

Schutzhandschuhen

7. Einschalten des Gerates

Das Gerat wird mit einer 18V Batterie betrieben. Schieben Sie den
geladenen Akku in die Fuhrung im Giriff, bis die Griffverriegelung
einrastet. Das Gerét ist einsatzbereit.
Der Gerateschalter verfligt Uber eine Sperre, die ein versehentliches
Einschalten verhindert. Verschieben Sie die Verriegelung und driicken
Sie dann den Schalterknopf (Abb. B).

AACHTUNG Es sollte kein Belastungstest durchgefiihrt

werden, wenn das Elektrowerkzeug nach unten
zeigt.

8. Benutzung des Gerites

AACHTUNG Bevor Sie mit dem Sagen beginnen, liberpriifen

Sie, ob das Ségeblatt richtig montiert ist.
Uberpriifung der richtigen Sageblattmontage

Halten Sie die Bandsége mit dem Sageblatt nach unten und lassen Sie
das Elektrowerkzeug einige Sekunden lang zwei- oder dreimal laufen.
Prifen Sie, ob das Sageblatt leicht Gber die Rader lauft. Korrigieren Sie
ggf. nach dem Trennen der Stromquelle die Einstellung.

Schneiden ohne Basis

Halten Sie die Sdge beim Schneiden immer am
AACHTUNG Haupt- und Hilfshandgriff. Fassen Sie das
Gehéause nicht an. Schalten Sie das Gerit ein und halten Sie es mit
beiden Handen fest.
Wabhlen Sie je nach Form des geschnittenen Elements die passende
Schnittposition. Schalten Sie die Maschine ein und warten Sie, bis das
Sageblatt die maximale Geschwindigkeit erreicht hat. Senken Sie das
Sageblatt langsam in Richtung Schnittbereich ab. Verwenden Sie
leichten Druck, Uberlasten Sie das Geréat nicht. Beobachten Sie das zu
schneidende Material, I6sen Sie den Druck gegen Ende des Schneidens.

Schalten Sie die Maschine nach Beendigung des Schneidevorgangs
aus.

Schneiden mit Basis

Die Basis DED69021 (nicht im Lieferumfang enthalten) ermdglicht das
Anbringen der Sage und das Versteifen des geschnittenen Materials.
Dies soll das Material versteifen und prazise Schnitte ermdglichen. Um
das Gerat an der Basis zu montieren, |6sen Sie die Schrauben am
Basisarm. Installieren Sie die S&age so, dass die Lécher in der Sage mit
den Lochern im Basisarm (bereinstimmen (Abb. D). Schrauben
festziehen.

Zum Fixieren des Materials Klemme l6sen, Material in die Backen legen
und vorspannen. Richten Sie das Material an der Schnittlinie aus und
ziehen Sie es fest.

Um einen Schnitt zu machen, heben Sie das Messer am Unterarm an,
starten Sie das Messer, warten Sie, bis das Messer die maximale
Geschwindigkeit erreicht hat, und schneiden Sie dann das Material,
indem Sie das Messer gegen das Werkstlick driicken.

9. Laufende Bedienungstatigkeit



Reinigen Sie regelmafig das gesamte Elektrowerkzeug und achten Sie
besonders auf die Reinigung der Liiftungsschlitze des Elektrowerkzeugs.
Vermeiden Sie es, den Akku unmittelbar nach intensiver Nutzung
aufzuladen. Lagern Sie den Akku aufgrund des Entladungsphanomens
nicht vollstdndig entladen, da er sich dann unter das kritische Niveau
entladen und dauerhaft beschadigt werden kann.

Bei Nichtgebrauch sollte der Akku teilgeladen (auf ca. 40 %) gelagert
werden. Laden Sie den Akku auf, bevor er vollstandig entladen ist.
Lagern Sie Batterien bei Temperaturen zwischen 10 und 30 °C. Wenn er
bei niedrigen Temperaturen gelagert wird, verliert es schneller an
Kapazitat.

Das Aufladen des Akkus ist im Handbuch des SAS + ALL Akkus und
Ladegerats beschrieben.

Der Aufbewahrungsbereich des Gerdts sollte fiir
unzugéanglich sein.

Wenn das Gerat zur Reparatur an das Service-Center geschickt werden
muss, sollte es gegen unbeabsichtigte mechanische Beschadigungen
geschitzt werden und die Akkus mussen aus der Ladebuchse
genommen werden

Entfernen des Akkus

Um den Akku zu entfernen, driicken Sie die Entriegelungstaste an der
Vorderseite des Akkus. Ziehen Sie den Akku aus dem Steckplatz. Um
den Akku zu installieren, setzen Sie den Akku in den Steckplatz ein und
driicken Sie ihn dann fest, bis die Griffverriegelung einrastet.

Instandhaltung des Gerats

AACHTUNG zuhren Sie" niemals Wartungsarpeiten am Gerat
urch, wahrend es an die Stromquelle

angeschlossen ist.

Dies kann zu schweren Verletzungen oder Stromschlagen fiihren.

Entfernen Sie vor jeder Wartung den Akku aus der Geratebuchse.

Die Wartung des Gerats besteht darin, alle fir den normalen Betrieb

notwendigen Elemente in angemessener Sauberkeit zu halten.

Verwenden Sie zur Reinigung keine Ldsungsmittel, da dies zu

irreversiblen Schaden am Gehause und anderen Kunststoffteilen fiihren

kann.

Die Batterie darf nicht mit Wasser gereinigt werden, da dies einen

internen Kurzschluss verursachen kann, der zu dauerhaften Schaden

fuhren kann.

Transport

Das Elektrowerkzeug und andere im Set zusammen mit der
Bedienungsanleitung aufgefiihrte Elemente sollten sauber, versiegelt in
der Originalverpackung (zusammen mit Fullstoffen) transportiert werden,
damit es nicht den schéadlichen Einflissen von Umwelteinflissen
ausgesetzt wird, wie: Feuchtigkeit, Niederschlag, hohe Temperatur (iiber
50 °C), Druck, der die Originalverpackung verformt und andere, die sich
negativ auf die Verpackung oder ihren Inhalt auswirken kdnnen.

Aufbewahrung

Das Elektrowerkzeug und andere im Set zusammen mit der
Bedienungsanleitung aufgefiihrte Elemente sollten sauber und
verschlossen in der Originalverpackung (zusammen mit Fullstoffen)
aufbewahrt werden, damit es nicht den schadlichen Einflissen von
Umwelteinflissen ausgesetzt wird, wie: Feuchtigkeit, Niederschlag,
hohe Temperatur (Uber 50 °C), Druck, der die Originalverpackung
verformt und andere, die sich negativ auf die Verpackung oder ihren
Inhalt auswirken kénnen.

Bewahren Sie das Elekirowerkzeug auflerhalb der Reichweite von
Kindern und Haustieren auf.

Befolgen Sie vor der erneuten Verwendung das in Abschnitt 6
beschriebene Verfahren: Vorbereitung auf den Betrieb und Prifung, ob
die unter Punkt 9 beschriebenen Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden
sollen: Laufende Bedientatigkeiten.

Kinder

Lagern Sie die Maschine mit entferntem Sageblatt (fiir das Entfernen des
Séageblatts siehe Pkt. 6)

10. Ersatzteile und Accessoires
Empfohlenes Zubehor

Das Angebot von Dedra-Exim umfasst:

DED69022 - Sageblatt, DED69021 - Basis

Das Elektrowerkzeug der SAS + ALL Linie kann mit jedem Akku und
Ladegerat der SAS + ALL Linie und jedem Werkzeug (Arbeitsspitze) mit
einem SDS Plus Futter ausgestattet werden. Bitte beachten Sie die
Empfehlungen des Herstellers der Arbeitsspitzen.

Zum Kauf von Ersatzteilen und Zubehér wenden Sie sich bitte an den
Service von Dedra Exim. Kontaktdaten finden Sie auf Seite 1 der
Bedienungsanleitung. Bei der Bestellung von Ersatzteilen ist die auf dem
Typenschild angegebene CHARGENNUMMER sowie die Teilenummer
aus der Montagezeichnung anzugeben. Wahrend der Garantiezeit
werden Reparaturen zu den auf der Garantiekarte angegebenen

Bedingungen durchgeflhrt. Das reklamierte Produkt ist am Kaufort zur
Reparatur zu Ubergeben (der Verkaufer ist verpflichtet, das reklamierte
Produkt anzunehmen), oder an den zentralen Service von Dedra Exim
einzusenden. Bitte legen Sie die vom Importeur ausgestellte
Garantiekarte bei. Ohne dieses Dokument wird die Reparatur auBerhalb
der Garantie vorgenommen. Nach der Garantiezeit werden Reparaturen
vom zentralen Service vorgenommen. Das beschadigte Produkt ist an
den Service einzusenden (die Versandkosten ubernimmt der Benutzer).

11. Eigenstandige Beseitigen der Stérungen

PROBLEM URSACHE LOSUNG

Das Gerat | Schalter defekt Lassen Sie das Gerat
funktioniert nicht | Batterie entladen warten Lade die
Schlecht montierte Batterie auf Richtig
Batterie anbringen

Der Schleifgurt ist Ersetzen Sie das
abgenutzt Falsch Schleifband Reinigen
gereinigtes Werkstiick | Sie das Material und

Geringe
Arbeitseffizienz

UngleichmaRig trocknen Sie es
aufgetragenes gegebenenfalls ab
Schleifband Korrigieren Sie die
Werkzeugdruck zu Ausrichtung des
hoch Schleifbandes

Reduzieren Sie die
Belastung des
Elektrowerkzeugs

12. Lieferumfang des Gerites,
1. Sage - 1 Stk. 2. Ersatzsageblatt - 1 Stk. 3. Schlissel - 1 Stk.

13. Nutzerinformationen iiber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten
(betrifft Haushalte)

Das auf den Produkten oder in den Begleitunterlagen
ﬁ abgebildete Symbol weist darauf hin, dass defekte elektrische

oder elektronische Gerate nicht mit dem Hausmiull entsorgt
werden durfen. Wenn Sie Bauteile entsorgen, wiederverwenden oder
verwerten mdchten, bringen Sie diese bitte zu einer speziellen
Sammelstelle, wo sie kostenlos angenommen werden. Informationen
Uber die Standorte von Sammelstellen fiir Altgerate finden Sie bei den
ortlichen Behdrden, z. B. auf deren Websites.
Durch die korrekte Entsorgung des Gerats schonen Sie wertvolle
Ressourcen und vermeiden negative Auswirkungen auf die Gesundheit
und die Umwelt, die sich aus dem mdglichen Vorhandensein von
gefahrlichen Stoffen, Gemischen und Bestandteilen in dem Gerat
ergeben.
Bei unsachgemaRer Entsorgung drohen Strafen nach den jeweiligen
ortlichen Vorschriften.
Benutzer in EU-Landern: Wenn Sie elektrische oder elektronische
Gerate entsorgen missen, wenden Sie sich bitte an die nachstgelegene
Verkaufsstelle oder lhren Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen
geben kann.
Entsorgung in Landern auferhalb der Europaischen Union: Dieses
Symbol gilt nur fir Léander innerhalb der Europaischen Union. Sollten Sie
dieses Produkt entsorgen wollen, wenden Sie sich bitte an lhre ortlichen
Behorden oder Ihren Handler, um die richtige Entsorgungsmethode zu
erfahren.

Garantiekarte

Far
Katalognummer:
(im Weiteren Produkt genannt)

Kaufdatum des Produkts: ..............ccooviiiiiiiiiiiiine.




Stempel des Verkaufers: .......................

Erklarung des Benutzers:

Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie
Folgen der Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und
Garantiekarte enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die
Bedingungen dieser Garantie sind mir bekannt, was ich mit meiner
eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort
I. Haftung fir das Produkt:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir
Warschau, XIV Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters,
Steuernummer 527-020-49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.
2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der
Garant hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants
stammt.
3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die
im Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer
enthaltenen Fehler zuriickzufiihren ist.
4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur
kostenlosen Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der
Garantiezeit offenbart wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt
repariert wird (Methode der Reparatur) wird vom Garanten bestimmt.
Falls der Garant feststellt, dass die Reparatur nicht mdglich ist, behalt
sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte Element oder das ganze
Produkt gegen ein freies von Mangeln zu tauschen, den Preis des
Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.
5. Gegenlber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des
Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die
Schadensersatzhaftung des Garanten fiir die sich aus dieser Garantie
ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer Erteilung und
Auslibung stehenden Schaden, ohne Riicksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.
Il. Garantiezeit:
Elemente des Produkts,
die mit der Garantie
umfasst sind

Unterschrift des Kaufers

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

Sageblatt, Schlissel Nicht von der Garantie abgedeckt

IIl. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie:

1. Vorlegung der ausgefiiliten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstdnde vom Benutzer, z.B. durch
Vorlegung eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die
Reklamation reibungslos durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen,
dass der Benutzer alle in dem "Lieferumfang" genannten Elemente, der
in der Bedienungsanleitung beschrieben wurde, zusammen mit dem
Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.
4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:

a) Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten
Bedingungen vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige
Nutzung, Wartung und Reinigung;

b) Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer,
die im Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

¢) Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts
vom Benutzer,

d) Eigenméachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt
vom Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e) Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom
Benutzer, die im Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

f) Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23.
April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fur das
Produkt, an dem:

Akku-Metallbandsage

g) Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer
entfernt, verandert oder beschadigt wurden;

h) Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des
Hantierens an ihnen tragen.

5. Achtung! Die mit téglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind
vom Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.
IV. Reklamationsverfahren:

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich
vor der Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle
insbesondere in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten
richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von 7
Tagen ab Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der
Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April
1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, im
Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet
wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt
gekauft wurde, beim Garantieservice oder schriftich auf folgende
Adresse angemeldet werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des
Formulars anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist.
("Formular zur Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind
auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine
Garantieservice-Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die
Reklamationsanmeldung aufgrund der Garantie an folgende Adresse
richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt.

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der
Gesundheit und dem Leben des Benutzers.

8. Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt
innerhalb von 14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten
Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Rickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll
man es reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféaltig vor méglichen
Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).
10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das
mit der Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen
konnte.

Die sich aus den Vorschriften tber die Gewahrleistung fir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von
dieser Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder
eingestellt.
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13. NHdopmaums 3a noTpebutennte 0THOCHO U3XBLPISIHETO Ha
eneKTPUYECKOo 1 enekTpoHHo obopyasaHe
14. l'apaHuMOHHa kapTa

O6wuTe ycrnosusi 3a 6e3onacHOCT ca BKIOYEHW B OTAENHa GpoLuypa.

EO peknapauusta 3a CbOTBETCTBME € NPUIIOXKEHA KbM YCTPOMNCTBOTO
KaTo oTaeneH AokyMeHT. B cnyyan Ha nunca Ha EO geknapauus 3a
CbOTBETCTBME, MOMS, CBbPXETE Ce CbC cepBu3a Ha Dedra-Exim Sp. z

0.0.
ABHMMAHME Korato pa6otute ¢ ypeaa, e npenopbYUTESTHO
BUHarM p[a cnasBaTe OCHOBHUTe MpaBuna 3a
Oe3onacHOCT Ha TpyAaa, 3a Aa u3berHeTe noxap, TOKOB yaap vnwu
MeXaHU4YHO HapaHsiBaHe.
Mons, npoyeTeTe CbAbPXKAHMETO Ha MHCTPYKUMMTE 3a ekcnnoartauus,
npegM pda 3anoyHeTe paboTta c ycTponctBoTo. Mons, 3anasete
WHcTpykuusiTa 3a ekcrnoataumsi, MHCTpykumsita 3a GesonacHoCT npu
pabota u [Jeknapauusita 3a cbotBeTcTBME. CTPUKTHOTO CrasBaHe Ha
yKkazaHusita u npenopbkute B WHCTpyKUMATa 3a ekcnrnoaTtauus Lie
YABIDKU eKCNNoaTaLunoHHNS XXUBOT Ha Ballust ypea.
ABHMMAHME Mo Bpeme Ha paboTa e BaXHO Aa ce cnasBaT
MHCTPYKLUUTE B PbKOBOACTBOTO 3a 6e3onacHocCT.
AKO yCTPOMCTBOTO Ce npefasa Ha Apyro nvue, Mons, npefante Ha ToBa
NNLLEe U MHCTPYKLMWTE 3a eKcnnoaTtaums, MHCTpyKunmMTe 3a 6e3onacHocT
npu pabota n geknapauusaTa 3a cboTBeTcTBME. Dedra-Exim He Hocu
OTFOBOPHOCT 3@  3MI0MOMlyKM, MNPUYMHEHM OT HecnasBaHe Ha
MHCTPYyKUMuTe 3a GesonacHocT npu pabota. MpoyeTeTe BHUMATENHO
BCUYKM WHCTPYKUMM 3a 6es3onacHOCT UM WHCTpyKuuM 3a paborta.
HecnasBaHeTo Ha npegynpexaeHusita u MHCTPYKUMUTE MoXe Aa Joseae
[0 TOKOB yaap, noxap u/vnm cepmo3Hn HapaHsBaHusI.
ABHMMAHME Nunuata SAS+ALL e npoekTMpaHa Aa paboTtun
camMo CbC 3apsfgHM ycTpoucTBa M Gatepum oT
nuHuaTa SAS+ALL.
JInTneBo-noHHaTa 6aTtepust 1 3apsgHOTO YCTPOMCTBO He ce AOCTaBsAT
CbC 3aKyneHOTO YCTPOMCTBO W TpsibBa Jda ce 3aKkynsT OTAerHo.
ManonseaHeTo Ha 6atepuun 1 3apsigHM YyCTPOMCTBA, Pas3nuyHu OT Te3w,
npegHasHayeHu 3a YCTPOWCTBOTO, BOAU A0 OTMajaHe Ha BCSKaKeU
rapaHuUMOHHM npasa.

2. OnucaHue Ha yCTPOMUCTBOTO

®ur. A: 1. cnomaraTtenHa Apbxka, 2. perynatop Ha ckopocTtTa, 3.
3aknoyBaHe Ha  npesknoyBaTens, 4.  npesknvBaren  3a
BKITIOUBaHE/U3KIouBaHe, 5. rHe3no 3a 6atepusi, 6. NIOCT 32 ONMbBaHE Ha
©e3kpariHus pembk, 7. pexeLy Anck, 8. cBeToamosa, 9. OCHOBHa OPbXKa,
10. oTBOpM 3a 3aKpenBaHe Ha ocHoBaTa

3. NMpeaHa3HayeHWe Ha YyCTPOMNCTBOTO

JleHTOBUAT TpMoH 3a Metan DED6902 e ycTpoWCTBO 3a psidaHe Ha
MeTarnHu 4acTu KaTo Npounu, NPBLTU, TPBLOW 1 Ap. C pa3Mepu, KOUTO He
HagBuvLwwasar gonyctumnte (BX. TEeXHUYECKN faHHN).

[donyctTumo € YCTPOWCTBOTO [a Cce W3Mon3Ba Mnpu PEMOHTHU U
CTPOWUTENHN OEAHOCTN, PEMOHTHU paboTUnHWUM, ntobutencka paboTa,
KaTo ce crasBaT yCrnoBMsTa 3a U3NON3BaHe U AONYCTUMUTE YCNOBUSI HA
paboTa, CbabpXally ce B MHCTPYKLMMTE 3a eKcrnoataums.

4. OrpaHM4YeHust Ha U3NON3BaHETO

YpeobT MOXe Aa ce M3nonasa camo B CboTBeTCTBME C "PaspelueHute
ycnoBus Ha paboTa" no-gony.

He n3nonseante 3a psisaHe Ha MaTepuanu, pasnuyHu oT meTan. He
npeBuLlaBanTe AONycTUMUTE pasmMepu Ha MaTepuanuTe, KOUTO Lie ce
pexar.

HepaspelleHnte npomMeHn B MexaHM4HaTa W  enekTpudeckata
KOHCTPYKLUS, BCSIKAKBM MoAudUKauuu, onepauum no MoaapbXkaTta,
KOUTO He ca onucaHun B PLKOBOACTBOTO 3a ekcnnoarauus, e ce cuutat
32 HE3aKOHHM U1 e aoBedat Ao He3zabaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHUTE
npaBa, a [eknapauusita 3a CbOTBETCTBME Lle CTaHe HeBanugHa.
M3non3BaHeTO Ha  eneKTPOMHCTPYMeHTa B  MNpOTMBOpeYne C
npegHasHayeHveTo My unu ¢ WHCTpykumaTa 3a ekcnnoartauus Lie
noBefe Ao He3abaBHa 3ary6a Ha MapaHLUMOHHWTE npaBa.

Jonyctmu ycrnosust Ha Tpya

M3nonsBante camo Ha 3akpuTo. TemnepaTtypeH
HMMAHME AvanasoH Ha 3apexaaHe Ha 6atepusita 10 -
30°C. He usnaravite Ha TemnepaTypu Hag 40°C.

5. TexHUu4Yecku gaHHu

Bpoii 3661 Ha uHY [TPI} 14
MakcumaneH pasmep Ha psisdaHe [mm]. 127
HwuBo Ha BMGpaLum, u3smepeHo Npu pbkoxsaTkaTa 514
[m/s ] '
HecwurypHocT Ha nsmepsaHeTto KD 15
Emucun Ha wym:

HuBo Ha 3BykoBO HansiraHe LPA [dB(A)]. 82
HuBo Ha 3BykoBa mMowHocT LWA [dB(A)]. 93
HecurypHoct Ha wuamepBaHeTo KLPA, KLWA 3
[dB(A)].

Terno (6e3 6aTepus 1 3apsgHo ycTponcteo) [Kgl. 5,8

Mogen Ha obopyaBaHeTO DED6902
Pa6oTHo HanpexeHue [V] 18 DC
Batepus Li-lon
CkopocT Ha nogasaHe [m/s]. 2

Pa3mep Ha neHtata [mm x mm x mm] 1140 x 12,7 x 0,06

UHdopmauumsa 3a BuGpaumuute u wyma.

KombrHupaHaTa CTOMHOCT Ha BMOpauunTe a, U HeonpeaeneHocTTa Ha
n3mepBaHeTo ca onpegeneHn B cboTtBetcTBne ¢ EN 60745-2-20 u ca
nagexu B Tabnvuara

EmuncunTe Ha wym ca onpegenenn B cbotBeTcTBMe ¢ EN 60745-1, kaTo
CTOWHOCTUTE Ca AafeHu no-rope B Tabnuuara.

L oxe aa npl pexaaHe Ha cnyxa,
VIUIENIR cnvarn “Hocere sawwra “wa  omyxa, . korato
pabotute!

[eknapvipaHaTta CTOMHOCT Ha BMGpaLMOHHATa eMUCUsi € U3MepeHa B
CbOTBETCTBME CbC CTaAHZApPTEH METOA 3a M3NUTBaHe W MOXe Ja ce
M3MOMn3Ba 3a CPaBHSABaAHE Ha €IHO YCTPOWCTBO ¢ ApYyro. Moco4eHoTo no-
rope H1BO Ha BuGpauuuTe.

HuBoTO Ha BMGpauuUTe MO BpeMe Ha AeicTBuTenHaTta ynoTpeba Ha
€eKTPOVHCTPYMEHTa MOXe [la Ce pasnuyaBa OT 0BSBEHMTE CTOMHOCTM
B 3aBMCMMOCT OT ynotpe6ata Ha paGoOTHUTE WHCTPYMEHTW, Mo-
creumanHo ot Buga Ha obpaboTBaHua geTain, u oT HeobxoaMMocTTa
[a ce onpeaensT Mepku 3a 3aluUTa Ha ornepartopa. 3a Aa ce Hanpasu
TOYHa OLeHKa Ha eKCrnoauuusiTa npu AeWCTBUTESIHUTE YCMOBUS Ha
n3nonaeaHe, TpsiGBa 4a ce B3eMart npeasua BCUYKM YacTy Ha paBoTHUS
LMK, BKIMIOYATENTHO NEepUoanTe, Korato MaluvmHaTta € U3KIoYeHa unm
KoraTo e BKIoYeHa, Ho He ce 13nonaea 3a pabota.

6. MNogroTtoBka 3a paborta

ABHMMAHME Bcuuku onepauum no nopApLXKa, kato Hanpumep
CMsiHa Ha paboTHUA HaKpaWHuK, TpsAGBa Aa ce
W3BBLPLIBAT NPU U3KITHOYEHO 3axpaHBaHe.

Mpeau oa 3anoyHeTe paboTa, NpoBepeTe CbCTOSIHAETO Ha MalLnHaTa 3a
MeXaHW4HU NoBpeam (CrykaH Koprnyc, MOBPeAeH Kanak) 1 3aMbpcsiBaHe
(3aMbpcsiBaHe Ha BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU, PabOTHUS MHCTPYMEHT
UNM Opyro, KOeTo MOXe Aa Browu 3axsaTa W/MNu KayecTBOTO Ha
n3BbpLUBaHaTa pabota). AKo OTKpueTe NOBpPeAEH KOMMOHEHT, 3aMeEHETe
ro ¢ HoB. AKO ce OTKpuWe 3ambpcsiBaHe, OTCTPaHEeTe ro CbC CrbCTEH
Bb3YyX UMM YUCTa, Cyxa Kbpra.

MocTaBsiHe Ha ocTpueTo

ABHMMAHME U3BbpluBaiTe BCUYKM onepauuu CbC 3alUTHU
pbKaBULM.

Pasxnabete nocta 3a o06TAraHe Ha HOxa, 3a [Jda ocBoboauTe
3a0BWKBALLOTO Komeno Ha Hoxa (cpur. B). lNMocTaBeTe OOKTOPCKOTO
ocTpue oT gonHarta, 6e33bba cTpaHa, Bbpxy narepute. [poBepeTte ganu
€ B KOHTaKT C narepHuTe nNoBbPXHOCTW. HaTuckalku LeHTpanHaTa YacT
Ha OCTPUETO, ro MOCTaBeTe BbPXY KonenaTta, KaTto npu HeobxoaumocTt
NeKo NpeMecTuTe KOmnernoTo KbM OCTa Ha TpuoHa. NocTaBeTe oCcTpUeTo
BbPXYy ryMeHaTa pernca. 3agpbXTe OCTPMETO M [0 3aCTONOPETE C focTa.
Pasrnobete octpueTo B obpaTteH pes.

7. BknoyBaHe Ha yCTPOMUCTBOTO

YcTpoictBOTO ce 3axpaHBa oT 18V akymynatopHa 6Gartepus.
3apeneHata GaTepusi ce Nib3ra BbB Bogaya B [ApbXkaTta, [OKaTo
KnoYankata Ha gpbxkarta ce 3actonopu. Crnep ToBa MHCTPYMEHTBLT €
roToB 3a ynoTpeba.

MpeBknoYBaTENAT 3a BKMIOYBaHe/U3KINoYBaHe Ha ypeaa e CHabaeH cbe
3aKknoyBaHe, 3a Aa ce npeaoTBpaTu ChyvyalnHoOTO My aKTMBUpaHe.
Mnb3HeTe kntovankaTa u crnef ToBa HaTUCHeTe ByTOHa 3a BkIOYBaHe

(cour. B).
ABHMM AHME TecToBeTe 3a paboTa Ha npa3eH xop TpsibBa Aa ce
npoBexaaT caMo KOraTo efleKTPOMHCTPYMEHTLT e

o6bpHaT Hagony.

8. M3non3BaHe Ha yCTPOMCTBOTO

Mpeau pa 3anouyHeTe Aa pexeTe, NMpoBepeTe Aanu OCTpUeTo e
MOHTUPaHO NPaBUITHO.
MpoBepka Ha NPaBUMHOTO NOCTaBsIHE Ha OCTPMETO

Kato gbpxuTe TpuoHa Hagony, MycHeTe mMaluvMHaTa gBa unu Tpu NbTu
3a HAKOMKO cekyHau. [poBepeTe Aanu TPUOHBT Ce NiTb3ra NPaBWIHO Mo
konenata. Ako e HeobxoOuMMO, KopurMpawTe HacTpoirkaTa cnej
M3KMIOYBaHe Ha U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe.

PsasaHe 6e3 ocHoBa



ABHMMAHME Mpu nsBbLpLIBaHe Ha onepauuy No psisaHe BUHArun
APBXKTE HOXa 3a rnaBaTta W AONMbIHUTENHUTE
apbxku. He xBawanTe kopnyca. BkniouBante mawumHaTta, 4OKaTo A
AbPXUTe 34pPaBo C ABETe CHU pbLe.
B 3aBucmmocT oT chopmata Ha psizaHus geTann nsbepeTe noaxogsiiara
nosvums 3a psasaHe. BkrioyeTe mawmHata U usvakamte ocTpueTo Aa
[OCTUrHE MakcuMmarnHa ckopocT. CnyckanTe 6aBHO LIMPKYNSIPHUST OUCK
KbM Mo3uumsTa 3a pasaHe. [Npunarante nek HaTUCK, He NpeToBapeanTe
mMawwuHaTta. Habniopasavite matepuana, KonTo Tpsibea ga ce oTpexe,
OTnycHeTe HaTucka, korato Habnuxkute kpas Ha ps3aHeTo. Korato
onepauuaTa no pssaHe NPUKMYK, U3KINIoYeTe MalumMHaTa.

Psa3aHe c ocHoBaTa

OcHoBata DED69021 (He e BknoveHa B KOMMIeKTa) BM No3Bonsiea Aa
MOHTMpaTE pexXeLms MHCTPYMEeHT W [a noanpete maTtepuana 3a
pssaHe. ToBa e HeobxoaMmo, 3a Aa ce 3a3gpaBu MaTepuansT U Ja ce
HanpasAT NpeuusHy pa3pesn. 3a Aa MOHTUpaTe ypeda KbM OCHOBarta,
OoTCTpaHeTe BUHTOBETE OT paMOoTO Ha ocHoBaTa. MoHTUpaiTe pexeLuus
anapar Taka, Ye OTBOpUTE B pexeLLysa anapar Aa CbBrnagHaT ¢ oTBopuTe
B pamMoTO Ha ocHoBaTa (dur. D). 3aTerHeTe BMHTOBETE.

3a pa 3akpenute Matepuana, pasxnabete ckobaTta, noctaseTe
maTtepvana B YeniocTuTe W ro 3aterHete. [loctaBeTe martepuana B
CbOTBETCTBME C NIMHUATA Ha ps3aHe U 3aTerHeTe 34paso.

3a ga U3BbpLUUTE PA3AHETO, MOBAMIHETE HOXAa BbPXY OCHOBHOTO Pamo,
cTapTuMpanTe HOXa, u3vakanTe OCTpUeTo Aa AOCTUrHe MakcumanHa
CKOpPOCT M crepj ToBa paspexeTe MaTepuana, KaTo MpUTUCHETe
OCTPUETO KbM psi3aHWs AeTawn.

9. Tekywa noaapbXKKa

MouncTBariTe pPegoBHO LENUA eneKTPOMHCTPYMEHT, kaTo obpbliaTe
crneunanHo BHUMaHve Ha MOYMCTBAHETO Ha BEHTUNALMOHHWUTE OTBOPU
Ha enekTPOMHCTPYMeHTa.

N3bsarsanTe na 3apexparte batepusita BegHara cref MHTEH3VBHA
ynotpeba. MNopaaun peHomeHa Ha pa3psiga He CbxpaHsBalTe baTtepusaTa
HanbMHO paspefeHa, Tbi KaTo ToraBa T MOXe Aa ce pas3peaun noja
KPUTUYHOTO HMBO W Aa Ce MoBpeaun TpaviHo.

Korato He ro wusnomnseate, CbxpaHsaBauTe 6aTepusita YacTUYHO
3apegeHa (oo okomno 40%). 3apexpante baTepusaTa, npean fa ce e
pa3peauna HanbnHo. CbxpaHsBanTe 6aTepunTe npu Temnepatypa 10-
30°C. CbxpaHsiBaHa Npu HUCKM TemnepaTypu, TA rybu kanauuteta cu
no-6bup30.

3apexpaaHeTo Ha baTepusATa e onncaHo B MHCTPYKUMKUTE 3a baTepusaTa
1 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO OT NuHmnaTa SAS+ALL.

MsacTtoTo 3a cbxpaHeHMe Ha YCTPOMCTBOTO TpsibBa pa e
HeAOCTLMNHO 3a Aeua.

Ako e HeobxoaMMO Aa m3npaTuTe YCTPOMNCTBOTO B CEPBU3EH LIEHTHP 3a
PEMOHT, npeanaseTe ro oT CyyYyanHU MeXaHW4YHu nospean n nussageTe
6aTepunTe OT KOHTaKTa Ha 3apsiBHOTO YCTPOMCTBO.

Kak ce neMoHTupa 6atepusTa

3a pa nsBagute baTtepusita, HaTucHeTe OyToHa 3a ocBObOXaaBaHe B
npegHaTta YacT Ha 6aTepusTa. MNb3HeTe GaTepusiTa OT rHe3foTo. 3a aa
rnocTaBUTe akymynaTopHust 6ok, Nnb3HeTe akymynaTopHus 6rok B
rHe3doTo U crief ToBa HaTWCHETe Hafosny, AoKaTo Khwvarkata Ha
ApbXKaTa ce 3acTonopu.

Mopapbkka Ha ypeaa
Hukora He u3BBbpWBaNTe

ABHMMAHM nogapbXKa Ha yCTpOﬁCTBO,

WU3TOYHMK Ha 3aXpaHBaHe.
ToBa MOXe fa JoBefe [0 CEpUO3HO HapaHsiBaHe WNW TOKOB yzap.
Mpean pa wusBbplwBaTe MOAAPBXKA, W3BafeTe akymynaTopHaTa
GaTtepusi OT rHe30TO Ha YCTPOMCTBOTO.

Mopapbxkata Ha ypeaa ce CbCToM B NOAABbPXKAHE Ha BCUYKU HEFOBU
KOMMOHEHTW, Heobxooumm 3a HopmanHata My pabota, uuctu. 3a
rnoyncTBaHeTo He TpsibBa Ja ce M3Non3BaT pasTBOPUTENM, Tbil KaTo
TOBa MOXe Aa [oBefe A0 HeronpasvMM NOBPeaMW Ha kopryca v Apyru
NacTMacoBU KOMIMOHEHTMU.

BatepusTa He TpsibBa Aa ce NoyMcTBa C BOAA, Thil KaTo ToBa MoXe Aa
JoBefe A0 BbTPELIHO KbCO CheauHeHWe, KoeTo Aa AoBede A0 TpaiHa
noepega.

TpaHcnopT

ENeKTpOMHCTPYMEHTBLT U ApYruTe KOMMNOHEHTU, COMEHaTH B crinobkaTa
C PbKOBOACTBOTO 3a ekcnnoartauusi, Tpsbea aa ce TpaHcnoptupaT
4YACTO, 3aTBOpPEHW B OpUrMHanHaTa oOrakoBka  (BKIOYUTEMHO
MbIHUTENWUTE), Taka Ye Aa He 6bAaT U3NOXEHU Ha BPeaHW YCroBus Ha
oKonHaTa cpefa, KaTo: BMaXHOCT, Banexwu, BUcoka Temnepatypa (Hag
50°C), HansraHe, npeAau3BMKBallO Aedopmaums Ha dabpuyHaTa
OnakoBKa W ApYrv, KOMTO MoraT Ja okaxaT HeraTuBHO BIUSIHWE BbpXy
onakoBKaTa Unu HEMHOTO CbAbpPXKaHME.

CbxpaHeHue

OeuHocTM  no
CBbP3aHO KbM

EneKkTpOMHCTPYMEHTBT U ApYyruTe KOMMOHEHTH, CNOMeHaTu B criobkaTta,
3ae[HO C PbKOBOACTBOTO 3a eKkcnroaTauusi TpsbBa a ce cbxpaHsBaTt
UACTM W 3aTBOPEHVM B OpWrMHanmHaTa oOnakoBKa (BKMYUTENHO
MbIHUTENUTE), Taka Ye Aa He GbaaT U3NOXEHN Ha BPEAHW YCIOBUS Ha
oKOnHaTa cpefa, KaTo Hanpumep: BIaXHOCT, Barnexwu, BUCOKa
Temnepatypa (Hag 50°C), HansraHe, npean3BuKBaLLo Aedopmaums Ha
pabpuyHata onakoBka, M APYrM YCIOBWS, KOUTO MoraT [[a oKaxaT
oTpuUaTenHO Bb3AENCTBME BbPXy OMakoBkaTa WM HEWHOTO
CbAbpXaHue.

CbxpaHsiBaliTe €NeKTPOMHCTPYMEHTA Ha MSICTO, HEOCTBIHO 3a Aeua U
nomallHu nibumMum.

Mpeon cnepeawara ynotpeba cnepBavite npouedyparta, onucaHa B
pasgen 6: MogroToBka 3a pabota, u NpoBepeTe 3a NOAAPBLXKKA, KaKTo e
onucaHo B pasgen 9: Tekylia nogapbxKa.

CbxpaHsBaliTe MalMHaTa CbC CBaneH HOX (3a npouedypata 3a
cBarnsHe Ha HoXa BWXTe Touka 6).

10. Pe3epBHM YacTu U NpUHaANEXXHOCTH
Mpenopb4yaHu akcecoapu

MpoaykToBaTta rama Ha Dedra-Exim Bkntoysa:

DED69022 - TpuoH, DED69021 - ocHoBa

EnekTponHcTpyMeHTHT oT nuHusata SAS+ALL moxe aa ce obopyasa ¢
BCEKM aKyMynaTopeH 0ok 1 3apsiiHO YCTPOWMCTBO OT NuHusita SAS+ALL
1 BCEKW UHCTPYMEHT (paboTeH HakpaiiHuk) ¢ wnuHgen SDS Plus. Mons,
cnassanTte nobe3Ho NpenopbKUTE Ha Npou3soanTens Ha butosere.

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM 4acTu M akcecoapu ce obbpHeTe KbM
cepBu3a Ha Dedra-Exim. [JaHHUTE 3a KOHTaKT MOXeTe Aa HamepuTe Ha
cTpaHuua 1 oT pbkoBoAacTBOTO. KoraTo mopbuBaTe pesepBHM 4acTy,
Mons, uutupante Homepa Ha YACTTA ot Tabenkata ¢ umeHaTta u
HOMepa Ha 4acTTa OT MOHTaXHUsi YepTex. [1o Bpeme Ha rapaHLMOHHWSA
nepuoa pPeMoHTUTE Ce W3BbpLIBAT B CbLOTBETCTBME C NpasBunara,
NocoYeHN B rapaHuuoHHaTta kaprta. Mons, npepainte peknamupanvs
NpoAyKT 3a PEMOHT Ha MSACTOTO Ha MOKynkata (MpodaBaybT € AMbXeH
Aa npveme peknamumpaHus NpoAaykT) UK ro uanpatete B LeHTpanHus
cepsu3 Ha DEDRA - EXIM. Mons, npunoxeTte rapaHuMoHHaTa KapTa,
n3gageHa oOT BHocuTens. bes To3nm [OOKYMEHT PEeMOHTBLT e ce
pa3rnexaa kaTo crnegrapaHumoHeH. Cnef usTuyaHe Ha rapaHUMOHHWSA
CpPOK peMOHTUTE ce n3BbpLUBaT OT LleHTpanHusa cepsus. [edekTHnat
npoaykT Tpsbsa Aa 6bae usnparteH B cepBu3sa (TPaHCNOPTHUTE Pa3Xxoau
ce noemart oT noTpebutens).

11. CamMoCTOATENHO OTCTPAHABAHE Ha
HEen3npaBHOCTU
UsknoueTe yCTpOﬁCTBOTO OT WM3TOYHUKA Ha

ABHMMAHME 3axpaHBaHe U ce yBepeTe, Ye TO He paﬁoTu, npeaun
Aa ce onutaTte ga OTCTpaHsABaTe HEUM3NpPaBHOCTU CaMMU.

NPOBJIEM NPUYUHA PELUEHUE
YCTpPOWCTBOTO He HedekTeH [MopbyanTe cepBu3HO
pabotu npesknoyBarten obcnyxsaHe Ha

Paspepera YyCTPOWCTBOTO
GaTtepus 3apexpaaHe Ha
HenpasunHo b6aTtepusaTa
MOHTMpaHa MpukpeneTte
6artepus npaBuUIHo
Hucka MN3HoceHo ocTpue CwMsiHa Ha ocTpueTo
npousBoguTenHocT | HenpeumsHo Mouncrete
noYncTeH maTepwvana, uscyliete
maTepuan Ha ro, ako e HeobxoaMMo
fetanna
HenpasunHo MpaBunHo
nocTaBeHo ocTpue noapaBHsIBaHe Ha
MpekaneHo BMCOKO | OCTpUETO
HansiraHe Ha HamansBsaHe Ha
WNHCTPYMeHTa HaToBapBaHeTO Ha
€NeKTPOMHCTPYMeHTa

12. 3aBbLpLIBaHe Ha 060pyABaHeTo,

1.Sawing machine - 1 6p. 2. pe3epBeH Auck 3a TpUoH - 1 6p. 3. raeueH
KoY - 1 6p.

13. UHdopmauua 3a noTpedbutenute OTHOCHO
MXBLIFHETO Ha OTNaAbLUU OT erleKTPUYecKo U
eNeKTPOHHO o6opyAaBaHe

CumBon®bT, M3obpaseH BbpXy MNPOAYKTUTE UMW Mpuapyxasaliata rv
[OKyMeHTauusl, yka3sa, Ye eEeKTHOTO eNeKTPUYECKO UM ENEKTPOHHO
obopyaBaHe He TpsibBa Aa ce U3XBbpns 3aeAHO ¢ BUTOBUTE OTNaabLM.
9N\ Ako TpabBa [fa u3xBbpNWTE, Aa U3rnonsBate MOBTOPHO Wnu Aa
Bb3CTAHOBWTE KOMMOHEHTW, € NPaBWIHO Aa I 3aHeceTe B CneumanuanpaH nyHkT
3a cbbupaHe, kbgeto e 6baar npuetn 6GesnnatHo. WHdopmauus 3a
MECTOMOMNOXEHNETO Ha MyHKToBeTe 3a cbbupaHe Ha ynoTpebsiBaHo obopynBaHe
ce NpefocTaBs OT MECTHUTE BNACTW, HanpMMep Ha TexHuTe yebcaiiTose.



MpaBunHOTO peumknMpaHe Ha yCTpoiicTBaTa BW MO3BONW Aa CMECTUTE LEHHW
pecypcu 1 Aa nsberHete oTpuLaTeNnHN Bb3AENCTBUSA BbPXY 34paBeTo M OkonHaTa
cpefja B pesynTaT Ha Bb3MOXHOTO HanuyMe Ha: OfacHU BellecTBa, CMecu u
KOMMOHEHTN B 060pyaBaHeTo.

HenpaBunHoTo 13XBbpMsiHE Ha OTNAABLLM € CBBP3aHO C PUCK OT CaHKLIMK CbNacHo
CbOTBETHUTE MEeCTHU pasnopeaou.

Motpebutenu B ctpaHn ot EC: Ako TpsibBa Oa U3XBbPNUTE €NeKTPUYECcKo Mnu
eneKTPOHHO oGopy/ABaHe, MOsi, CBbPXETe ce C Halu-6rnmnskust NyHKT 3a npopax6a
UNK C BaLLWSA JOCTaBYMK, KOMTO Le BM NpeAoCTaBu AOMbHUTENHA MHopMaLns.
MN3axBbpnsiHe B cTpaHu M3BbH EBponelickust cbio3: To3n CUMBOM Ce OTHacs camo
3a cTpaHuTe oT EBponeickns cbio3. AKo xenaete Aa U3XBbPUTE TO3N NPOAYKT,
MOJIsl, CBbPXETE Ce C MECTHUTE BIaCTU UNu C TbProeeLa 3a NpaBuIHWAS Ha4YMH Ha
M3XBBLPMSHE.

rapaHLl,VIOHHa KapTa
Ha
AxymynaTopHa neHTtoBa wnancdmalumHa
Homep Ha naptugaTa: ..o Homep Ha

MeyaT Ha gunbpa

N3aBneHue Ha noTpebutens:

MoTBbpXAaBam, Ye CbM UHOPMUPaH 3a YCNoBUsiTa Ha rapaHumsTa u
MOCMNEeACTBUATA OT HEeCnas3BaHETO Ha ykasaHWsiTa B MHCTPyKUMsiTa 3a
eKkcnroaTauus v rapaHuMoHHaTa kapTa. 3ano3HaT CbM C YCroBUsTa Ha
Tasu rapaHuus, KOETO NOTBbPXAABAM CbC CaMOPBYHUSI CU NOAMUC:

Hata n mactolloanuc Ha notpebuTens

|. OTroBOpHOCT 3a NnpoAaykTa:
(1) MapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbc cepganuiye B lNpyLikoB, agpec:
rp: 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbxeH cba 3a
cronuuata Bapwasa BbB Baplwasa, XIV nkoHoMu4ecko oTaeneHve Ha
HauvoranHus cbaebeH pernctbp, NIP 527-020-49-33, akumoHepeH
kanuTan: 100 980,00 PLN.
2 CbrnacHo ycrnoBusiTa, NOCOYEHW B Ta3n rapaHUMoHHa KapTa, FapaHTbT
rapaHTupa Npoaykra, npousxoxaall, ot AMCTpubyumsaTta Ha MapaHTa.
(3) OrtroBopHOCTTa noO rapaHuusaTa obxBawa camo gedekTw,
Bb3HUKHaANM MO Mpu4MHKU, npucbliyM Ha [pogykta B MOMEHTa Ha
nocraekata My go Notpeburtens.
(4) Mo cunata Ha rapaHumsTa NoTpebuTtenaT nma npaeo Ha Ge3nnarteH
peMoHT Ha [MpoaykTa, npu ycrnoBue 4Ye AedekTbT ce e MposiBun Mo
BpeMe Ha rapaHuuoHHusi nepuod. MetoabT Ha peMoHT Ha [poaykTa
(meToObT Ha peMOHT) e Mo npeueHka Ha [apaHTa. Ako [apaHTbT
YCTaHOBU, Y& PEMOHTBT HE € Bb3MOXEH, TOW CU 3amnassa npaBoTo Aa
3aMeHn aedekTHUS enemeHT unu uenus MNpoaykT ¢ 6e3nedekTeH, aa
Hamanu ueHarta Ha lMpoaykTa nnm ga ce oTkaxe oT JoroBopa.
Mo oTHoOLEHNe Ha NOTpebuTen, KONTo He e NoTpebuTen No cMucbna Ha
3akoHa oT 23 anpun 1964 r. 'paxxgaHCKU KOAEKC, OTTOBOPHOCTTa Ha
apaHTa 3a Bpeau, NpousT1yaLLy oT Tas3u rapaHums u/unm BbB Bpb3ka C
HEMHOTO CKMOYBaHE U U3MbIHEHWE, HE3ABUCMMO OT MpaBHUSI TUTYM, €
orpaHuyeHa o MakcuMarHaTta CTOMHOCT Ha AedpekTHust MpoaykT.
1. FapaHUMOHEH CpPOK:
KomnoHeHTM Ha

MpoAbMXUTENHOCT Ha rapaHUMOHHATa

npoaykra 3awmra

AkymynaTopHa 24 meceua oT Aartarta Ha 3aKkynyBaHe Ha
MalunHa 3a psizaHe Ha | lMpogykTa, KakTo € MNoco4YeHO B Tasu
meTan rapaHuUMoHHa KapTa

OcTpuvie, kntoy He ce nokpuBa oT rapaHuusTa

lll. YcnoBus 3a ynpaxHsiBaHe Ha rapaHuusATa:

MoTpebutenaTt TpsabBa Aa NpeacTaBy NOMbIIHEHATa rapaHUMOHHA KapTa
3a [lpogykta n pa pokaxe obcTosiTencTBata Ha 3akynyBaHe Ha
MpopykTta, HanpuMep Ype3 NpeacTaBsiHe Ha kacoBa benexka, hakTypa
n gp. 3a uenuTte Ha eEKTUBHOTO pasrfexaaHe Ha peknamauum ce
npenopbyBa [oTpebuTenaT aa npencrasu 3aefHo ¢ Mpoaykra BouYkn
KOMMOHEHTW, mnocodeHn B "KomnnekroBaHe Ha YCTPOMCTBOTO",
CbAbpXKaLLo ce B PLKOBOACTBOTO 3a noTpebuTtensi.

2. notpebutenat ga cnasBa MPenopbkiTe, CbabpXawy ce B
MHCTPYKLMUTE 3a eKcrnoaTauns 1 rapaHuMoHHaTa kapTa.

lapaHuusiTa 06xBalla camo TepuTopusita Ha Peny6nuka Monwa n EC.

[apaHuusaTa He nokpuBa Aedpektn Ha [poaykTa, Npou3TUyaly mno-
cneuuarnHo oT:

a. HecnassaHe OoT cTpaHa Ha noTpebuTtens Ha ycnosusTa, NOCOYEHU B
WHCTPYKUMUTE 3a eKcnnoatauusi, no-crneuuarnHo Mo OTHOLIEeHWe Ha
npasunHarta ekcnnoatauus, NoAAPbHXKKA U MOYNCTBAHE;

b. MisnonssaHe Ha NpoAyKTW 3a NOYNCTBaHE UMK NOAAPBXKA OT CTpaHa
Ha noTpebuTens, KOWTO He CbOTBETCTBAT HAa WHCTpyKuMMTEe 3a
ekcnnoatauus;

c. Henmogxopswo cbxpaHeHne wn TpaHcnopTupaHe Ha [lpogykta ot
cTpaHa Ha [MoTpebutens;

d. HepaspelueHu npomenn n/unm nameHeHus Ha Npogykta oT cTpaHa Ha
MoTpebutens, kouTo He ca bunu cernacysanu ¢ ['apaHTa;

e. Wanon3BaHeTo oT cTpaHa Ha [lotpebutensa B [pogykta Ha
KOHCyMaTuBW, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTpykuusTa 3a
ekcnnoataums.

f. MoTpebuten, koliTo He e NoTpedbuTen no cmucbna Ha 3akoHa oT 23
anpun 1964 r. MpaxgaHckv Kodekc, ryéu rapaHumsita 3a MpopykTa, B
KOWMTO:

X. CepuiiH1Te HoMepa, o6o3HayYeHusiTa 3a aaTta u TabenkviTe ¢ UMeHaTa
ca bunu oTcTpaHeHn, NPOMeHeHn Unu noBpeaeHu ot MNoTpebutens;

3. nnombuTe ca 6unu nospedeHn OoT NoTpebutensa unu umar cneau ot
MaHunynauus oT cTpaHa Ha noTpebutens.

Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe, Ye MoTpebutenar Tpsbsa Aa usBbpLLBA
exenHeBHOTO obcnyxBaHe Ha [MpoaykTa, BKMIOYUTENHO MHCTPYKLMMTE
3a ynotpeba, cam 1 3a CBOsi CMeTKa.

IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha Xanobu:

(1) B cnyyan, ye ce yctaHoBw, 4e [MpoayKTbT paboTu HenpaswHoO, Mons,

yBepeTe Ce, 4Ye BCUYKM CTbMNKW, MOCOYEHW B MWHCTPyKUMUTE 3a
ekcnnoatauus, ca W3BbPLIEHN TpaBUMHO, Mpeau pJda nojageTe
peknamauus.

(2) MpenopbunMTenHo e pga nopagjeTe xanba Hes3abaBHO, 3a
npeanoynTaHe B pamMkuTe Ha 7 OHU OT 3abensi3BaHeTo Ha AedekT B
Mpogykta. MoTpebuten, KoNTo He € NOTPebUTeN No cM1cha Ha 3akoHa
oT 23 anpun 1964 r. MpaxgaHcku kopeke, rybu npaeaTa, NponsTUYaLLm
OT Tasu rapaHums, ako peknamauusTa He 6bAe HanpaBeHa B pamkuTe
Ha 7 gHu.

(3) YBepgomsiBaHeTO 3a xanba Moxe Oa ce m3BbpLuw, inter alia, Ha
MSCTOTO Ha 3akynyBaHe Ha [lpoaykTta, B rapaHUMOHHOTO obcnyxBaHe
unu nucmeHo Ha agpeca: Dedra Exim Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.

(4) MoTpebutenar moxe Aa nopade xanba, kato u3nonssa hopmynspa,
goctbneH Ha yebcavita www.dedra.pl. ("®opmynsp 3a rapaHUMOHHa
peknamaums").

5. apgpecuTe Ha rapaHUMOHHOTO ODCMy>XBaHe 3a OTAENHUTE CTpaHu ca
OOCTBMNHU Ha agpec www.dedra.pl. AKO HAMa rapaHUMOHEH cepBU3 3a
OafeHa cTpaHa, npenopbyBaMe fa OTNpaBsATe rapaHUMOHHN NPETEHLMM
Ha appec: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).
6 C orneg Ha 6esonacHoctTa Ha [loTpebutens e 3abpaHeHo
13non3BaHeTo Ha aedekTeH MNpoaykT.

7 BHumaHue: MsnonssaHeTo Ha AedekteH [MpoayKkT e omacHo 3a
34paBeTo U xuBoTa Ha [MoTpebutens.

8 M3anbnHeHWeTo Ha 3aQbImKeHNsATa NO rapaHUMsITa Lie Ce OCbLLECTBU B
pamkute Ha 14 paboTHM OHWM, CUMTAHO OT JaTaTa Ha JOCTaBKa Ha
neknapuvpanus MNpoaykT oT MNoTpebuTens.

9. npean da npepagjete AedekTHus [MpoaykT 3a peknamauusi, ce
npernopbyBa Aa ro nouuctute. [lpenopbyBa ce [lpogykTbT 3a
peknamauus Aa 6bae BHUMATENHO 3allUTeH OT NMOBpeaAM Mo BpeEME Ha
TpaHcrnopTupaHe (npenopbyBa ce podykTbT 3a peknamauus ga ce
[OCTaBW B OpUrMHanHaTa My onakoBka).

(10) TapaHUMOHHMAT CPOK Ce yAbikaBa C BPEMETO, Npe3 KOeTo
MoTpebutensat He e morbn Aa wusnonsea [lpogykra, obxsaHaT oT
rapaHumsaTa, nopaau gedexT.

[apaHuMsiTa He W3KMKYBa, HEe OrpaHu4YaBa W He chnupa npasaTa Ha
MoTpebutens, npousTMHalM OT rapaHUMOHHWTE pasnopenbu, 3a
nedeKTn Ha NpoAafeHUTe CTOKU.

B cbotBeTCcTBME C uneH 13, naparpacdu 1 un 2 ot Pernament (EC) 2016/679 Ha

EBponeiickusi napnameHT u Ha CbBeTa oT 27 anpun 2016 r. OTHOCHO 3awmTaTa Ha

dursnyeckuTe nuua BbB Bpb3ka ¢ 06paboTBaHETO Ha NMUYHWU AaHHU U OTHOCHO

cBOOOAHOTO ABWXKEHVE Ha TakvBa AaHHW M 3a OTMsHa Ha [dupektuBa 95/46/EO

("OP3[1"), c HacTosiwoTO Bu nHdopmmpame, ye

1. AAMUHMCTPaTOPBT Ha BalwwnTe MUYHU JaHHM, MOCOYEHW BLB hopMynsipa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbc ceganuuie B Mpywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800
MpywkoB (no-HaTaTbk: ,AgMUHMCTpaTOp”).

2. Bawwte nuyHM AaHHM We ce obpaboTBaT USKMIOYUTENHO C Lien NpoBexaaHe
Ha rapaHUMOHHaTa npoueaypa Ha yCTPOMCTBOTO CbrnacHo cT. 6 an. 1 6yksa
“6” ot O6LMS pernamMeHT 3a 3aluTa Ha NMYHUTE AaHHK (no-HaTaTbk: ,OP31”)
MocouBaHe Ha AaHHUTE e JOGPOBOIHO, HO € HEO6XOAMMO 3a NPoBeXaaHe Ha
rapaHuMoHHaTa npoueaypa.

3. Bawwute nuyHu gaHHK we ce obpaboTBaT Npe3 cpoka Ha pasrnexaaHeTo Ha
npoBexaaHe Ha rapaHuuoHHaTa npouedypa W 3a apxuBHU LENU npwu
Heob6XoAMMOCT  OT  3aluTa OT  €eBeHTyanHuTe  nNpeTeHuuMn  KbM
AMUHMCTpaTOpa He No-AbAro OTKOMKOTO A0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.

4. BaluwuTe NUYHU AaHHK MoraT Aa ce 06aBsSBaT M3KIIOYUTENHO Ha onepaTopuTe,
o6paboTBalLM JaHHMTE B Mon3a Ha AgMUHUCTpaTopa Bb3 OCHOBA Ha NMUCMEH
[0roBop 3a Bb3naraHe Ha 06paboTBaHeTO Ha NMUYHUTE AAHHU, NPEAOCTaBALLM,



M.Zp. YCIyrv MO TEXHUYECKM CEPBU3, XOCTUHT UK o6CnyxBaHe Ha yeb-caiiTa,
no IT obcnyxsBaHe, Ha Kypuepcka cnyxb6a. [octaBuMuuTte Ha
AMyHUCTpaTOpa ca 3agbIKeHU ia OCUTYPSIT 3aLlyTa Ha NMMYHUTE JaHHU U Ja
OTroBapsT Ha M3MCKBaHWSATa Ha AEWCTBALLOTO 3aKOHOAATENCcTBO, CBBbP3aHO
CbC 3alMTa Ha JIMYHUTE JaHHW U He MoraT Ja U3Mon3BaT [OBEPEHWUTE UM
NIMYHW OaHHW 33 UenuTe, pasnuWyHyM OT onpefeneHute B [OroBop C
AamuHucTparopa.

Bawwute paHHu HaAma ga 6bpgat o6paboTBaHM MO aBTOMATU3MpaH HauuH, B
TOBa 4MCro BbB hopmaTta Ha npodunupaHe, u HaMa ga ce NpefocTaBsT B
TpeTa cTpaHa/MexayHapoaHa opraHusauus.

VimaTe npaBo Ha AOCTBbMN A0 CbAbPXKAHMETO Ha NMUYHUTE CU AAHHU M NPaBO
BCEKM MOMEHT [ia 1 KopurMpaTe, U3TpueTe, orpaHnyimMTe o6paboTBaHETO UM,
npaBo Aa NpexBbprsaTe AaHHUTE, NPaBo Aa NofjajdeTe Bb3paxeHue.

Mo BcAkakeM BBNPOCU, CBBbP3aHU ¢ 06paboTBaHeTO Ha BalunTe nuyHW AaHHM
oT AAMUHUCTpaTopa MOXeTe [a Ce CBbPXEeTe Ha erieKTPOHEeH appec:
daneosobowe@dedra.pl.;

MmaTte npaBo pa nopapeTe xanba A0 opraHa, KOMMETEHTEH OTHOCHO
BBNPOCUTE 3a 3alyuTa Ha NMNYHWUTE JaHHW,
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